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Dokumentation

Sie konnen ein ausfuhrliches
Benutzerhandbuch in  elek-
tronischer Form von der Loe-
we-Website herunterladen -
darin werden die Funktionen
und Eigenschaften lhres neuen
Loewe-Produkts beschrieben.

Ej"‘m Das  Benutzer-
handbuch  wird
regelmafig aktu-
alisiert.

Sie finden das ausfuhrliche Be-
nutzerhandbuch unter:

https://www.loewe.tv/de/
support

Einfach den QR-Code scannen.

Dort finden Sie auch die FAQ
(haufig gestellten Fragen).

Position des
Typenschilds

Das Typenschild mit Modell-
nummer und Betriebsspannung
finden Sie auf der Unter- oder
Rickseite des Produkts.

Entsorgung

Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische
Geréate inkl. der Kabel am Ende
ihrer Nutzungsdauer vom Haus-
mull getrennt entsorgt werden
mussen. Sie konnen |hr Altge-
rat kostenlos an ausgewiesene
Rucknahmestellen oder ggf. bei
Ihrem Fachhandler abgeben,
wenn Sie ein vergleichbares
neues Gerat kaufen.

Verbrauchte Batterien durfen
nicht in den Hausmull entsorgt
werden. Entsorgen Sie ver-
brauchte Batterien unentgeltlich
in die beim Handel aufgestellten
Sammelbehélter oder bei den
offentlichen Rucknahmestellen.

Durch |hren Beitrag zur ord-
nungsgemafen Entsorgung
dieses Produkts schiitzen Sie die
Umuwelt und die Gesundheit lhrer
Mitmenschen. Eine unsachge-
mafe oder falsche Entsorgung
gefahrdet die Umwelt und die
Gesundheit. Weitere Informati-
onen erhalten Sie bei Ihrer Ge-
meindeverwaltung oder |hrem
kommunalen Entsorgungsun-
ternehmen.
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Der Endnutzer ist dafiir ver-
antwortlich, dass die Daten
auf dem Altgeréat vor der Ent-
sorgung durch eine Riickset-
zung auf die Werkseinstellung
gel6éscht werden.

1 Wichtige
Sicherheitshinweise

Achtung: Lesen Sie diese Seite
sorgfaltig durch, damit ein si-
cherer Betrieb des Gerats ge-
wahrleistet werden kann.
Halten Sie sich bei der Verwen-
dung dieses Produkts an alle
Sicherheits- und Bedienungs-
hinweise.

Bewahren Sie die Sicherheits-
hinweise und die Bedienungs-
anleitung auf, um bei Bedarf
nachschlagen zu kdnnen.
Bertcksichtigen Sie alle Warn-
hinweise, die auf dem Produkt
angebracht und in der Bedie-
nungsanleitung aufgelistet sind.

Erklarung der Symbole

A Dieses Symbol kennzeich-
net Gefahren, die durch
hohe Spannungen verurs-
acht werden.

A Dieses Symbol weist den
Benutzer auf andere, be-
sondere Risiken hin.

& Dieses Symbol kennzeich-
net Gefahren, die durch
Brandentwicklung entste-
hen.

1.1 Installation

111 Aufstellung

Stellen Sie das Gerat auf
eine stabile, ebene Flache.

1.1.2 Kabel

Verlegen Sie die Netzka-
bel so, dass sie nicht be-
schadigt werden kénnen.
Das Netzkabel darf nicht
geknickt und Uber keine
scharfen Kanten verlegt
werden, niemand darf
darauf treten und es darf
keinen Chemikalien aus-
gesetzt werden. Ein Netz-
kabel mit schadhafter Iso-
lierung kann elektrische
Schlage verursachen und
birgt ein Brandrisiko. Da-
her muss es ausgetauscht
werden.

1.1.3 Benutzen Sie dieses
Gerat nicht in der Nahe
von Wasser.

/N Das Gerat sollte niemals
mit Wasser oder Wasser-
spritzern in  BerUhrung
kommen — benutzen Sie
es beispielsweise nicht in
der Nahe einer Badewan-
ne, eines Waschbeckens,
in einem feuchten Keller
oder in einem Schwimm-
bad. Stellen Sie niemals
mit Flussigkeiten geflllte
GefaBBe wie etwa Blumen-
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vasen auf das Geréat.

1.1.4 Beluftung
/A DieSchlitze und Offnungen

im Gehéuse dienen der
Beluftung des Gerates,
gewdhrleisten einen zu-
verlassigen Betrieb und
schutzen es vor Uberhit-
zung. Blockieren Sie die
Laftungsoffnungen nicht.
Installieren Sie das Gerat
entsprechend den Her-
stelleranweisungen. Stel-
len Sie das Gerat niemals
auf ein Sofa, einen Tep-
pich oder ahnliche weiche
Oberflachen, weil dies die
Luftungsoffnungen  blo-
ckiert. Dieses Gerat sollte
in keinem Bucherregal
oder Einbauschrank instal-
liert werden, solange keine
ausreichende Beltftung
garantiert ist.

115

A

116

117

Hitze

Installieren Sie das Ge-
rat nicht in der Nahe von
heiBen Oberflachen. Dazu
zahlen Heizkorper, Heizltf-
ter, Ofen oder andere Ge-
rate. Stellen Sie keinesfalls
Gegenstande mit einer of-
fenen Flamme auf oder in
die Nahe des Gerats — wie
etwa Kerzen. Die instal-
lierten Batterien sollten
keiner UbermaRigen Hitze
ausgesetzt werden — wie
etwa direktem Sonnenlicht
oder offenem Feuer.

Zubehor

Benutzen Sie nur von Loe-
we angegebenes Zubehor.

Netzwerkverbindung

Bitte vergewissern Sie sich,
dass die Firewall-Funktion
an lhrem Netzwerkzugriff-
spunkt (Router) aktiviert
ist. Lesen Sie das entspre-
chende Kapitel in der Be-
dienungsanleitung lhres
Routers.
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1.2 Verwendung

1.2.1 Bestimmungsgemafer
Gebrauch

Dieses Gerat ist nur fur
den Empfang und die Wie-
dergabe von Tonsignalen
geeignet.

1.2.2 Fernbedienung

Wenn Sie den Sensor der
Fernbedienung direktem
Sonnenlicht oder hochfre-
quentem Fluoreszenzlicht
aussetzen, kann es zu
Fehlfunktionen kommen.
In solchen Fallen richten
Sie das Gerat anders aus.

Die mitgelieferten Bat-
terien haben moglicher-
weise eine begrenzte Le-
bensdauer. Sollte sich die
Reichweite der Fernbedie-
nung verringern, ersetzen
Sie die alten Batterien
durch neue.

1.2.3 Uberlastung

/A Uberlasten Sie keinesfalls
die Netzsteckdosen durch
die Verwendung von Mehr-
fachsteckdosen, da anson-
sten Brandgefahr besteht.

1.2.4 Gewitter
A Wahrend eines Gewitters

und bei langerer Nichtbe-
nutzung sollten Sie das
Gerat vom Netz trennen.

1.2.5 Eindringen von

A

Fremdmaterial und
Flussigkeit

Stellen Sie sicher, dass
keine Fremdkorper oder
Flussigkeiten durch die
Luftungsoffnungen in das
Geréat gelangen. Es besteht
die Gefahr, dass diese mit
Hochspannungsbauteilen
in  Berthrung kommen
oder einen elektrischen
Kurzschluss verursachen,
und dies kénnte zu einem
Brand oder Stromschlag
fahren.

1.2.6 Risiken bei hoher

A

Lautstéarke

Das Gerat ist nicht fur eine
Benutzung mit Kopfhorern
vorgesehen. Um mogliche
Gehorschaden  zu  ver-
meiden, sollten Sie Uber
keinen langeren Zeitraum
Musik oder andere Audio-
signale bei hoher Lautstéar-
ke horen.
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1.2.7 Trennen von der

1.3
131

Spannungsversorgung

Der moglicherweise vor-
handene Ein-/Ausschal-
ter unterbricht die Span-
nungsversorgung  nicht
vollstandig. Wenn Sie das
Gerat vollstandig vom Netz
trennen wollen, ziehen Sie

das Netzkabel aus der
Steckdose.
Der Netzstecker muss

jederzeit problemlos zu-
ganglich sein, um das Ge-
rat vom Netz trennen zu
koénnen.

Wartung

Wartung des Gerates

Versuchen Sie niemals,
dieses Gerat selbst zu war-
ten. Durch das Entfernen
von Abdeckungen kénnen
unter Spannung stehende
Teile freigelegt werden, die
bei Kontakt geféhrlich sind.
Lassen Sie alle Wartungs-
arbeiten von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiih-
ren.

1.3.2 Reinigen Sie das Gerat

14

nur mit einem trockenen
Tuch!

Bevor Sie dieses Produkt
reinigen, sollten Sie den
Netzstecker des Gerats
aus der Steckdose ziehen.
Benutzen Sie keine flus-
sigen Reinigungsmittel
oder  Reinigungssprays.
Verwenden Sie zur Reini-
gung lediglich ein feuchtes
Tuch.

Batterien

Vorsicht! Verschlucken
Sie die Batterie nicht!

In der Fernbedienung, die
mit diesem Produkt gelie-
fert wird, befindet sich eine
Knopfzellenbatterie. Wenn
diese Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann sie
in nur 2 Stunden schwe-
re innere Verbrennungen
verursachen, die bei Kin-
dern bis zum Tod fuhren
koénnen.

Bewahren Sie neue und
gebrauchte Batterien au-
Berhalb der Reichweite von
Kindern auf.
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Sollte sich das Batterie-
fach nicht sicher schlieBen
lassen, benutzen Sie das
Produkt nicht mehr und
halten Sie es von Kindern
fern.

Wenn Sie glauben, dass
jemand Batterien ver-
schluckt oder aufgenom-
men haben konnte, wen-
den Sie sich umgehend an
einen Arzt.

Vorsicht!

Es besteht Explosionsge-
fahr, wenn die Batterien
durch den falschen Typ
ersetzt werden.

Sie durfen die Batterien
nicht erhitzen oder zerle-
gen. Werfen Sie Batterien
nie ins Feuer oder Wasser.

Batterien durfen nicht zu-
sammen mit anderen me-
tallischen Gegenstéanden
transportiert oder gela-
gert werden. Die Batterien
konnten einen Kurzschluss
verursachen, auslaufen
oder explodieren.

Laden Sie eine Batterie
niemals auf, auRer es han-
delt sich nachweislich um
einen wiederaufladbaren

Typ.

15

151

Wenn Sie die Fernbedie-
nung Uber einen langeren
Zeitraum (mehr als einen
Monat) nicht benutzen,
entfernen Sie zuvor die
Batterie aus der Fernbe-
dienung, damit sie nicht
auslaufen kann.

Sollten die Batterien aus-
laufen, wischen Sie das
ausgelaufene Material im
Batteriefach weg und er-
setzen Sie die Batterien
durch neue.

Verwenden Sie immer nur
die angegebenen Batte-
rien.

Reparatur

Schaden, die einer
Reparatur bedurfen

Reparaturarbeiten  dur-
fen nur von einem quali-
fizierten  Kundenservice
durchgefuhrt werden. Es
ist eine Reparatur erfor-
derlich, wenn das Gerat
eine Beschadigung auf-
weist, Flussigkeit oder
Gegenstande in das Gerat
eingedrungen sind, das
Gerat Niederschlag oder
Feuchtigkeit ausgesetzt
war, es nicht mehr ord-
nungsgemal funktioniert
oder wenn es herunterge-
fallen ist.
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1.5.2 Zur Minimierung des
Risikos von Stromschlag

Entfernen Sie keine
Schrauben, Abdeckungen
oder Gehauseteile.

1.6 Automatische
Energiesparfunktion

Das Gerat verfugt Uber
eine automatische Ener-
giesparfunktion. Diese En-
ergiesparfunktion versetzt
das Geratin den Stand-by-
Modus, wenn das Gerat
stummgeschaltet ist oder
die Wiedergabe fur eine
langere Zeit pausiert.

EU-Konformitéatserklarung

Hiermit erklart die Loewe Tech-
nology GmbH, dass dieses
Produkt den grundlegenden
Anforderungen sowie weiteren
einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU
und samtlichen anwendbaren
EU-Richtlinien entspricht.

Hier finden Sie die vollstan-
dige Konformitatserkla-
rung in der Produktauswahl:
www.loewe.tv/de/support

Dieses Produkt kann in allen
EU-Mitgliedsstaaten verwendet
werden.

Wegen des 5-GHz-Frequenz-
bereichs des  eingebauten
WLAN-Moduls ist die Verwen-
dung in folgenden Landern nur
in Gebauden erlaubt:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR

DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY

LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL

NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR

FI | SO | CH | UK | HR




* We.BOOST

Documentation | Position of the rating plate | Disposal

Documentation

A detailed user handbook de-
scribing the functions and fea-
tures of your new Loewe product
can be downloaded in electronic
form from the Loewe website.

E E The user hand-
2 book is updated
regulary.

[=] Please find a de-
tailled user hand-
book here:

https://www.loewe.tv/int/
support

Simply scan the QR code.

You will also find the FAQ (fre-
quently asked questions) there.

Position of the rating
plate

Rating label with model number
and operating voltage can be
found on the back or bottom of
the product.

Disposal

The crossed-out wheeled bin
symbol on the productindicates
that electrical and electronic
equipment incl. cables must
be disposed of separately from
household waste at the end of
their service life. You can return
your old device for free at a col-
lection point for the recycling of
electrical equipment and, or at
your dealer, if you buy a similar
new device.

Used batteries should not be
disposed of in household waste.
Replaceable batteries must be
taken out of the device before
disposal. Dispose of used bat-
teries free of charge in the col-
lection containers set up at the
dealer or at the public collection
points.

By helping to properly dispose of
this product, you are protecting
the environment and the health
of your fellow human beings.
Improper or incorrect dispos-
al endangers the environment
and health. For more information
please contact your local author-
ity or your municipal waste dis-
posal service.
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The end user is responsible
for deleting data on the old
device doing the factory reset
before disposal.

1 Important safety
instructions

Attention: Read this page care-
fully to ensure safe operation of
the device.

Follow all safety and operating
instructions when using this
product.

You should keep the safety and
operating instructions for future
reference.

Heed all warnings marked on the
product and listed in the operat-
ing instructions.

Explanation of symbols
/A This symbolindicates risks
caused by high voltages.

/\  This symbol is to alert the
user to other, more specific
risks.

/A This symbol indicates dan-
gers caused by the devel-
opment of fire.

1.1 Installation

1.1.1 Placement

Place the unit on a stable,
even surface.

10

1.1.2 Cables

Lay the power cables so
that they cannot be dam-
aged. The power cable may
not be kinked or laid over
sharp edges, stood on or
exposed to chemicals. A
power cable with dam-
aged insulation can cause
electric shocks and poses
afirerisk. Therefore it must
be replaced.

1.1.3 Do not use this device
near water

& The device should never be

exposed to water or water
splashes, such as those
found near a bathtub,
wash basin, wet basement
or swimming pool. Never
place containers filled with
liquids, such as e.g. flower
vases, on the device.



= We.BOOST
Important safety instructions

114

A

115

116

Ventilation

Slots and openings in the
housing are used to ven-
tilate the device to ensure
reliable operation of the
device and to protect the
device from overheating.
Do not block the ventila-
tion holes. Install the de-
vice according to the man-
ufacturer's instructions.
Never block the ventilation
holes by placing the device
on a sofa, rug, or similar
soft surfaces. This device
should not be installed
in a bookshelf or built-in
wardrobe unless adequate
ventilation is ensured.

Heat

Do not install the device
near hot surfaces, such
as radiators, fan heaters,
stoves or other devices.
Never place objects with
open flame, such as can-
dles on or near the device.
The installed batteries
should not be exposed to
excessive heat such as
direct sunlight or open
flame.

Accessories

Use only the accessories
specified by the manufac-
turer.

1.1.7 Network connection

Please make sure that the
firewall function is activat-
ed at your network access
point (router). Consult
your router's instruction
manual.

1.2 Usage

1.2.1 Intended use

This device is intended ex-
clusively for the reception
and playback of sound
signals.

1.2.2 Remote control

Exposing the remote
control sensor to direct
sunlight or high-frequen-
cy fluorescent light may
cause malfunction. In such
cases, orient the device dif-
ferently.

The supplied batteries may
have a limited lifetime. If
the range of the remote
control decreases, replace
the old batteries with new
ones.

1.2.3 Overload

& Never overload the mains
sockets by using multiple
sockets, otherwise thereis
arisk of fire.

1
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1.2.4 Thunderstorm

A

The device should be dis-
connected from the mains
during thunderstorms and
if it is not used for a long
time.

1.2.5 Penetration of foreign

Vi

material and liquid

Be careful not to allow for-
eign material or liquid to
enter this device through
ventilation holes, other-
wise it may come into
contact with high voltage
components or short cir-
cuit resulting in a fire or
electric shock.

1.2.6 Risks associated with

A

127

12

high volume

The device is not designed
for listening with head-
phones. To avoid possible
hearing damage, do not
listen at high volumes for
extended periods of time.

Disconnection from
power supply

The power button that
may be present does not
completely  disconnect
the power supply. To com-
pletely disconnect the de-
vice from the mains, un-
plug the mains cable from
the socket.

13

131

The mains plug must be
easily accessible so that
the unit can be discon-
nected from the mains at
any time.

Maintenance

Device maintenance

Never attempt to carry out
the maintenance of this
device yourself, because
live parts can be exposed
through the openings or
by removing covers, con-
tacting which can be haz-
ardous. Leave all mainte-
nance to qualified service
personnel.

1.3.2 Clean only with adry

cloth!

Unplug the mains adapt-
er of this device from the
mains socket before clean-
ing this product. Never use
liquid cleaning detergents
or cleaning sprays. Use
only a damp cloth for
cleaning.
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1.4 Batteries

Caution! Do not ingest

< battery!

The remote control sup-
plied with this product
contains a coin cell bat-
tery. If the coin cell battery
is swallowed, it can cause
severe internal burns in
just 2 hours and can lead
to the death of children.

Keep new and used batter-
ies away from children.

If the battery compart-
ment does not close se-

Never recharge a battery
unless it is confirmed to
be arechargeable type.

When the Remote Control
is not to be used for along
time (more than a month),
remove the battery from
the Remote Control to pre-
vent it from leaking.

If the batteries leak, wipe
away the leakage inside
the battery compartment
and replace the batteries
with new ones.

Do not use any batteries
other than those specified.

curely, stop using the
product and keep it away 15 Repair
from children.
1.5.1 Damages requiring repair

If you think batteries might
have been swallowed or
placed inside any part of
the body, seek immediate
medical attention.

Caution!

Risk of explosion if the bat-
teries are replaced with the
wrong type.

Do not heat or disassem-
ble batteries. Never throw
batteries into fire or water.

Do not carry or store bat-
teries with other metallic
objects. The batteries
could short circuit, leak or
explode.

Repairs may only be car-
ried out by a qualified
service centre. Repair is
required if the device has
been damaged, if liquid
has entered the device, if
objects have entered the
device, if the device has
been exposed to rain or
moisture, when it stops
working properly or has
fallen down.

1.5.2 To minimize the risk of

electric shock.

Do not remove screws,
covers or body parts.

13
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1.6 Automatic energy saving
function

The device is equipped with an au-
tomatic energy saving function. This
power-saving function puts the unit
into stand-by mode when the unit is
muted or playback is paused for an
extended period of time.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Loewe Technology GmbH declares
that this product meets the essential re-
quirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU and all applicable EU
directives.

You can find the complete declaration of con-
formity inthe product selection at: www.loewe.
tv/int/support

This product can be used across all EU mem-
ber states.

Due to the 5 GHz frequency range of the built-
inWLAN module, use in the following countries
is only permitted inside buildings:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

FCC Information:

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for com-
pliance could void the user's authority to op-
erate this device. This equipment has been
tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential instal-
lation. This equipment generates, uses and

14

can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced ra-
dio/TV technician for help.

This equipment complies with the FCC RF
radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This device com-
plies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept any
interference received, including interference
that may cause undesired operation.

RF Exposure Information: The radiated out-
put power of this device meets the limits of
FCC/IC radio frequency exposure limits.
This device should be operated with a mini-
mum separation distance of 20cm (8 inches)
between the equipment and a person’s body.

IC information:

This device complies with Industry Canada
Licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This de-
vice may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation of the device.
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Documentatie

Een gedetailleerde gebrui-
kershandleiding met een beschrij-
ving van de functies en onderdelen
van uw nieuwe Loewe-product is
in digitaal formaat te downloaden
van de Loewe-website.

E| E| Degebruikershand-
. leiging wordt regel-
:E matig bijgewerkt.

E Een gedetailleerde
gebruikershandlei-
ding vindt u hier:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Scan de QR-code.

Daar vindt u ook de antwoorden op
veelgestelde vragen (FAQ's).

Positie van het typepla-
tje

Typeplaatjes met het modelnum-
mer en de bedrijfsspanning zijn te
vinden op de onderkant van het
product.

Verwijdering

Het symbool van de doorgekruiste
vuilnisbak op het product betekent
dat elektrische en elektronische
apparatuur, met inbegrip van ka-
bels, aan het einde van hunlevens-
duur gescheiden van het huisvuil
afgevoerd moeten worden. U kunt
uw oude toestel gratis inleveren
bij aangewezen recyclingcentra
voor elektrische en elektronische
apparatuur en ook bij uw dealer, als
u een vergelijkbaar nieuw toestel
koopt.

Gebruikte batterijen mogen niet
met het huisvuil weggegooid wor-
den. Haal vervangbare batterijen
uit het toestel voordat u het toestel
verwijdert. Gooi gebruikte batterij-
en gratis weg in de verzamelcon-
tainers die bij de dealer of bij de
openbare inzamelpunten staan.

Door dit product op de juiste ma-
nier af te voeren, beschermt u
het milieu en de gezondheid van
uw medemens. Ondeugdelijke of
onjuiste verwijdering brengt het
milieu en de gezondheid in gevaar.
Voor meer informatie kunt u con-
tact opnemen met uw gemeente
of uw gemeentelijke afvalverwijde-
ringsdienst.

15
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Belangrijke veiligheidsinstructies

De eindgebruiker is verantwoor-
delijk voor het wissen van de ge-
gevens op het oude toestel door
dit terug te zetten naar de fa-
brieksinstellingen alvorens het
toestel afgedankt wordt.

1 Belangrijke veilig-
heidsinstructies

Let op: Lees deze pagina zorgvul-
dig door om een veilige werking
van het toestel te garanderen.
Volg alle veiligheids- en bedie-
ningsinstructies op bij het gebruik
van dit product.

U dient de veiligheids- en gebrui-
kershandleiding te bewaren voor
toekomstig gebruik.

Neem alle waarschuwingen die
op het product staan en die in de
gebruikershandleiding worden ver-
meld in acht.

Uitleg van de symbolen

A Dit symbool wijst op risico's
veroorzaakt door hoge span-
ningen.

A Dit symbool waarschuwt de

gebruiker voor andere, meer

specifieke risico's.

/A\  Ditsymbool wijst op gevaren

veroorzaakt door de ontwik-

keling van vuur.

16
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Installatie

Plaatsing

Plaats het toestel op een
stabiele, vlakke ondergrond.

Kabels

Plaats de kabels zodanig
dat deze niet beschadigd
kunnen worden. De stroom-
kabel mag niet worden ge-
knikt of over scherpe randen
worden gelegd; er mag niets
op staan en bovendien niet
aan chemicalién worden
blootgesteld. Een netkabel
met beschadigde isolatie
kan elektrische schokken
veroorzaken en vormt een
brandrisico. Daarom moet
deze worden vervangen.

Gebruik dit toestel niet in
de buurt van water

Het toestel mag nooit bloot-
gesteld worden aan water
of waterspetters, zoals die
voor kunnen komen in de
buurt van een badkuip of
zwembad. Plaats nooit met
vloeistoffen gevulde hou-
ders, zoals bloemenvazen,
op het toestel.
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114

A

115

116

Ventilatie

Gleuven en openingen in de
behuizing zijn bedoeld om
het toestel te ventileren om
een betrouwbare werking
van het toestel te garan-
deren en om het toestel te
beschermen tegen overver-
hitting. Blokkeer deze venti-
latieopeningen niet. Instal-
leer het toestel volgens de
instructies van de fabrikant.
Blokkeer nooit de ventilatie-
openingen door het toestel
op een bank, vloerkleed of
soortgelijke zachte onder-
grond te plaatsen. Installeer
dit toestel niet in een boe-
kenkast of inbouwkast, tenzij
er voldoende ventilatie is.

Warmte

Installeer het toestel niet in
de buurt van hete opper-
vlakken, zoals radiatoren,
ventilatorkachels, fornuizen
of andere apparaten die
warm kunnen worden. Plaats
nooit voorwerpen met open
vuur, zoals kaarsen, op of in
de buurt van het toestel. De
geinstalleerde batterijen mo-
gen niet blootgesteld worden
aan overmatige hitte, zoals
direct zonlicht of open vuur.

Accessoires

Gebruik uitsluitend de door
de fabrikant gespecificeerde
accessoires.
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Netwerkverbinding

Zorg ervoor dat de fire-
wall-functie is geactiveerd
op uw netwerktoegangspunt
(router). Raadpleeg de hand-
leiding van uw router.

Gebruik

Beoogd gebruik

Dit toestel is uitsluitend be-
doeld voor de ontvangst en
weergave van geluidssigna-
len.

Afstandsbediening

Als u de afstandsbedienings-
sensor aan direct zonlicht of
hoogfrequent fluorescerend
licht blootstelt, dan kan dat
een storing veroorzaken. In
dergelijke gevallen moet u
het toestel anders plaatsen.

De meegeleverde batterijen
kunnen een beperkte levens-
duur hebben. Als het bereik
van de afstandsbediening af-
neemt, vervang dan de oude
batterijen door nieuwe.

Overbelasting

Overbelast nooit stopcon-
tacten door meerdere stek-
kerdozen te gebruiken, an-
ders bestaat er gevaar voor
brand of een elektrische
schok.

17
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Belangrijke veiligheidsinstructies
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Onweer

Koppel het toestel los van
het stroomnet tijdens on-
weersbuien en als het toe-
stel gedurende lange tijd niet
wordt gebruikt.

Binnendringen van vreem-
de stoffen en vloeistoffen

Zorg ervoor dat er via de
ventilatieopeningen  geen
vreemde stoffen of vloei-
stof in dit toestel terechtko-
men. Deze vreemde stoffen
of vloeistoffen kunnen in
contact komen met hoog-
spanningscomponenten of
kortsluiting veroorzaken. Dit
kan leiden tot brand of een
elektrische schok.

Risico's in verband met
hoog volume

Het toestel is niet ontworpen
voor het luisteren met een
koptelefoon. Om mogelijke
gehoorschade te voorko-
men, moet u niet te lang naar
muziek of andere audio op
hoog volume luisteren.

Loskoppeling van de
stroomvoorziening

De aan/uit-knop ontkoppelt
de stroomtoevoer niet vol-
ledig. Om het toestel los te
koppelen van het stroomnet,
haalt u de stekker uit het
stopcontact.
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Deze netstekker moet ge-
makkelijk bereikbaar zijn,
zodat u het toestel te allen
tijde van het stroomnet kunt
loskoppelen.

Onderhoud

Onderhoud van het toestel

Probeer nooit zelf onder-
houd aan dit toestel uit te
voeren. Door het openen
van het toestel of door het
verwijderen van afdekkingen
kunnen spanningvoerende
onderdelen bloot komen te
liggen. Dit kan gevaarlijk zijn.
Laat al het onderhoud uit-
voeren door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

Maak het toestel alleen
schoon met een droge
doek!

Trek de stekker van dit toe-
stel uit het stopcontact
voordat u het toestel reinigt.
Gebruik  nooit  vloeibare
reinigingsmiddelen of reini-
gingssprays. Gebruik voor
de reiniging uitsluitend een
vochtige doek.
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14 Batterijen

Voorzichtig! Slik de batte-

<> rij nietin!

De bij dit product geleverde
afstandsbediening  bevat
een knoopcelbatterij. Als
de knoopcelbatterij wordt
ingeslikt, dan kan deze bin-
nen slechts 2 uur ernstige
interne brandwonden ver-
oorzaken en bij kinderen tot
de dood leiden.

Houd nieuwe en gebruikte
batterijen uit de buurt van
kinderen.

Als het batterijcomparti-
ment niet goed sluit, staak
dan onmiddellijk het gebruik
van het product en houd het
uit de buurt van kinderen.

Als u denkt dat de batterijen
zijn ingeslikt of in een deel
van het lichaam terecht zijn
gekomen, zoek dan onmid-
dellijk medische hulp.

& Voorzichtig!

Explosiegevaar als u de bat-
terijen vervangt door batte-
rijen van het verkeerde type.

Verhit of demonteer de bat-
terijen niet. Gooi batterijen
nooit in vuur of water.

Draag batterijen niet biju en
bewaar deze niet samen met
andere metalen voorwerpen.
De batterijen kunnen kort-
sluiting veroorzaken, gaan
lekken of exploderen.

Laad nooit een batterij op,
tenzijbevestigd is dat dit een
oplaadbare batterij is.
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Als u de afstandsbediening
voor langere tijd (meer dan
een maand) niet gebruikt,
verwijder dan de batterij uit
de afstandsbediening om te
voorkomen dat deze gaat
lekken.

Als de batterijen lekken, veeg
dan de gelekte vloeistof in
het batterijcompartiment
weg en vervang de batterijen
door nieuwe.

Gebruik geen andere batte-
rijen dan batterijen van het
gespecificeerde type.

Reparatie

Schade die een reparatie
vereist

Uitsluitend een gekwalifi-
ceerd servicecentrum mag
reparaties uitvoeren. On-
derhoud/reparatie is nood-
zakelijk als het toestel is
beschadigd, als er vloeistof
in het toestel is gekomen, als
er voorwerpen in het toestel
zijn gekomen, als het toestel
is blootgesteld aan regen of
vocht, als het niet meer goed
werkt of als het is gevallen.

Het risico op elektrische
schokken minimaliseren.

Verwijder geen schroeven,
afdekkingen of onderdelen
van de behuizing.

nederlands
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1.6 Automatische energie-
besparingsfunctie

Het toestel beschikt over een
automatische energiebespa-
ringsfunctie. Deze energie-
besparingsfunctie zet het
toestelin de stand-bymodus
wanneer het geluid van het
toestel is uitgeschakeld of de
weergave gedurende langere
tijd is gepauzeerd.

EU-verklaring van overeenstem-
ming

Hierbij verklaart Loewe Technology
GmbH dat dit product voldoet aan
de essentiéle eisen en andere re-
levante bepalingen van richtlijn
2014/53/EU en alle toepasselijke
EU-richtlijnen.

U kunt de volledige conformiteits-
verklaring vinden in de product-
selectie op: www.loewe.tv/int/
support

Dit product kanin alle EU-lidstaten
gebruikt worden.

Vanwege het frequentiebereik
van 5 GHz van de ingebouwde
WLAN-module is het gebruik in de
volgende landen alleen toegestaan
in gebouwen:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Documentation | Position de la plaque signalétique | Mise au rebut

Documentation

Un manuel d'utilisation détaillé
décrivant les fonctions et fonction-
nalités de votre nouveau produit
Loewe peut étre téléchargé sous
forme électronique sur le site Web
de Loewe.

E| E| Le manuel d'utilisa-
. tion est mis a jour
:E régulierement.
E Vous trouverez un
manuel d'utilisa-
tion détaillé ici :

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Scannez simplement le code QR.

Vous y trouverez également la FAQ
(questions fréquentes).

Position de la plaque
signalétique

Les étiquettes avec le numéro de
modele et la tension de fonction-
nement se trouvent sur le dos ou
le bas du produit.

Mise au rebut

Le symbole de poubelle barrée
sur le produit indique que les
équipements électriques et élec-
troniques, y compris les cables,
doivent étre éliminés séparément
des déchets ménagers a la fin de
leur vie utile. Vous pouvez retour-
ner gratuitement votre ancien
appareil dans un point de collecte
pour le recyclage des équipements
électriques ou chez votre reven-
deur, si vous achetez un nouvel
appareil similaire.

Les piles usagées ne doivent pas
étre jetées avec les ordures mé-
nageres. Les piles remplacables
doivent étre retirées de |'appareil
avant d'étre jetées. Jetez gratui-
tement les piles usagées dans
les conteneurs de collecte mis
en place chez votre revendeur ou
dans des points de collecte pu-
blics.

En contribuant a rejeter correc-
tement ce produit, vous protégez
I'environnement et la santé de vos
semblables. L'élimination inappro-
priée ou incorrecte met en dan-
ger I'environnement et la santé.
Pour plus d'informations, veuillez
contacter votre autorité locale ou
votre service municipal d'élimina-
tion des déchets.
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Instructions de sécurité importantes

L'utilisateur final est respon-
sable de la suppression des
données sur l'ancien appareil
en effectuant une réinitialisa-
tion d'usine avant de le mettre
au rebut.

1 Instructions de
sécurité importantes

Attention : Lisez attentivement
cette page pour assurer un fonc-
tionnement sar de I'appareil.
Suivez toutes les instructions de
sécurité et de fonctionnement lors
de I'utilisation de ce produit.
Gardez le mode d'emploi et les
instructions de sécurité pour ré-
férence future.

Respectez tous les avertissements
marqués sur le produit et énumé-
rés dans le mode d'emploi.

Signification des symboles

A

Ce symbole indique les
risques causés par des ten-
sions élevées.

A

Ce symbole alerte I'utilisa-
teur d'autres risques plus
spécifiques.
Ce symbole indique les dan-
gers causés par la propaga-
tion du feu.

1.1 Installation

Positionnement

Placez I'unité sur une sur-
face plane et stable

22

1.1.2 Cables

Posez les cables secteur
de maniére a ce qu'ils ne
puissent pas étre endomma-
gés. Le cable d'alimentation
ne doit pas étre plié, posé sur
des arétes vives ou exposé
au passage de personnes
ou ades produits chimiques.
Un cable d'alimentation avec
une isolation endommagée
peut causer des électrocu-
tions et représente unrisque
d'incendie. Vous devez donc
le remplacer dans ce cas.

113

A

N'utilisez pas cet appareil
pres d'une source d'eau

L'appareil ne doit jamais étre
exposé a de I'eau ou a des
projections d'eau, comme
a proximité d'une baignoire,
d'un lavabo, d'une cave hu-
mide ou d'une piscine. Ne
placez jamais des récipients
remplis de liquide, comme
des vases, sur l'appareil.



= We.BOOST
Instructions de sécurité importantes

114

A

115

116

Ventilation

Les fentes et ouvertures
dans le boitier sont utilisées
pour aérer l'appareil pour
assurer son fonctionne-
ment et le protéger contre
la surchauffe. N'obstruez
pas les trous d'aération.
Installez I'appareil selon les
instructions du fabricant. Ne
bloquez jamais les orifices
de ventilation en plagant
I'appareil sur un canapé, un
tapis ou des surfaces molles
similaires. Cet appareil ne
doit pas étre installé dans
une bibliotheque ou un pla-
card intégré a moins qu'une
ventilation suffisante soit
assurée.

Chaleur

N'installez pas I'appareil
a proximité de surfaces
chaudes, comme des radia-
teurs, ventilateurs, poéles ou
autres appareils. Ne placez
jamais des objets avec une
flamme nue, comme des
bougies, sur ou a proximité
du dispositif. Les piles ins-
tallées ne doivent pas étre
exposées a une chaleur ex-
cessive comme celle de la
lumiere du soleil ou d'une
flamme nue.

Accessoires

Utilisez seulement les ac-
cessoires spécifiés par le
fabricant.
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Connexion réseau

Assurez-vous que la fonction
de pare-feu est activée sur
votre point d'acces réseau
(routeur). Consultez le ma-
nuel d'instructions de votre
routeur.

Utilisation

Utilisation prévue

Cet appareil est congu ex-
clusivement pour la récep-
tion et la lecture de signaux
sonores.

Télécommande

'exposition du capteur de
télécommande a une Iu-
miére fluorescente a haute
fréquence ou a la lumiére
directe du soleil peut provo-
quer un dysfonctionnement.
Dans ce cas, orientez |'appa-
reil différemment.

Les piles fournies peuvent
avoir une durée de vie limi-
tée. Si la plage de la télé-
commande diminue, rempla-
cez-les par des piles neuves.

Surcharge

Ne surchargez jamais les
prises de courant en utilisant
des prises multiples, ce qui
constituerait un risque d'in-
cendie.

23
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Instructions de sécurité importantes
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Vi

125

126

127
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Orages

L'appareil doit étre débran-
ché du réseau électrique
pendant les orages et sivous
ne prévoyez pas de |'utiliser
avant longtemps.

Pénétration de corps
étrangers et de liquides

Veillez a ne pas laisser des
corps étrangers ou liquides
entrer dans ce dispositif a
travers les trous de ventila-
tion, sinon il existe un risque
de contact avec des compo-
sants a haute tension ou de
court-circuit pouvant entrai-
ner unincendie ou d'électro-
cution.

Risques associés a un
volume sonore élevé

L'appareil n'est pas concu
pour une écoute avec un
casque. Pour éviter tout
dommage auditif, n'écou-
tez pas a un volume sonore
élevé pendant des périodes
prolongées.

Déconnexion de
|'alimentation

Le bouton d'alimentation
qui peut étre présent ne
déconnecte pas complete-
ment [l'alimentation élec-
trique. Pour déconnecter
compléetement I'appareil du
secteur, débranchez le cable
d'alimentation de la prise.
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La prise d'alimentation doit
étre facilement accessible
de sorte que I'unité peut étre
déconnectée du réseau élec-
trique a tout moment.

Maintenance

Entretien de I'appareil

Ne tentez jamais d'effectuer
I'entretien de cet appareil
vous-méme, car les parties
sous tension peuvent étre
exposées par les ouvertures
ou le retrait des couvercles,
et ce contact peut étre dan-
gereux. Confiez I'entretien a
un personnel qualifié.

Nettoyez uniqguement avec
un chiffon sec'!

Débranchez  I'adaptateur
d'alimentation de cet ap-
pareil de la prise de courant
secteur avant de nettoyer
ce produit. N'utilisez jamais
de détergents liquides ou
de produits nettoyants sous
forme de vaporisateur. Utili-
sez uniquement un chiffon
humide pour le nettoyage.
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Piles

Attention ! N'avalez pas
les piles !

La télécommande fournie
avec ce produit contient
une pile bouton. Si cette pile
bouton est ingérée, elle peut
causer de graves brQlures in-
ternes en moins de 2 heures,
voire méme la mort des en-
fants.

Gardez les piles neuves et
usées hors de la portée des
enfants.

Si le compartiment de la
pile ne se ferme pas correc-
tement, arrétez d'utiliser le
produit et mettez hors de la
portée des enfants.

Si vous pensez que la pile
a peut-étre été avalée ou
qu'elle peut avoir pénétré
une partie du corps, consul-
tez immédiatement un mé-
decin.

Attention!

Risque d'explosion si les
piles sont remplacées par le
mauvais type.

Ne chauffez pas les piles et
ne les démontez pas. Ne je-
tez jamais les piles dans un
feu ou de I'eau.

Ne transportez et ne stockez
pas les piles avec d'autres
objets métalliques. Les
piles peuvent provoquer un
court-circuit, fuir ou explo-
ser.
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Ne rechargez jamais une pile
amoins qu'elle soit explicite-
ment de type rechargeable.
Lorsque vous ne prévoyez
pas d'utiliser la télécom-
mande pendant une longue
période (plus d'un mois), re-
tirez les piles de la télécom-
mande pour éviter les fuites.

Siles piles fuient, essuyez la
fuite al'intérieur du compar-
timent des piles et rempla-
cez par des piles neuves.

N'utilisez pas de piles autres
que celles spécifiées.

Réparation

Dommages nécessitant des
réparations

Les réparations ne doivent
étre effectuées que par un
centre de service qualifié. La
réparation est nécessaire si
I'appareil a été endommagg,
si du liquide a pénétré dans
I'appareil, si des objets ont
pénétré dans l'appareil, si
I'appareil a été exposé a la
pluie ou aI'humidité, quandil
cesse de fonctionner correc-
tement ou apres une chute.

Pour minimiser le risque
d'électrocution.

Ne retirez pas les vis, cou-
vercles ou pieces du bottier.
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1.6 Fonction d'économie
d'énergie automatique
L'appareil est équipé d'une
fonction d'économie d'éner-
gie automatique. Cette fonc-
tion d'économie d'énergie
met I'appareil en mode veille
lorsque le son de I'appareil
est coupé ou que la lecture
est interrompue pendant
une période prolongée.

Déclaration de conformité UE

Par la présente, Loewe Technolo-
gy GmbH déclare que ce produit
répond aux exigences essentielles
et aux autres dispositions perti-
nentes de la directive 2014/53/
UE et a toutes les directives de
|'UE applicables.

Vous pouvez trouver la déclaration
de conformité compléte dans la sé-
lection de produit sur : www.loewe.
tv/int/support

Ce produit peut étre utilisé dans
tous les Etats membres de I'UE.

Enraison de la plage de fréquences
5 GHz du module intégré WLAN,
|'utilisation dans les pays suivants
n'est autorisée qu'a 'intérieur des
batiments :

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Avis de conformité a la ré-
glementation d’Industrie de
Canada

Le présent appareil est conforme
aus CNR d'Industrie Canada ap-
plicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions
suivantes: (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'uti-
lisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
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Documentazione | Posizione sulla piastra di classificazione | Smaltimento

Documentazione

Un manuale utente dettagliato che
descrive le funzioni e le caratteri-
stiche del tuo nuovo prodotto Loe-
we puo essere scaricato in formato
elettronico dal sito web Loewe.

E E Ilmanuale utente &

. aggiornato rego-
larmente.

E Qui & disponibile
un manuale utente
dettagliato:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Basta scansionare il codice QR.

Li troverai anche le risposte alle
domande piu frequenti.

Posizione della targhetta
del voltaggio

Le etichette con il numero del
modello e la tensione operativa
possono essere trovate sul fondo
del prodotto.

Smaltimento

Il simbolo del cestino contrasse-
gnato con una x sul prodotto indica
che le apparecchiature elettriche
ed elettroniche inclusi i cavi devo-
no essere smaltiti separatamente
dai rifiuti domestici al termine della
loro vita utile. Puoi restituire il tuo
vecchio dispositivo gratuitamente
in un punto di raccolta per il rici-
claggio di apparecchiature elettri-
che o dal tuo rivenditore, se acqui-
sti un dispositivo simile nuovo.

Le batterie usate non devono esse-
re smaltite nei rifiuti domestici. Le
batterie sostituibili devono essere
rimosse dal dispositivo prima dello
smaltimento. Smaltire le batterie
usate gratuitamente nei conteni-
tori di raccolta allestiti presso il
rivenditore o nei punti di raccolta
pubblici.

Partecipando al corretto smalti-
mento di questo prodotto, proteg-
gi I'ambiente e la salute degli altri
esseri umani. Uno smaltimento
improprio o scorretto mette in
pericolo I'ambiente e la salute. Per
ulteriori informazioni contatta la
tua autorita locale o i servizio di
smaltimento rifiuti della tua mu-
nicipalita.
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L'utente finale ha la responsabi-
lita dell'eliminazione dei dati sul
vecchio dispositivo eseguendo il
ripristino di fabbrica prima dello
smaltimento.

1 Importantiistruzioni
di sicurezza

Attenzione: Leggi questa pagina
con attenzione per accertarti di
utilizzare il dispositivo in tutta si-
curezza.

Segui tutte le istruzioni di sicu-
rezza e utilizzo quando usi questo
prodotto.

Dovresti conservare queste istru-
zioni per consultazioni future.
Dovresti seguire attentamente tut-
tigli avvisi sul prodotto ed elencati
nelle istruzioni all'uso.

Spiegazione dei simboli

A Questo simbolo indicarischi
causati da alte tensioni.

/N Questo simbolo avverte I'u-
tente di altri rischi piu spe-
cifici.

& Questo simbolo indica peri-
coli provocati dallo sviluppo
di fiamme.

1.1 Installazione

1.1.1 Collocazione

Colloca l'unita su una super-
ficie stabile e omogenea.

28

1.1.2 Cavi

Posiziona i cavi di alimenta-
zione in modo che non pos-
sano danneggiarsi. Il cavo di
alimentazione non puo esse-
re piegato, disposto su bordi
taglienti, calpestato o espo-
sto a sostanze chimiche. Un
cavo dialimentazione con un
isolamento danneggiato puo
provocare scosse elettriche
eincendi, € necessario quin-
di sostituirlo.

1.1.3 Non usare questo
dispositivo in prossimita
dell'acqua

A Il dispositivo non deve mai

essere esposto a gocce o
spruzzid'acqua, ad esempio
vicino a una vasca da bagno,
una bacinella, uno scantina-
to umido o una piscina. Non
collocare contenitori pieni di
liquido, ad esempio vasi per
fiori, sul dispositivo.
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114

A

115

116

Ventilazione

Fessure e aperture nell'in-
volucro esterno sono usati
per ventilare il dispositivo
in modo da assicurare un
utilizzo affidabile e proteg-
gerlo dal surriscaldamento.
Non ostruire i fori di ventila-
zione. Installa il dispositivo
seguendo le istruzioni del
fabbricatore. Non ostruire
i fori di ventilazione collo-
cando il dispositivo su un
letto, un divano, un tappeto
o su simili superfici morbi-
de. Questo dispositivo non
deve essere installatoin una
libreria o incassato in un ar-
madio a meno che non sia
assicurata una ventilazione
adeguata.

Calore

Non installare il dispositivo
in prossimita di superfici
calde, ad esempio termosi-
foni, riscaldatori a ventola,
stufe o altri dispositivi. Non
collocare oggetti con fiam-
me esposte, come candele
sopra o vicino al dispositivo.
Le batterie installate non
dovrebbero essere esposte
a fonti di calore eccessivo
come luce solare diretta o
fuoco.

Accessori

Usa soltanto accessori spe-
cificati dal produttore.

117

12

121

122

123

A

124

Connessione di rete

Assicurati che la funzione
firewall sia attivata sul tuo
punto diaccesso direte (rou-
ter). Consulta il manuale di
istruzioni del tuo router.

Utilizzo

Uso previsto

Questo dispositivo € inteso
esclusivamente per la rice-
zione e la riproduzione di
segnali audio.

Telecomando

Esporre il sensore del teleco-
mando a luce solare diretta
o luce fluorescente ad alte
frequenze pud provocare
malfunzionamenti. In questi
casi, orientare in modo diver-
so il dispositivo.

Le batterie supportate po-
trebbero avere una durata
limitata. Se la portata del
telecomando  diminuisce,
sostituiscile batterie vecchie
con delle nuove.

Sovraccarico

Non sovraccaricare mai le
prese di corrente usando le
le prese multiple, per evitare
il rischio diincendio.

Temporale

Il dispositivo deve essere
scollegato dalla presa duran-
te i temporali e se non viene
utilizzato per molto tempo.
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A

126

127
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Penetrazione di liquido e
materiale estraneo

Fai attenzione a impedire
cheliquido o materiale estra-
neo penetrino nel dispositivo
tramite i fori di ventilazione,
in caso contrario potrebbero
entrare a contatto con com-
ponenti ad alta tensione
oppure provocare un corto-
circuito, con conseguente
incendio o scosse elettriche.

Rischi associati a un
volume alto

Il dispositivo non & proget-
tato per I'ascolto con cuffie.
Per prevenire possibili danni
all'udito, non ascoltare ad
alto volume per molto tem-

po.

Scollegamento
dall'alimentazione

Il pulsante di alimentazione
che potrebbe essere presen-
te non disconnette comple-
tamente I'alimentazione di
corrente. Per disconnettere
completamente il dispositivo
dalla corrente, stacca il cavo
dialimentazione dalla presa.

La spina deve essere facil-
mente accessibile in modo
tale che l'unita possa esse-
re disconnessa in qualsiasi
momento.

1.3
131

132

Manutenzione

Manutenzione del
dispositivo

Non tentare mai di effettuare
la manutenzione del disposi-
tivo per conto tuo, poiché le
parti attive possono essere
esposte tramite aperture o
rimuovendo coperture, e il
contatto con esse puo es-
sere pericoloso. Lascia che
sia un personale qualificato
a occuparsi della manuten-
zione.

Pulisci solo con un panno
asciutto!

Stacca I'adattatore di cor-
rente del dispositivo dalla
presa prima di pulire il pro-
dotto. Non usare detergenti
liquidi o spray. Usa solo un
panno asciutto per la pulizia.
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1.4 Batterie

Quando il telecomando non

Attenzione! Non ingerire la

<> batteria!

Il telecomando in dotazione
con questo prodotto contie-
ne una batteria a celle dilitio.
Se la batteria viene ingerita,
pud provocare gravi ustioni
interne in sole 2 ore, con ri-
schio di morte dei bambini.

Tienile batterie, nuove e usa-
te, lontano dalla portata dei

terie in acqua o nel fuoco.

Non portare o conservare
le batterie insieme ad altri
oggetti metallici. Le batterie
potrebbero provocare un
corto circuito, perdere liqui-
do o esplodere.

Non ricaricare mai una bat-
teria a meno che non sia
confermato che si tratti di
un tipo ricaricabile.

e usato per unlungo periodo
ditempo (pit diun mese), ri-
muovi la batteria dal teleco-
mando per prevenire perdite.

Se labatteria perde, ripulisci
la perdita all'interno dello
scompartimento della bat-
teria e sostituisci le batterie
con delle nuove.

Non utilizzare batterie diver-
se da quelle specificate.

bambini. 1.5 Riparazione

Se lo scompartimento della

batteria non si chiude in ma- 1.5.1 Danni che richiedono

niera sicura, smetti di usare riparazione

il prodotto e tienilo lontano Le riparazion] possono esse-

dai bambini. re effettuate solo da un cen-

Se pensi che delle batteria tro di assistenza qualificato.

siano state ingoiate o collo- Il dispositivo deve essere

cate all'interno di qualsiasi sottoposto a manutenzio-

parte del corpo, cerca im- ne/riparazione se & stato

mediatamente assistenza danneggiato, se del liquido

medica. e penetrato nello stesso, se

degli oggetti sono entrati

/I\ Attenzione! nel dispositivo, se lo stesso

C'¢ il rischio di esplosione se ¢ stato esposto a pioggia o

le batterie vengono sostituite umidita, se smette di funzio-

con altre del tipo sbagliato. nare correttamente oppure

Non riscaldare o aprire le se & caduto.

batterie. Non buttare le bat- - 5 5 b inimizzare il rischio di

scossa elettrica.

Non rimuovere viti, copertu-
re o componenti.
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1.6 Funzione automatica
dirisparmio energetico

Il dispositivo & dotato di una
funzione automatica di ri-
sparmio energetico. Questa
funzione di risparmio ener-
getico mette I'unita in moda-
lita stand-by quando l'unita e
silenziosa o la riproduzione
€ in pausa per un periodi di
tempo prolungato.

Dichiarazione di conformita UE

Pertanto, Loewe Technology GmbH
dichiara che questo prodotto sod-
disfa i requisiti essenziali e le altre
direttive pertinenti della Direttiva
2014/53/EU e di tutte le direttive
UE applicabili.

Puoi trovare la dichiarazione di
conformita completa nella sele-
zione del prodotto su: www.loewe.
tv/int/support

Questo prodotto puo essere uti-
lizzato in tutti gli stati membri
dell'UE.

Acausa dellabandadifrequenzaa
5 GHz del modulo WLAN integrato,
e permesso 'uso all'interno di edi-
fici soltanto in questi paesi:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Documentacién

Puede descargar un manual de
uso detallado donde se descri-
ben las funciones y caracteristi-
cas de sunuevo producto Loewe
en formato electronico desde el
sitio web de Loewe.

[=] [w] Elmanual de uso
1 ﬁ del producto se
actualiza regular-

=] mente.

Puede encontrar el manual de
uso completo aquit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Escanee simplemente el codigo

OR.

También encontrara preguntas
frecuentes aqui.

Ubicacion de la placa de
caracteristicas

En la parte inferior del producto
encontrara la etiqueta de ca-
racteristicas con el nimero del
modelo y la tensién operativa.

Eliminacion

El simbolo de cubo de basura
tachado en el producto significa
que los equipos eléctricos y elec-
trénicos, incluidos los cables,
deben eliminarse de forma se-
parada de los residuos domésti-
cos al final de su vida util. Puede
devolver su viejo dispositivo de
forma gratuita en un centro de
reciclaje de equipos eléctricos o
en su distribuidor si compra un
nuevo dispositivo similar.

Las pilas usadas no deben elimi-
narse con la basura doméstica.
La pilas sustituibles deben ex-
traerse del dispositivo antes de
eliminar el dispositivo. Elimine
las pilas usadas sin coste en los
contenedores de recoleccion
dispuestos por el distribuidor
o que pueden encontrarse en
puntos de recoleccion publicos.
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Si ayuda a eliminar correcta-
mente este producto, contri-
buira a la proteccién del medio
ambiente y a la salud de otros
seres humanos. La eliminacién
incorrecta o inadecuada pone
en peligro el medio ambiente y
la salud. Para obtener mas in-
formacion, péngase en contacto
con las autoridades locales o el
servicio municipal de elimina-
cion de residuos.

El usuario final es responsable
de eliminar los datos del apa-
rato antiguo restableciendo
los valores de fabrica antes
de la eliminacién.

1 Instrucciones
de seguridad
importantes

Atencién: Lea esta pagina aten-
tamente para asegurarse de uti-
lizar de forma segura el aparato.
Siga todas las instrucciones de
seguridad y de uso cuando uti-
lice este producto.

Conserve las instrucciones de
uso para consultas futuras.
Tenga presente todos los avisos
proporcionados en el producto
y enumerados en las instruccio-
nes de uso.

34

Explicacion de los simbolos

/\ Este simbolo indica los
riesgos asociados a ten-
siones altas.

Este simbolo alerta al
usuario de otros riesgos
mas especificos.

A

A

Este simbolo indica peli-
gros asociados a incen-
dios.

1.1 Instalacion

Colocacién

Coloque la unidad sobre
una superficie estable y
nivelada

1.1.2 Cables

Disponga los cables de
alimentacion de forma
que no puedan dafiarse.
El cable no debe retor-
cerse ni disponerse sobre
superficies con bordes
afilados, y no debe pisarse
ni exponerse a sustancias
quimicas. Si el aislamiento
del cable de alimentacién
se dafia, pueden producir-
se descargas eléctricas, y
existe riesgo de incendio.
Por lo tanto, debe susti-
tuirse.
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Vi

114

No utilice este aparato
cerca del agua

Este aparato no debe ex-
ponerse nunca a agua
o salpicaduras de agua,
como las que pueden pro-
ducirse cerca de una ba-
fiera, un lavabo, un sétano
humedo o una piscina. No
coloque contenedores con
liquidos, como floreros, so-
bre el aparato.

Ventilacion

Lasranurasy aberturas de
la carcasa se utilizan para
ventilar el aparato a fin de
garantizar su funciona-
miento fiable y protegerlo
de sobrecalentamientos.
No bloquee los orificios
de ventilacion. Instale
el aparato siguiendo las
instrucciones del fabri-
cante. No bloquee nunca
los orificios de ventilacion
colocando el aparato sobre
un sofg, una alfombra o su-
perficies blandas similares.
Este aparato no debe ins-
talarse en unaestanteria ni
en un armario empotrado
a menos que cuente con
ventilacién adecuada.

115

7N

116

117

1.2
121

Calor

No instale este aparato
cerca de superficies ca-
lientes, como radiadores,
calefactores, estufas u
otros dispositivos. No co-
logue nunca objetos con
una llama abierta, como
velas, sobre o cerca del
aparato. Las pilas instala-
das no deben exponerse a
un calor excesivocomoala
luz directa del sol, fuego y
otras llamas abiertas.

Accesorios

Utilice solo los accesorios
especificados por el fabri-
cante.

Conexién de red

Aseglrese de que la fun-
cién de red esta activada
en su punto de acceso de
red (enrutador). Consulte
el manual de instrucciones
del enrutador.

Uso

Uso previsto

Este aparato se ha disefia-
do exclusivamente para la
recepcion y reproduccion
de sefiales acusticas.
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1.2.2 Mando a distancia

Exponer el sensor del
mando a distancia a la
luz directa del sol 0 a una
luz fluorescente de alta
frecuencia puede causar
un mal funcionamiento.
En estos casos, oriente el
dispositivo de otra forma.

Las baterias suministradas
puedentener un tiempo de
vida limitado. Si se reduce
el rango de alcance del
mando a distancia, susti-
tuya las baterias antiguas
por unas nuevas.

1.2.3 Sobrecarga

& No sobrecargue las tomas

de electricidad utilizando
regletas multienchufe para
evitar riesgos de incendio.

1.2.4 Tormentas eléctricas

/\ Elaparato debe desconec-

36

tarse dela corriente duran-
te las tormentas eléctricas
y si no se va a utilizar du-
rante un periodo de tiempo
prolongado.

1.2.5 Penetracion de materias

A

extrafias y liquidos

Evite que entren materias
extrafias o liquidos en el
aparato a través de los ori-
ficios de ventilacion, ya que
podrian entrar en contacto
con componentes de alto
voltaje o generar un cor-
tocircuito y provocar un
incendio o una descarga
eléctrica.

1.2.6 Riesgos asociados al alto

A

127

volumen

Este aparato no se ha di-
sefiado para escuchar con
auriculares. Para evitar po-
sibles dafios auditivos, no
escuche a niveles de vo-
lumen alto durante largos
periodos de tiempo.

Desconexion de la fuente
de alimentacién

El botén de encendido
que puede estar presente
no desconecta completa-
mente la fuente de alimen-
tacién. Para desconectar
completamente el aparato
delacorriente, desenchufe
el cable de alimentacion de
la toma de corriente.
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13
131

El enchufe de alimentacion
debe de ser de facil acce-
s0, de forma que la unidad
pueda desconectarse de
la corriente en cualquier
momento.

Mantenimiento

Mantenimiento del
sistema

No intente realizar tareas
de mantenimiento en este
aparato por simismo debi-
do al riesgo de exposicién
y contacto con partes mo-
viles a través de aberturas
o al retirar cubiertas, que
puede resultar peligroso.
Delegue las operaciones
de mantenimiento en per-
sonal técnico.

1.3.2 Limpie solo con un trapo

Seco.

Desenchufe el adaptador
de alimentacioén del apara-
to de la toma de corriente
antes de limpiar el produc-
to. No utilice detergentes
de limpieza liquidos ni ae-
rosoles de limpieza. Utilice
solo un pafio humedo para
la limpieza.

14

A

=

A

Pilas

iPrecaucion! iNo ingiera
las pilas!

El mando a distancia su-
ministrado con este pro-
ducto contiene una pila de
botoén. La ingestion de la
pila de botén puede cau-
sar quemaduras internas
graves en tan solo dos ho-
rasy producir lamuerte de
nifios.

Mantenga las pilas nuevas
y usadas lejos de los nifios.

Si el compartimiento de
la pila no se cierra correc-
tamente, deje de usar el
producto y manténgalo
alejado de los nifios.

Si cree que las pilas pue-
den haberse tragado o que
haber entrado en alguna
parte del cuerpo, busque
atencién médica inmedia-
tamente.

iPrecaucion!

Riesgo de explosion si las
pilas son sustituidas por
un tipo incorrecto.

No caliente ni desmonte
las pilas. No tire las pilas al
fuego ni al agua.

No lleve ni guarde las pi-
las con otros objetos me-
talicos. Las pilas pueden
provocar  cortocircuitos,
presentar fugas o explotar.
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No recargue una pila sin
confirmar que se puede
recargar.

Si el mando a distancia no
se va a utilizar durante un
largo periodo de tiempo
(mas de un mes), retire la
pila para evitar fugas.

Si las pilas presentan fu-
gas, limpie la parte interior
del compartimento y sus-
tituyalas por pilas nuevas.

No utilice pilas diferentes a
las especificadas.

1.5 Reparar

1.5.1 Dafios que requieren
reparacion
Las reparaciones solo
puede llevarse a cabo en
un centro de servicio ho-
mologado. Se requieren
trabajos de reparacion si
el aparato se ha dafiado,
si ha entrado liquido en
su interior, si han entrado
objetos, si se ha expuesto
a la lluvia o a humedad,
cuando deja de funcionar
correctamente o cuando
se ha caido.

1.5.2 Para minimizar el riesgo
de descarga eléctrica.

No retire los tornillos, cu-
biertas ni piezas de inte-
riores.

38

1.6 Funcion automéatica de

ahorro de energia

El dispositivo incorpora una funcién
automatica de ahorro de energia.
Esta funcion de ahorro de energia
pone la unidad en modo en espera
cuando el aparato esta silenciado o
se pone en pausa la reproduccién
durante un largo periodo de tiempo.

Declaracion de conformidad
EU

Por la presente, Loewe Technology GmbH
declara que este producto cumple los re-
quisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/EU
y todas las directivas aplicables de la UE.

Puede encontrar la declaracién de confor-
midad completa en la seleccion de produc-
tos en www.loewe.tv/int/support

Este producto se puede utilizar en todos
los estados miembros de la UE.

Debido a la frecuencia de rango 5 GHz del
maodulo WLAN integrado, el uso dentro de
edificios solo se permite en los siguientes
paises:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

Declaracion NOM

La operacion de este equipo esté sujeta a
las dos condiciones siguientes: (1) es posi-
ble que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjuducial y (2) este equipo
a dispositivo debe aceptat cualquier inter-
ferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion de deseada.
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Documentacéo

Pode transferir-se da pagina
Web da Loewe um manual do uti-
lizador detalhado que descreve
as funcoes e caracteristicas do
seu novo produto Loewe.

E O manual do uti-
. lizador é atualiza-
do regularmente.

Pode encontrar
um manual do utilizador detal-
hado aqui:

https://www.loewe.tv/int/
support

Basta digitalizar o cédigo QR.

Encontrara também ai as per-
guntas mais frequentes.

Posicdo da placa de
classificacao

A placa de classificagdo com o
nuimero do modelo e atenséo de
funcionamento encontram-se
na base do produto.

Eliminacao

O simbolo do caixote do lixo
riscado no produto indica que o
equipamento elétrico e eletréni-
co, incluindo cabos, no fim da
sua vida util tem de ser elimina-
do separado do lixo doméstico.
Pode devolver o seu dispositivo
antigo gratuitamente num pon-
to de recolha de equipamento
elétrico e/ou no seu revendedor
quando comprar um dispositivo
novo semelhante.

As pilhas usadas n&o devem ser
eliminadas com o lixo domésti-
co.As pilhas substituiveis tém de
ser removidas do dispositivo an-
tes deste ser eliminado. Elimine
as baterias gastas de forma gra-
tuita nos recipientes de recolha
localizados no revendedor ouem
pontos de recolha publica.

Ao ajudar a eliminar correta-
mente este produto esta a pro-
teger o meio ambiente e a saude
de outras pessoas. A eliminagéo
imprépria ou incorreta pde em
perigo 0 meio ambiente e a
saude. Para mais informacoes,
contacte as autoridades locais
ou os servicos de gestdao de
residuos municipais.
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O utilizador final é responsav-
el por eliminar os dados no
dispositivo antigo fazendo
uma reposicao de fabrica an-
tes de o eliminar.

1 Instrucdes
de seguranca
importantes

Atencdo: Leia com atengao esta
pagina para garantir o funcion-
amento seguro do dispositivo.
Ao usar o produto, siga todas as
instrucdes de segurancga e fun-
cionamento.

Deve manter as instrugdes de
seguranga e funcionamento
para referéncia futura.

Siga todos os avisos fornecidos
no produto e listados nas in-
strucdes de funcionamento.

Explicacdo dos simbolos

A Este simbolo indica os ri-
scos provocados por alta
voltagem.

Este simbolo serve para
alertar o utilizador para
outros riscos mais espe-
cificos.

Este simbolo indica peri-
gos provocados pelo apa-
recimento de fogo.

>

>
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1.1 Instalagéo

1.1.1 Colocacéao

Cologue a unidade numa
superficie plana estavel.

1.1.2 Cabos

Coloque os cabos de ali-
mentacdo de modo a ndo
serem danificados. O cabo
de alimentacéo ndo pode
ser dobrado ou colocado
sobre superficies afiadas,
sobre ou exposto a quim-
icos. Um cabo de alimen-
tacdo com isolamento
danificado pode provocar
choque elétrico e consiste
num risco de incéndio. Por
isso, tem de ser substitui-
do

1.1.3 Né&o use este dispositivo
perto de 4dgua

O dispositivo ndo deve
nunca ficar exposto a
agua ou salpicos, como
0s que ocorrem perto de
uma banheira, bacia hi-
drogréfica, cave molhada
ou piscina. Nunca coloque
recipientes com liquidos,
como vasos de flores, so-
bre o dispositivo.
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Ventilagcado

As ranhuras e aberturas
na estrutura servem para
ventilar o dispositivo, para
garantir um funciona-
mento fidvel deste e para
protegé-lo de sobrea-
quecimento. N&o bloqueie
os furos de ventilagéo. In-
stale o dispositivo segundo
as instrucdes do produtor.
Nunca bloqueie os furos
de ventilagdo colocando
o dispositivo num sofa, ta-
pete ou superficies macias
semelhantes. Este dispos-
itivo ndo deve ser insta-
lado numa prateleira ou
num roupeiro embutido, a
menos que se garantauma
ventilacdo adequada.

Calor

Nao instale o dispositi-
vo perto de superficies
quentes, como aquece-
dores, ventiladores, for-
nos ou outros dispositivos.
Nunca coloque objetos
com fogo aberto, como
velas, perto do disposi-
tivo. As pilhas instaladas
nao devem ser expostas a
calor excessivo, como luz
solar direta ou fogo aberto.
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Acessorios

Use apenas os acessoérios
especificados pelo produ-
tor

Ligagdo arede
Certifique-se de que a
fungéo de firewall esta
ativada no seu ponto de
acesso a rede (router).
Consulte o manual de in-
strugdes do router.

Utilizacao

Uso previsto

Este dispositivo destina-se
exclusivamente a recegéo
e reprodugdo de sinais so-
noros.

1.2.2 Telecomando

A exposicdo do sensor do
telecomando a luz solar
direta ou a luz fluores-
cente de alta frequéncia
pode provocar anomalias.
Nesses casos, oriente o
dispositivo de outra forma.

As pilhas fornecidas tém
uma vida util limitada.
Caso o alcance do teleco-
mando diminua, substitua
as pilhas velhas por novas.
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1.2.3 Sobrecarga

/A Nunca sobrecarregue a

tomada elétricacom fichas
multiplas, caso contrario
ha o risco de incéndio.

1.2.4 Trovoada

/A Durante trovoadas e se ndo

for usado durante muito
tempo, o dispositivo deve
ser desligado da tomada.

1.2.5 Penetragdo de material

estranho e liquido

/N Tenha cuidado para nzo

deixar entrar material es-
tranho ou liquido neste
dispositivo através dos
furos de ventilagdo. Caso
contrario, estes podem
entrar em contacto com
pecas de alta voltagem ou
provocar um curto circuito,
provocando um incéndio
ou choque elétrico.

1.2.6 Riscos associados ao

volume elevado

/\ Este dispositivo nao foi

42

projetado para se ouvir
com auscultadores. Para
evitar eventuais danos
auditivos, ndo oica com
volume elevado durante
periodos prolongados.

1.2.7 Desligar da corrente

1.3
131

O botao de ligar e desligar
que houver ndo desliga
totalmente da corrente
elétrica. Para desligar to-
talmente o dispositivo da
corrente, retire o cabo de
alimentagéo da tomada.

A tomada deve estar
facilmente acessivel para
que a unidade possa ser
desligada da corrente em
qualquer momento.

Manutencao

Manutencao do
dispositivo

Nunca tente fazer a ma-
nutengdo deste dispositi-
vo sozinho, pois as pegas
sob tensdo podem ficar
expostas através das ab-
erturas ou removendo as
coberturas, entrando em
contacto, o que pode ser
perigoso. Deixe todo o tipo
de manutencéo para pes-
soal técnico qualificado.

1.3.2 Limpar apenas com um

pano seco!

Desligue a ficha de alimen-
tacao deste dispositivo da
tomada antes de o limpar.
Nunca use detergentes
liquidos ou sprays de
limpeza. Use apenas um
pano hdimido para limpar.
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14 Pilhas

Atencédo! Nao ingira as

< pilhas!

O telecomando fornecido
com este produto contém
uma pilha em forma de
moeda. Se a pilha em for-
ma de moeda for engolida,
pode provocar queimadu-
rasinternas graves em ap-
enas 2 horas e pode levar a
morte da crianga.

Mantenha as pilhas novas
e usadas longe de criancgas.

Se o compartimento das
pilhas néo se fechar com
seguranga, deixe de usar
o produto e mantenha-o
longe de criangas.

Se achar que as pilhas
podem ter sido engolidas
ou colocadas dentro de
qualquer parte do corpo,
procure imediatamente
assisténcia médica.

/\ Atencéo!

Risco de explosao caso as
pilhas sejam substituidas
pelo tipo errado.

Nao aquega ou desmonte
as pilhas. Nunca deite as
pilhas para o fogo ou agua.

N&o transporte ou guarde
pilhas com outros objetos
metalicos. As pilhas po-
dem comegar a entrar em
curto-circuito, vazar ou
explodir.

Nunca recarregue uma
pilha, a menos que se con-
firme que se trata de uma
recarregavel.

Quando o telecomando
ndo for usado durante um
tempo prolongado (mais
de um més), retire a pilha
do telecomando para evi-
tar que vaze.

Se as pilhas vazarem, lim-
pe o vazamento dentro do
compartimento da pilha
e substitua-as por outras
novas.

N&ao use pilhas diferentes
das especificadas.
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1.5 Reparacgédo

1.5.1 Danos que exigem
reparacao

As reparagdes apenas po-
dem ser levadas a cabo por
um centro de assisténcia
técnica qualificado. Sera
necessario reparar o dis-
positivo caso este tenha
sido danificado, tenha
entrado liquido no dispos-
itivo, tenham entrado obje-
tos para dentro do dispos-
itivo, tenha sido exposto a
chuva ou humidade, quan-
do deixar de funcionar dev-
idamente ou tenha caido.

1.5.2 Para minimizar o risco de
choque elétrico.

Nao retire os parafusos,
as coberturas ou pegas da
estrutura.

1.6 Funcéo de poupanga

de energia automatica
O dispositivo vem equi-
pado com uma funcéo
de poupanca de energia
automatica. Esta funcéo
de poupanga de energia
coloca a unidade no modo
de espera (standby) quan-
do a unidade for silenciada
ou areproducao estiverem
pausa durante um periodo
prolongado.
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Declaragdo de Conformidade
UE

A Loewe Technology GmbH
declara pelo presente que este
produto cumpre os requisitos
essenciais e outras disposicées
relevantes da Diretiva 2014/53/
EU e todas as diretivas da UE
aplicaveis.

Pode encontrar a declaragéo
de conformidade completa na
selecdo do produto em: www.
loewe.tv/int/support

Este produto pode ser usado em
todos os estados membro da UE.

Devido ao alcance de frequéncia
de 5 GHz do médulo de WLAN
incorporado, s6 é permitida a
utilizacdo dentro de edificios
nos seguintes paises:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

ANATEL Declaracéo da
Resolucéo 680:

Este equipamento nao tem
diretio a protecao contra intfer-
ferencia prejudicial e nao pode
causar interferencia em este-
mas devidamente autorizados.
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Dokumentacija | Umiejscowienie tabliczki znamionowej | Utylizacja

Dokumentacja

Szczegdtowa instrukcje obstugi
z opisem funkcji Twojego nowego
urzadzenia Loewe mozesz pobrac
w wersji elektronicznej ze strony
internetowej Loewe.

E E Instrukcjea obstugi
. jest regularnie ak-
tualizowania.
E Tutaj  znajdziesz
szczegbétowa  in-
strukcje obstugi:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Wystarczy zeskanowac kod QR.

Znajdziesz tam réwniez FAQ (cze-
sto zadawane pytania).

Umiejscowienie tabliczki
Znamionowej
Etykieta z numerem modelu i na-

pieciem nominalnym znajduja sie
na spodzie produktu.

Utylizacja

Przekreslony symbol pojemnika
na odpady oznacza, ze zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego, w tym przewoddéw
elektrycznych, nie nalezy taczyc¢ z
odpadami z gospodarstw domo-
wych. Zuzyte urzadzenie mozna
bezptatnie zwréci¢ w wyznaczo-
nych centrach zbidrki elektrosmie-
ci lub pozostawi¢ u sprzedawcy
przy zakupie nowego podobnego
urzadzenia.

Nie wolno usuwac baterii wraz z
innymi odpadkami domowymi.
Przed usunieciem z urzadzenia
nalezy wyja¢ wymienialne baterie.
Zuzyte baterie nalezy usuwac bez-
ptatnie do pojemnikéw wystawio-
nych u sprzedawcy lub przekazac
do publicznych punktéw zbidrki.

Utylizujgc produkt we wiasciwy
sposoéb chronisz $rodowisko i
zdrowie ludzi. Niewtasciwa utyli-
zacja stwarza zagrozenie dla $ro-
dowiska i ludzi. Wiecej informacji
znajdziesz w lokalnym urzedzie lub
w miejscowym przedsigbiorstwie
utylizacji odpadéw komunalnych.

Uzytkownik korncowy odpowia-
da za skasowanie wszystkich
danych z urzadzenia przed jego
usunieciem.
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1 Wazne instrukcje
bezpieczenstwa

Uwaga: Aby zagwarantowac¢ bez-
pieczne dziatanie urzadzenia, prze-
czytaj uwaznie niniejsza strone.
Uzywaj produktu zgodnie z instruk-
cja obstugiizasadami bezpieczen-
stwa.

Zachowaj instrukcje obstugii zasa-
dy bezpieczenstwa na przysztos¢.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen
umieszczonych na produkcie i win-
strukcji obstugi.

Objasnienie symboli

A Ten symbol wskazuje na
ryzyko zwiagzane z uzyciem
wysokiego napiecia.

Ten symbol sygnalizuje uzyt-
kownikowi istnienie innych,
okreslonych zagrozen.

Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwami zwig-
zanymi z ogniem.

A
N
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Instalacja
Wybodr miejsca

Umie$c¢ urzadzenie na stabil-
nej, réwnej powierzchni.

Przewody

Nalezy utozy¢ przewdd zasi-
lajacy w ten sposdb, aby nie
zostat uszkodzony. Przewod
zasilajacy nie moze byc¢ zgie-
ty, utozony nad ostrymi kra-
wedziami, nie mozna na nim
stawac, nie moze by¢ wysta-
wiony na dziatanie srodkéw
chemicznych. Przewdd zasi-
lajacy o uszkodzonej izolacji
grozi porazeniem pradem
i pozarem. Z tego wzgledu
nalezy go wymienic.

Nie uzywaj opisywanego
urzadzenia w poblizu wody

Urzadzenie nie moze by¢
narazone na dziatanie wody
czy jej rozbryzgdw, np. po-
wstajacych w poblizu wanny,
umywalki, w wilgotnej piwni-
cy czy na basenie. Nigdy nie
umieszczaj na urzadzeniu
pojemnikéw z ptynami (np.
wazonow z kwiatami).
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Wentylacja

Szczeliny i otwory w obu-
dowie stuza do wentyla-
cji urzadzenia w celu za-
pewnienia  niezawodnego
dziatania i ochrony przed
przegrzaniem. Nie zakrywaj
otworéw  wentylacyjnych.
Zainstaluj urzadzenie zgod-
nie z instrukcja producenta.
Nie doprowadzaj do zakry-
cia otworéw wentylacyjnych
umieszczajac urzadzenie na
sofie, dywanie, ani innych
miekkich  powierzchniach.
Urzadzenia nie nalezy insta-
lowac na regale/pdtce aniwe
wbudowanej szafie, chyba ze
zapewniona jest odpowied-
nia wentylacja.

Ciepto

Nie instaluj urzadzenia w po-
blizu goracych powierzchni,
jak grzejniki, termowentyla-
tory, kuchenkilub inne urza-
dzenia. Nigdy nie umieszczaj
na urzadzeniu/w jego pobli-
zu przedmiotéw z otwar-
tym ogniem, np. Swieczek.
Zainstalowane baterie nie
moga by¢ wystawiane na
nadmierne dziatanie ciepta,
np. bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub
otwartego ognia.

Akcesoria

Uzywaj tylko akcesoriow
wskazanych przez produ-
centa.
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Potfaczenie sieciowe

Upewnij sie, ze na Twoim
punkcie dostepu do sieci (ro-
uterze) wtaczona jest funkcja
zapory ogniowej (firewall).
Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi routera.

Uzytkowanie

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczo-
ne do odbioru i odtwarzania
sygnatéw dzwiekowych.

Pilot zdalnego sterowania

Wystawienie czujnika sygna-
tu pilota zdalnego sterowania
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych Iub
Swiatta fluorescencyjnego
(jarzeniowego) o wysokiej
czestotliwo$ci moze dopro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia.
W takim przypadku zmien
potozenie urzadzenia.

Dostarczone w zestawie
baterie moga mie¢ ograni-
czona trwatosé. Jesli zasieg
pilota zmniejsza sie, wymien
baterie na nowe.

Przeciazenie

W zadnym przypadku nie
wolno przecigza¢ gniazdek
elektrycznych poprzez pod-
taczanie do nich wielu gniaz-
dek, poniewaz mogtoby to
spowodowac ryzyko pozaru.
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1.2.7
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Burze

Urzadzenie nalezy odtaczy¢
od zasilania podczas burzy
oraz jesli pozostaje nieuzy-
wane przez dfuzszy czas.

Whnikniecie ciata obcego lub
cieczy

Uwazaj, aby do wnetrza
urzadzenia przez jego otwo-
ry wentylacyjne nie dostatfo
sie ciato obce lub ciecz -
moze dojs¢ do kontaktu z
elementami pod napieciem
lub do zwarcia, co moze
skutkowac pozarem lub po-
razeniem pradem.

Ryzyko zwigzane z wysokim
poziomem gto$nosci

Urzadzenie nie jest przysto-
sowane do stuchania przez
stuchawki. Aby zapobiec
potencjalnemu uszkodzeniu
stuchu, nie korzystaj z urza-
dzenia przez dtuzszy czas
przy ustawionym wysokim
poziomie gto$nosci.

Odtaczenie urzadzenia od
zasilania

Ewentualny przycisk zasila-
nia nie odtacza urzadzenia
catkowicie od sieci elektrycz-
nej. Aby catkowicie odtaczy¢
urzadzenie od zasilania,
nalezy odfaczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazdka elek-
trycznego.

13

131

132

Wtyczka przewodu zasilajg-
cego musi by¢ tatwo dostep-
na, aby odtaczenie urzadze-
nia od zasilania byto mozliwe
w kazdej chwili.

Konserwacja

Konserwacja urzadzenia

Nigdy nie podejmuj préb
konserwacji na wtasna reke,
poniewaz wewnatrz urzadze-
nia znajduja sie elementy
pod napigeciem, ktérych do-
tkniecie moze by¢ niebez-
pieczne. Pozostaw konser-
wacje wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.

Czys¢ tylko przy uzyciu
suchej $ciereczkil

Przed przystapieniem do
czyszczenia odtacz przewod
zasilajacy od gniazdka elek-
trycznego. Do czyszczenia
nigdy nie uzywaj detergen-
téw w ptynie ani $rodkdéw
czyszczacych w sprayu. Uzyj
wilgotnej Sciereczki.
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1.4 Baterie

Jesli nie zamierzasz uzywac

Uwaga! Nie potykaé¢ ba-

o terii!

W pilocie zdalnego sterowa-
nia dostarczanym z urza-
dzeniem znajduje sie bate-
ria. Potknigcie baterii grozi
powaznymi  poparzeniami
wewnetrznymi (wystepuja-
cymi w ciggu dwdch godzin
od potkniecia) i moze prowa-

pilota zdalnego sterowania
przez dtuzszy czas (ponad
miesiac), wyjmij baterie, aby
zapobiec wyciekowi.
Jeslidoszto do wycieku z ba-
terii, wytrzyj komore baterii i
wymien baterie na nowe.
Nie uzywaj baterii innych niz
wskazane.

dzi¢ do $mierci dzieci. 15 Naprawy
Nowe i zuzyte baterie prze-  15.1 Uszkodzenia wymagajace
chowuj w miejscach niedo- naprawy
stepnych dla dzieci. Naprawy moga by¢ prze-
Jesli komora baterii nie do- prowadzane wytacznie w
myka sig, zaprzestan uzywa- autoryzowanych serwisach.
nia produktu i przechowuj go Naprawa jest konieczna, je-
w miejscu niedostepnym dla $li: doszto do uszkodzenia
dzieci. urzadzenia, do urzadzenia
Jeslipodejrzewasz, ze mogto dostata si¢ ciecz lub inne
dojs¢ do potkniecia baterii ciata obce, urzadzenie zo-
lub wnikniecia ich w czesci stato wystawione na dzia-
ciata, niezwtocznie zgto$ sie tanie deszczu lub wilgoci,
do lekarza. urzadzenie przestato dzia-
fa¢ prawidtowo lub spadto z
Uwaga! wysokosci.
Wymiana baterii na baterie
niewtasciwego typu grozi  1.5.2 Aby ograniczyC ryzyko

wybuchem.

Nie podgrzewaj ani nie roz-
montowuj baterii. Nigdy nie
wrzucaj baterii do ognia ani
wody.

Nie przeno$/nie przechowuj
baterii z innymi przedmiota-
mi metalicznymi. Moze doj$¢
do zwarcia, wycieku lub wy-
buchu baterii.

Nigdy nie dotadowuj baterii,
oile nie jest akumulatorem.

porazenia pradem.

Nie usuwaj $rub, nie zdejmuj
pokryw ani czes$ci obudowy.
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1.6 Funkcja
automatycznego
oszczedzania energii

Urzadzenie jest wyposazo-
ne w funkcje automatycz-
nego oszczedzania energii.
Funkcja oszczedzania ener-
gii przetagcza urzadzenie do
trybu gotowosci, gdy przez
dtuzszy czas urzadzenie jest
wyciszone lub wigczona jest
pauza w odtwarzaniu.

Deklaracja zgodnosci UE

Loewe Technology niniejszym
oéwiadcza, ze opisywany produkt
spetnia zasadnicze wymagania
orazinne stosowne postanowienia
Dyrektywy 2014/53/UE i wszyst-
kie obowiazujace dyrektywy UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
mozna znalez¢ w ofercie produk-
téw na stronie internetowej: www.
loewe.tv/int/support

Ten produkt moze by¢ uzywany we
wszystkich krajach UE.

Poniewaz wbudowany modut
WLAN korzysta z zakresu czestotli-
woéci 5 GHz, w ponizszych krajach
urzadzenie mozna uzywac wytacz-
nie wewnatrz budynkéw:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentace | Umisténi vykonového Stitku | Likvidace

Dokumentace

Podrobnou uzivatelskou priruc-
ku popisujici funkce a vlastnosti
vaseho nového produktu Loewe
simuzete stahnout v elektronic-
ké podobé z webovych stranek
Loewe.

E| E| Navodk obsluze je
2 pravidelné aktua-
:E lizovan.
[=] Podrobny navod k
obsluze naleznete
zde:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednoduse naskenujte kéd QR.
Tam najdete také ¢asto kladené
dotazy (FAQ).

Umisténi vykonového
Stitku

Vykonovy stitek s Cislem modelu

a provoznim napétim naleznete
na spodni strané produktu.

Likvidace

Symbol preskrtnuté popelnice
znamena, ze elektricka a elek-
tronicka zafizeni véetné kabell
musi byt po skoncenf zivotnosti
zlikvidovany oddélené od do-
movniho odpadu. Staré zafi-
zeni mlzete zdarma odevzdat
na sbérnych mistech urcenych
pro recyklaci elektrickych zafi-
zeni anebo u svého dealera pfi
zakoupeni podobného nového
zarizenl.

Pouzité baterie se nesmi vyha-
zovat do domovniho odpadu.
Vyménitelné baterie se pred
likvidaci musi ze zafizeni vyn-
dat. Pouzité baterie bezplatné
vyhodte do sbérnych nadob
umisténych u prodejce nebo na
verejnych sbérnych mistech.

Pokud pomuzete tento produkt
spravné zlikvidovat, chranite
tim Zivotni prostredi a zdravi
ostatnich lidi. Nevhodna nebo
nespravna likvidace ohrozuje
zivotni prostredi a zdravi. Vice
informaci vam sdéli vase mistni
Urady nebo obecni sbérna sluz-
ba.
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Koncovy uzivatel zodpovida
za to, ze pred likvidaci staré-
ho zafizeni z tohoto zaFizeni
vymaze data provedenim ob-
noveni tovarniho nastaveni.

1 Ddlezité bezpecnostni
pokyny

Pozor: PrecCtéte si peclivé tuto
stranku poskytujici informace
0 bezpecném provozovani zafi-
zeni.

PFi pouzivani tohoto produktu
se fidte vSemi bezpecnostnimi
a provoznimi pokyny.

Tyto bezpecnostni a provozni
pokyny si uschovejte pro pfipad
budouci potreby.

Ridte se v&emi varovanimi uve-
denymi na produktu a v provoz-
nich pokynech.

Vysvétleni symbolti

/N Tento symbol indikuje ri-
ziko zpUsobené vysokym
napétim.

/N Tento symbol upozoriiuje
uzivatele na dalsi konkrét-
néjsirizika.

/A Tento symbol indikuje ne-
bezpeci zplsobend vzni-
kem pozaru.
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1.1 Instalace

1.1.1 Umisténi

Umistéte jednotku na sta-
bilni rovny povrch.

1.1.2 Kabely

Napajeci kabely polozte
tak, aby nemohlo dojit k
jejich poskozeni. Napajeci
kabel nesmi byt omotany
nebo polozeny pres ostré
hrany, postaveny na che-
mikaliich nebo vystaveny
chemikaliim. Napajecfi
kabel s poSkozenou izo-
laci muze zplsobit zasah
elektrickym proudem a
predstavuje riziko vzniku
pozaru. Musi se proto vy-
meénit.

1.1.3 Nepouzivejte zafizeni
pobliz vody

A\ Zafizeni nesmi byt nikdy
vystaveno vodé nebo ca-
kanctm vody, jako jsou
napfiklad ty, které vznikaji
pobliz vany, dfezu a bazénu
nebo ve vihkém sklepé. Na
zarizeni nikdy nestavéjte
nadoby naplnéné tekuti-
nami, jako jsou tfeba vazy
s kvétinami.
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Ventilace

Zditky a otvory v plasti
slouzi k ventilaci zafizeni,
ktera zajistuje jeho spo-
lehlivy provoz a chrani ho
pred prehratim. Ventilacni
otvory nijak neblokujte. Za-
fizenfinstalujte dle pokyn(
vyrobce. Nikdy neblokujte
ventilaéni otvory tak, ze ho
umistite na postel, pohov-
ku, koberec nebo podobné
meékké povrchy. Toto zafi-
zeni'se nesmi umistovat na
police nebo do vestavéné
skriné, pokud na nich nenf
zajisténa adekvatni venti-
lace.

Horko

Neumistujte zafizeni po-
bliz horkych povrch, jako
jsou radiatory, ventilacni
topeni, sporaky nebo jina
zarizeni. Nikdy neumis-
tujte na zatizeni ani pobliz
néj predmety s otevienym
ohném, jako jsou sviCky.
Baterie v zafizeni se nesmf
vystavovat nadmérnému
horku, jako je pfimé slun-
ce nebo otevreny plamen.

Prislusenstvi
Pouzivejte pouze pfislu-

Senstvi stanovené vyrob-
cem.
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Pripojeni k siti

Ubezpeclte se, ze v pri-
stupovém bodé vasi sité
(routeru) je aktivovana
funkce firewall. Vyhledejte
si pokyny v manualu vase-
ho routeru.

Pouziti
Ugel pouzitf
Toto zafizeni je uréeno vy-

hradné k pfijmu a prehra-
vani zvukovych signalt

1.2.2 Dalkovy ovladac

Pokud senzor dalkového
ovladaCe vystavite pfi-
mému slune¢nimu svétlu
nebo  vysokofrekvenéni-
mu fluorescentnimu svét-
lu, miize dojit k poruse. V
takovém pripadé zarizeni
nasmeéruijte jinak.

Baterie dodané se zarize-
nim mohou mit omezenou
zivotnost. Pokud se dosah
dalkového ovladace sniZi,
vymeénte staré baterie za
noveé.

1.2.3 Pretizeni

/A Nikdy nepretézujte elek-

trické zasuvky pomoci
kabelu s vice zasuvkami,
protoze by mohlo dojit k
pozaru.
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1.2.4 Bourka

A

Zarizeni odpojte od zdroje
béhem bourky nebo pokud
ho del$idobu nepouzivate.

1.2.5 Proniknuti ciziho

A

materialu a tekutin

Dejte pozor, aby do zafizenf
nepronikly skrze ventilaéni
otvory cizi materialy nebo
tekutiny. Mohly by pfijit do
kontaktu se souc¢astkamis
vysokym napétim nebo s
pojistkou a zplsobit pozar
nebo zasazeni elektrickym
proudem.

1.2.6 Rizika souvisejici' s

A

hlasitym zvukem

Zafizeni neni urCeno k
poslechu se sluchatky.
Abyste se vyhnuli mozné-
mu poskozeni sluchu, ne-
poslouchejte zarizeni delsi
dobu p¥ilis hlasité.

1.2.7 Odpojeni od zdroje

54

napajent

Pokud ma pFistroj vypinaci
tlacitko, neodpojuje ho toto
tlacitko od napdjeni. Abys-
te zafizeni zcela odpojili z
elektfiny, vytahnéte zastr-
Cku ze zasuvky.

Zastréka musi byt snadno
pristupnad, aby bylo mozné
spotrebi¢ kdykoli odpojit
od zdroje.

1.3 Udrzba

1.3.1 Udrza zafizeni

Nikdy se sami nepokousej-
te o udrzbu zafizeni, pro-
toze skrze otvory nebo pfi
odstranéni krytd mohou
byt pFistupné zivé casti a
kontakt s nimi je nebez-
pecny. VeSkerou udrzbu
prenechte kvalifikovanému
servisnimu pracovnikovi.

Cistéte pouze suchym
hadrem!

Pred cisténim produktu
odpojte napajeci adaptér
zarizeni ze zasuvky. Nikdy
nepouzivejte tekuté Cisti-
ci prostredky nebo Cistici
spreje. Na oCisténi pouzijte
pouze vlhky hadr.
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1.4 Baterie

Upozornéni! Nesmi dojit

< k poziti baterii!

Délkovy ovlada¢ dodany
spole¢né s timto produk-
tem obsahuje knoflikovou
baterii. Pokud dojde ke
spolknuti knoflikové bate-
rie, mize to uz za 2 hodiny
zpusobit vnitfni popaleniny
asmrt ditéte.

Uchovavejte nové i pouzitf
baterie mimo dosah déti.

Pokud prostor pro baterie
nejde bezpecné uzavrit,

Nikdy baterie nenabijejte,
pokud nejsou oznacené
jako dobijeci.

Pokud nebudete dalko-
vy ovladac pouzivat delsi
dobu (vice nez mésic), vy-
jméte z dalkového ovlada-
Ce baterie, aby nevytekly.

Pokud baterie vytecou, vy-
trete vnitfni ¢ast prostoru
pro baterie a staré baterie
vymeénte za nové.
Nepouzivejte jiné baterie,
nez jaké jsou specifikova-
ny.

prestante produkt pouzi- 15 Opravy
vat a ulozte ho mimo do-
sah déti. 1.5.1 PoSkozeni vyzadujici

Pokud si myslite, ze doslo
ke spolknuti baterii nebo
7e se dostaly do nékteré
¢astitéla, ihned vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Upozornéni!
Pokud baterie vyménite

za nespravny typ, hrozi
vybuch.

Baterie nezahtivejte a ne-
rozebirejte. Nikdy baterie
nevhazujte do ohné ani do
vody.

Baterie neprenasejte ani
neskladujte s dalSimi ko-
vovymi predméty. Baterie
by mohly zkratovat, vytéct
nebo explodovat.

opravu

Opravy smi provadét pou-
ze kvalifikované servisni
centrum. Udrzba je ne-
zbytna, pokud doSlo k
poskozeni zafizeni, pokud
do zafizeni vnikla tekutina
nebo cizi pfedméty, pokud
bylo zafizeni vystaveno
desti nebo vihkosti, pokud
prestalo spravné fungovat
nebo pokud upadlo.

1.5.2 Abyste minimalizovali

riziko zasazeni
elektrickym proudem.

Neodstraniujte  Sroubky,
kryty nebo casti téla.
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1.6 Automaticka funkce
uspory energie
Zatizeni je vybaveno au-
tomatickou funkci uspory
energie. Tato funkce Uspo-
ry energie prepne jednotku
do pohotovostniho rezimu,
pokud ji na delsi dobu zcela
ztlumite nebo pozastavite
pfehravani.

EU prohlaseni o shodé

Timto spolecnost Loewe Techno-
logy GmbH prohlasuije, ze tento
produkt splfiuje zakladni poza-
davky a dalsi pFislusna ustano-
veni smérnice 2014/53/EU a
vSech prislusnych smérnic EU.

Uplné prohlaseni o shodé pro-
duktu naleznete na: www.loewe.
tv/int/support

Tento produkt Ize pouzivat ve
v8ech ¢lenskych statech EU.

Vzhledem k frekvenénimu rozsa-
hu 5 GHz vestavéného modulu
WLAN se v nasledujicich zemich
smi zafizeni pouzivat pouze
uvnitf budov:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentécia | Umiestnenie vykonového $titka | Likvidacia

Dokumentacia

Podrobnt pouzivatelsku priruc-
ku popisujucu funkcie a charak-
teristiky vaSho nového produktu
Loewe simodZete stiahnut v elek-
tronickej forme z webovej lokali-
ty spolo¢nosti Loewe.

= = Pouzivatelska
: prirucka sa pravi-
:E delne aktualizuje.

[=] -
Podrobnu pouzi-
vatelsku prirucku najdete tu:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednoducho naskenujte kéd QR.

Najdete tam aj Casto kladené
otazky.

Umiestnenie vykonového
Stitka

Vykonovy stitok s ¢islom mod-
elu a prevadzkovym napatim

sa nachadza na spodnej strane
produktu.

Likvidacia
—
Symbol preskrtnutého kosa

na produkte znamena, ze sa
elektrické a elektronické zaria-
denia vratane kablov musia po
skonceni Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.
Staré zariadenie mozete bez-
platne odovzdat na zbernom mi-
este pre recyklaciu elektrickych
zariadeni alebo u predajcu, ak si
kupite podobné nové zariadenie.

Pouzité batérie by sa nemali vy-
hadzovat do domového odpadu.
Vymenitelné batérie sa musia
pred likvidaciou zo zariadenia
vybrat. Pouzité batérie mozete
bezplatne odovzdat do zbernych
nadob umiestnenych u predajcu
alebo na verejnych zbernych mi-
estach.

Spravnou likvidaciou tohto
produktu chranite Zivotné pros-
tredie a zdravie ludi. Nedosta-
toCna alebo nespravna likvidacia
ohrozuje Zivotné prostredie a
zdravie. Dal$ie informéacie vam
poskytne miestny urad alebo
urad pre likvidaciu komunalne-
ho odpadu.
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Koncovy pouzivatel je pred
likvidaciou zariadenia zod-
povedny za odstranenie uda-
jov zo starého zariadenia po-
mocou obnovenia vyrobnych
nastaveni.

1 Dolezité
bezpecnostné pokyny

Upozornenie: Pozorne si precita-
jte tuto stranu, aby ste zaistili
bezpelnu prevadzku zariadenia.
Pri pouzivani tohto produktu
dodrziavajte vsetky bezpecnos-
tné a prevadzkoveé pokyny.
Bezpecnostné a prevadzkové
pokyny by ste mali uchovavat
pre pripad, ze ich budete v
budtcnosti potrebovat.
Dodrziavajte vSetky upozornenia
uvedené na produkte a v navode
na obsluhu.

Vysvetlenie symbolov

A Tento symbol oznaCuje
nebezpecenstva sposo-
bené vysokym napatim.

/\ Tento symbol upozoriiuje

pouzivatela na iné, Speci-

fickejSie nebezpecenstva.

/A Tento symbol upozorfiuje

na nebezpecenstva spdso-

bené vznikom poziaru.
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InStalacia
Umiestnenie

Jednotku umiestnite na
stabilny a rovny povrch.

Kable

Napajacie kable polozte
tak, aby sa neposkodili.
Napéjaci kabel nesmie byt
zauzleny ani polozeny cez
ostré hrany, nesmie byt
polozeny na chemikaliach
ani byt vystaveny che-
mikaliam. Napajaci kabel
s poSkodenou izolaciou
mdze sposobit zésah ele-
ktrickym prudom a pred-
stavovat nebezpecenstvo
poziaru. Preto sa musf
vymenit.

Toto zariadenie
nepouzivajte v blizkosti
vody

Zariadenie nesmie
byt  nikdy  vystavené
postriekaniu, napriklad pri
vani, umyvadle, vlhkom
suteréne ani bazéne. Na
zariadenie nikdy neumi-
esthujte nadoby naplnené
tekutinami, ako napr. kveti-
noveé vazy.
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Vetranie

Strbiny a otvory v kryte sa
pouzivaju na vetranie zari-
adenia, aby sa zabezpecila
spolahliva prevadzka zari-
adenia a aby sa zariadenie
ochranilo pred prehriatim.
Neblokujte vetracie otvo-
ry. Zariadenie nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.
Vetracie otvory nikdy ne-
blokujte umiestnenim
zariadenia na pohovku, ko-
berec alebo podobné mék-
ké povrchy. Toto zariadenie
sa nesmie nainstalovat v
policke ani vstavanej skrini,
pokial nie je zabezpecené
dostato¢né vetranie.

Teplo

Zariadenie  neinstalujte
v blizkosti horucich pov-
rchov, ako suU radiatory,
ohrievace, kachle alebo iné
zariadenia. Na zariadenie
ani v jeho blizkosti nikdy
neumiestnujte predmety s
otvorenym plameriom, ako
suU sviecky. Nainstalované
batérie nesmu byt vys-
tavené nadmernémuteplu,
ako je priame slne¢né svet-
lo alebo otvoreny ohen.

PrisluSenstvo

Pouzivajte len prislusen-
stvo Specifikované vyrob-
com.
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Sietové pripojenie

Skontrolujte, ¢i je na mi-
este sietového pristu-
pového bodu (smerovaci)
aktivovana funkcia brany
firewall. Pozrite si navod
na pouZzivanie smerovaca.

Pouzitie
ZamysSlané pouzitie
Toto zariadenie je urcené

vyluéne na prijem a
prehravanie  zvukovych
signalov.

1.2.2 Dialkovy ovladac

Vystavenie snimaca dialk-
ového ovladaca priamemu
slne¢nému Ziareniu ale-
bo vysokofrekvenénému
fluorescenc¢nému  svetlu
méze spbsobit poruchu. V
takychto pripadoch orien-
tujte zariadenie inak.

Dodané batérie moézu mat
obmedzent Zivotnost. Ak
sa rozsah dialkového ov-
ladaca znizi, vymente staré
batérie za nové.

1.2.3 Pretazenie

A Nikdy nepretaZuijte sietové

zasuvky pouzitim viac-
erych zasuviek, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru.
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1.2.4 Burka s bleskami

A

Pocas burky s bleskami
a ak sa zariadenie dlhsiu
dobu nepouziva, musi byt
odpojené od elektrickej
siete.

1.2.5 Prienik cudzieho

Vi

materialu a kvapaliny

Davajte pozor, aby do tohto
zariadenia cez ventilatné
otvory nevnikli cudzie
predmety alebo kvapal-
iny, v opatnom pripade
moze dojst ku kontaktu s
vysokonapatovymi  kom-
ponentmi alebo skratu,
¢o mbze mat za nasledok
poziar alebo zasah elek-
trickym prudom.

1.2.6 Nebezpecenstva spojené

A

s vysokou hlasitostou

Zariadenie nie je urcené
na pocuvanie pomocou
sluchadiel. Aby ste predis-
li moznému poskodeniu
sluchu, nepocuvaijte dihsie
zvuk s vysokou hlasitostou.

1.2.7 Odpojenie od zdroja

napajania

Tlacidlo napadjania, ktoré
mdze byt pritomné, Uplne
neodpoji napajanie. Ak
chcete zariadenie uplne
odpojit od elektrickej si-
ete, odpojte sietovy kabel

Z0 zasuvky.
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Sietovd  zéstréka musf
byt lahko pristupna, aby
bolo mozné jednotku
kedykolvek odpojit od ele-
ktrickej siete.

Udrzba

Udrzba zariadenia

Nikdy sa nepokusSajte
vykonavat udrzbu tohto
zariadenia sami, pretoze
Zivé Casti moézu byt cez ot-
vory alebo po odstraneni
krytov odkryté, ¢o mobze
byt nebezpetné. Vsetku
udrzbu prenechajte kval-
ifilkovanému servisnému
personalu.

1.3.2 Cistite len suchou

handrickou!

Pred cCistenim tohto pro-
duktu odpojte napajaci
adaptér tohto zariadenia
zo sietovej zasuvky. Nikdy
nepouzivajte tekuté Cis-
tiace prostriedky ani Cis-
tiace spreje. Na Cistenie
pouzivajte len navlhcenu
handricku.
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1.4 Batérie

Upozornenie! Batériu ne-

& prehitajte!

Dialkovy ovlada¢ dodany
s tymto produktom obsa-
huje gombikovu batériu.
Pri prehltnuti gombikovej
batérie méze dojst k vaz-
nym vnutornym popalen-
indm uz za 2 hodiny améze
viest k smrti deti.

Nové a pouzité batérie
uchovavajte mimo dosahu
deti.

Ak sa priec¢inok na batérie
nezatvara bezpecne,
prestante produkt pouzivat
a uchovavajte ho mimo do-
sahu deti.

Ak si myslite, Ze mohlo
dojst k prehltnutiu batérif
alebo ich vlozeniu do ktore-
jkolvek ¢asti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku po-
moc.

Upozornenie!

Pri vymene batérii za ne-
spravny typ hrozi nebez-
pecenstvo vybuchu.

Batérie nezohrievajte ani
nerozoberajte. Batérie
nikdy neodhadzujte do
ohna ani do vody.

Batérie neprenasajte ani
neskladujte s inymi kovo-
vymi predmetmi. Batérie
by mohli skratovat, mohla
by z nich unikat kvapalina
alebo by mohli explodovat.
Batériu nikdy nenabijajte,
ak sa nepotvrdi, ze je nabi-
jatelna.

Ak dialkovy ovlada¢ nebu-
dete pouzivat dlhsiu dobu
(viac ako mesiac), vyberte
batériu z dialkového ov-
ladaca, aby ste zabranili
uniku kvapaliny z batérie.
Ak z batérii unika kvapal-
ina, odstrante unikajucu
kvapalinu z priec¢inka na
batérie a vymente batérie
Za nove.

Nepouzivajte iné batérie
ako tie, ktoré st uvedené v
tejto casti.
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15 Oprava

1.5.1 PoSkodenia, ktoré si

vyzaduju opravu

Opravy moze vykonavat
len kvalifikované servisné
stredisko. Oprava je po-
trebna, ak bolo zariadenie
poskodené, ak do zaria-
denia prenikla kvapalina,
ak do zariadenia prenikli
predmety, ak bolo zariad-
enie vystavené dazdu ale-
bo vlhkosti, ked prestane
spravne fungovat alebo ak
spadlo.

1.5.2 Minimalizécia
nebezpecenstva zasahu
elektrickym prudom.

Neodstranujte  skrutky,
kryty ani sucasti zariade-
nia.

1.6 Funkcia automatickej
Uspory energie
Zariadenie je vybavené
funkciou automaticke;j
uspory energie. Tato funk-
cia Setrenia energie prepne
jednotku do pohotovost-
ného rezimu, ked je jed-
notka stimena alebo ked je
prehravanie pozastavené
na dlhsi ¢as.
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Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Loewe Technology
GmbH tymto vyhlasuje, Ze ten-
to produkt spliiia zakladné pozi-
adavky a dalSie prislusné ustan-
ovenia smernice 2014/53/EU a
véetkych platnych smernic EU.

Uplné vyhlasenie o zhode na-
jdete vo vybere produktov na
adrese: www.loewe.tv/int/sup-
port

Tento produkt sa moéze pouzivat
vo vSetkych ¢Elenskych Statoch
EU.

Vzhladom na frekvencny roz-
sah 5 GHz vstavaného modulu
WLAN je pouzivanie v nasledu-
jucich krajinach povolené len vo
vnutri budov:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentécié | Adattébla elhelyezése | Artalmatlanitas

Dokumentacié

Az Uj Loewe termék funkcidit
és jellemzéit leird részletes fel-
hasznaloi kézikonyv elektroni-
kusan letolthet6 a Loewe web-
helyérél.

E E A felhasznaldi

kézikényvet
rendszeresen
E frissitjuk.

A részletes hasznalati utmutaté
a kovetkez6 cimen taldlhato:

https://www.loewe.tv/int/
support

Csak olvassa be a QR-kddot.

Ezen a cimen a GYIK (Gyakran
Ismételt Kérdések) is megtalal-
hato.

Adattabla elhelyezése

A tipusszamot és az tUzemi fes-
zlltséget tartalmazé adattabla
a termék hatoldalan vagy aljan
talalhato.

Artalmatlanitas

]
A terméken lathaté athuzott
kerekes szemeteskuka

szimbdélum azt jelenti, hogy
az elektromos és elektroni-
kus berendezéseket, beleértve
a kabeleket is, élettartamuk
végén a haztartasi hulladéktol
elkulonitve kell artalmatlanitani.
Régi készulékét ingyenesen
visszakuldheti egy elektromos
Ujrahasznosité gyUjtéhelyre
vagy a keresked6hoz, ha hasonlé
Uj készuléket vasarol.
Ahasznalt elemeket nem szabad
a haztartasi hulladékkal egyutt
kidobni. Az artalmatlanitas el&tt
a cserélhetd elemeket ki kell
venni a készulékbdl. A hasznalt
elemeket dijmentesen dobja a
kereskedd altal biztositott gyd-
jtéedényekbe vagy nyilvanos
gyljtéhelyekre.

Azaltal, hogy segit a termék
megfeleld artalmatlanitdsaban,
védi a kdrnyezetet és az emberi
egészséget. A nem megfelel§
vagy szakszer(tlen artalmat-
lanitas veszélyezteti a kornyeze-
tet és az egészséget. Tovabbi
informacidért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a helyi hul-
ladékkezelési szolgalathoz.
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Fontos biztonségi szabalyok

A végfelhasznalo felel6ssége
a régi eszk6zon lévé adatok
torlése a gyari beallitasok
visszaallitasa soran az artal-
matlanitas el6tt.

1 Fontos biztonsagi
szabalyok

Figyelem: Kérjuk, figyelmesen
olvassa el ezt az oldalt, hogy
biztositsa készuléke biztonsagos
mukodését.

Atermék hasznalatakor kovesse
az osszes biztonsagi és haszna-
lati utasitast. Orizze meg a biz-
tonsagi és kezelési utasitdsokat
késébbi hasznalatra.

Ugyeljen aterméken feltintetett
és a hasznalati utasitasban fel-
sorolt 6sszes figyelmeztetésre.

A szimbélumok magyarazata

A

Ez a szimbdélum a magas
feszlltség okozta veszély-
ekre utal.

Ez aszimbdélum mas, konk-
rétabb kockazatokra fi-
gyelmezteti a felhasznaldt.

A

Ez a szimbdélum a tliz kel-
etkezésének veszélyét jelzi.

1.1 Felszerelés

Elhelyezés

Helyezze a készuléket sta-
bil, sima feluletre.
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1.1.2 Kébelek

A tapkabeleket ugy vez-
esse el, hogy ne séruljenek
meg. A tapkabelt nem sz-
abad meghajlitani vagy
éles széleken atvezetni,
raallni, illetve vegysze-
rek hatasanak kitenni. A
sérult szigetelés(i  tap-
kabel dramutést és tliz-
veszélyt okozhat. Ezért ki
kell cserélni.

1.1.3 Ne haszndlja ezt a
készlléket viz kbzelében

A készuléket semmilyen
koralmények kozott ne
érie viz vagy froccsend
viz, példaul fardékad,
mosdd, nedves pince vagy
Uszémedence kozelében
hasznalja. Soha ne helyez-
zen a készulékre folyadék-
kal teli edényeket, példaul
viragvazakat.
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A

115

Szellbztetés

A tokban 1év8 rések és
lyukak a készulék sze-
[16zésére szolgdlnak, hogy
biztositsék a készulék
megbizhaté  mUkodését
és megdvjadk a tulmel-
egedéstél. Ne takarja
le a szell6zényilasokat.
A készuléket a gyartd
utasitasai szerint telepit-
se. Semmi esetre se zarja
el a szell6z6ényildasokat
ugy, hogy a készuléket
kanapéra, szényegre vagy
hasonlé puha feltletre he-
lyezi. Megfelel§ szell6zés
hianyaban ez a készulék
nem helyezhetd el kdnyve-
spolcravagy beépitett sze-
krényre.

H8

Ne telepitse a készuléket
forré fellletek, példaul
radiatorok, ftéven-
tilatorok, tlizhelyek vagy
egyéb eszkozok kozelébe.
Semmi esetre se helyez-
zen nyilt langot, példaul
gyertyat a készulékre vagy
annak kozelébe. A behe-
lyezett akkumulatorokat
ne tegye ki tdlzott
héhatasnak, példaul koz-
vetlen napfénynek vagy
nyilt langnak.
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Kiegészitd felszerelés

Csak a gyarté altal javasolt
tartozékokat hasznalja.

Halozati csatlakozas
Gy6zédjon  meg  arrdl,
hogy a tdzfal funkcio
engedélyezve van a halo-
zati hozzaférési ponton
(routeren). Tekintse meg
a router felhasznaloi
kézikonyvét.

Hasznélat

Rendeltetésszer(
hasznalat

Ez az eszkoz kizardlag au-
diojelek vételére és repro-
dukalasara szolgal

1.2.2 Taviranyitas

Ha kozvetlen napfénynek
vagy nagyfrekvencias
fénycsének van kitéve,
a taviranyité érzékels-
je meghibasodhat. llyen
esetekben helyezze el a
készuléket mas modon.

A mellékelt akkumulatorok
élettartama  korlatozott
lehet. Ha a taviranyitd
hatotavolsaga  csokken,
cserélje ki a régi elemeket
Ujakra.
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1.2.3 Tulterhelés

/N Semmilyen kortlmények
kozott ne terhelje tul a
halézatot polokkal stb.,
mert ez tlizveszélyt jelent.

1.2.4 Zivatar

/\ Zivatar idején és ha a
készuléket hosszabb ideig
nem hasznaljak, hizzakia
halézatbal.

1.2.5 Idegen anyagok és
folyadékok bejutésa a
készulékbe

A

Ugyeljen arra, hogy ne
keruljon idegen anyag
vagy folyadék a készulék-
be a szell6z6nyildsokon
keresztul. Kibmlés esetén
az ilyen anyagok vagy fol-
yadékok nagyfesziltségli
alkatrészekkel érint-
kezhetnek, vagy rovidzar-
latot okozhatnak, ami tlizet
vagy aramutést okozhat.

1.2.6 Magas hanggal
kapcsolatos kockazatok

& A készuléket nem fe-
jhallgatos hallgatasra
tervezték. Az esetleges
hallaskarosodas elkertlése
érdekében ne hallgassa
hosszu ideig nagy hang-
erén.
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1.2.7 Lekapcsolas az
aramforrasrol

Az esetlegesen jelen [év6
bekapcsolé gomb nem

kapcsolja ki teljesen a
tapegységet. Az eszkdz
halézatrol  vald  teljes

levalasztasahoz huzza ki a
tapkabelt a konnektorbal.

A csatlakozddugdnak kon-
nyen hozzaférhetének kell
lennie, hogy a késztléket
barmikor le lehessen hizni
a halézatrol.

1.3 Mlszaki karbantartéas
1.3.1 Akészulék mUiszaki
karbantartasato

Semmilyen kortlmények
kozott ne kisérelie meg
sajat maga megjavitani
a készuléket, mivel a
nyildsok vagy a burkolat
eltavolitasa utan olyan
feszlltség alatt allo részek
szabadulhatnak fel, ame-
lyek érintése veszélyes le-
het. Minden karbantartast
bizzon szakképzett sze-
rvizszemélyzetre.
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1.3.2 Akészulék tisztitdsahoz

14

A

=

csak szdraz ruhat
hasznaljon!

A termék tisztitasa el6tt
hizza ki a halézati adapt-
ert a konnektorbdl. Sem-
mi esetre se hasznaljon
folyékony mosdszert vagy
spray-t a tisztitashoz. A
tisztitdshoz csak nedves
ruhat hasznaljon.

Elemek

Vigyazat! Ne nyelje le az
elemeket!

A termékhez mellékelt
taviranyité Jtabletta”
tipusu belemet tartalmaz.
A tabletta” tipusu elem
lenyelése mindossze 2
o6ra alatt sulyos belsé égé-
si séruléseket okozhat,
és gyermekek halalat is
okozhatja.

Az Uj és a hasznalt eleme-
ket tartsa tavol a gyerme-
kektél. Ha az elemtarto
rekesz nem zar megfele-
|6en, hagyja abba a termék
hasznalatat, és tartsa tavol
a gyermekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy
gyermekek lenyelhették
az elemeket, vagy testik
barmely részébe hely-
ezhették, azonnal forduljon
orvoshoz.

/\ Vigyazat!

Robbanasveszély, ha az
elemeket nem megfelel
tipusu elemekre cserélik.

Ne melegitse fel és ne
szerelje szét az elemeket.
Az elemeket semmilyen
koértlmények kozott ne
dobja tlizbe vagy vizbe.

Ne hordjon vagy tarol-
jon akkumulatort mas
fémtargyakkal egyutt. Az
elemek rovidre zarhatnak,
szivaroghatnak vagy fel-
robbanhatnak.

Soha ne toltse Ujra az ak-
kumulatort, hacsak nincs
Ujratoltheté.

Ha a taviranyitot hossz-
abb ideig (tébb mint egy
hénapig) nem haszndlja,
vegye ki az elemet a ta-
viranyitébdl, hogy elkerulje
az elemszivargast..

Ha az elemek szivarog-
nak, torolje le a szivargast
az elemtarté belsejében,
és cserélje ki az elemeket
Ujakra.

Ne hasznaljon a megadot-
taktol eltéré elemeket.
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1.5 Akészulék javitasa

1.5.1 Javitasra szoruld
sérilések
Javitast csak szakképzett
szerviz végezhet. Javitas-
ra akkor van szukség, ha
a készulék megsériilt,
ha folyadék kerult a
készulékbe, ha idegen
targy kerult a készulékbe,
ha a készlléket esé vagy
nedvesség érte, ha nem
mukodik megfelelSen,
vagy ha leejtették.

1.5.2 Az aramutés veszélyének
minimalizalasa.
Ne tavolitsa el acsavarokat,
a fedelet vagy a haz alka-
trészeit.

16 1.6 Automatikus
energiamegtakaritasi

funkcié

A készulék automatikus
energiatakarékos  funk-
cioval van felszerelve. Ez
az energiatakarékos funk-
cié készenléti allapotba
helyezi a készuléket, ha az
eszkoz némitva van, vagy
a lejatszas hosszabb ideig
szlUnetel.
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Nyilatkozat az EU elGirasok-
nak valo megfelel6ségrol

Ezennel a Loewe Technology
GmbH cég kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a 2014/53/EU
Rendelet és az 6sszes vonatkozd
EU Rendelet alapvetd kovet-
elményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

A teljes megfeleléségi ny-
ilatkozatot megtaldlia a ter-
méklistabanaz alabbi cimen :
www.loewe.tv/int/support

Ez a termék az EU 0&sszes
tagallamaban hasznalhatd. A
beépitett WLAN-modul 5 GHz-
es frekvenciatartomanya mi-
att a kovetkezé orszagokban
a haszndlat csak beltérben
engedélyezett.

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentacija | Datu plaksnites novietojums | LikvidéSana

Dokumentacija

Detalizétu lietotaja rokasgrama-
tu, kura aprakstitas Loewe
izstradajuma funkcijas un Iidze-
kli, var lejupieladét elektroniska
veida Loewe timek|a vietne.
E E Lietotaja rokas-
. gramata tiek reg-
ulari atjauninata.

Detalizéta lietota-
jarokasgramatair pieejama Seit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Vienkarsi noskenégjiet QR kodu.

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)
varat atrast ar1 Seit.

lerices datu plaksnites
novietojums
Nominalo datu uzlime ar modela

numuru un darba spriegumu
atrodas izstradajuma apaksdala.

LikvideSana

Parsvitrotas atkritumu tvertnes
simbols uz izstradajuma nora-
da, ka elektriskas un elektron-
iskas iekartas, ietverot kabeli,
péc to kalposanas laika beigam
ir jaizmet atseviski no maj-
saimniecibas atkritumiem. Veco
ierici bez maksas parstradei
varat atgriezt elektrisko iekar-
tu savaksSanas vieta un/vai pie
izplatitaja, ja iegadajaties lidzigu
jaunu ierici.

Nolietotas baterijas nedrikst iz-
mest majsaimniecibas atkritu-
mos. Mainamas baterijas pirms
ierices izmeSanas ir jaiznem no
tas. lzmetiet nolietotas baterijas
bez maksas savaksanas kontein-
eros pie izplatitaja vai publiska-
jos savakSanas punktos.

Palidzot pareizi likvidet 3o
izstradajumu, jas aizsargajat
apkartéjo vidi un lidzcilvéku ve-
selibu. Nepareiza likvidéSana
rada kaitéjumu apkartéjai videi
un veselibai. Lai sanemtu papild-
informaciju, sazinieties ar vietéjo
varas iestadi vai pasvaldibas at-
kritumu savakSanas pakalpoju-
mu sniedzéju.
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Gala lietotajs ir atbildigs par
datu dzéSanu vecaja iericé,
pirms likvidésanas veicot ati-
estatiSana uz rapnicas noklus-
éjuma iestatijumiem.

1 Svarigi droSibas
noradijumi
Uzmanibu! Raopigi izlasiet So
lapu, lai garantétu, ka ierice tiek
lietota drosi.
Kad izmantojat So izstradaju-
mu, ievérojiet visus drosibas un
lietoSanas noradijumus.
DroSibas un lietoSanas noradr-
jumi ir jauzglaba turpmakai at-
saucei.
leverojiet visus uz izstradajuma
un lietotaja rokasgramata miné-
tos bridinajumus.

Simbolu skaidrojums

/\  Sis simbols norada augst-
sprieguma raditos riskus.

/\  Sissimbols bridina lietota-
ju par citiem specifiskaki-
em riskiem.

/A Sis simbols norada aizde-
gSanas briesmas.

1.1 UzstadiSana

1.1.1 Novietojums

Novietojiet ierici uz stabi-
las un Iidzenas virsmas.
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1.1.2 Kabeli

Novietojiet stravas ka-
belus tada veida, ka tos
nevar sabojat. Stravas
vadu nedrikst saspiest un
novietot virs asam malam,
novietot uz kimikalijam un
paklaut kimisko vielu ie-
darbibai. Stravas vads ar
bojatu izolaciju var radit
elektrosoka triecienu un
radit aizdegSanas risku.
Tadél tas ir janomaina.

1.1.3 Nelietojiet So ierici tdens
tuvuma.

/N Nekad nepaklaujiet ierici

adens un $lakstu iedarbr-
bai, pieméram, nelietojiet
to blakus vannai, virtuves
izlietnei, uz slapjas gridas
un pie baseina. Nekad ne-
novietojiet uzierices trauk-
us ar adeni, piemeéram,
puku vazes.
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A

115

Ventilacija

Rievas un atveres korpusa
tiek izmantotas ierices
ventilacijai, lai nodrosinatu
uzticamu ierices darbibu
un lai aizsargatu ierici no
parkarSanas. Neaizsedzi-
et ventilacijas atveres.
Uzstadiet ierici atbilstosi
razotaja  noradijumiem.
Nekad neaizsedziet ven-
tilacijas atveres, novietojot
ierici uz divana, paklaja vai
[ldzigas mikstas virsmas.
So ierici nedrikst uzstadit
gramatplaukta uniebtvéta
gérbtuve, ja netiek no-
droSinata pienaciga ven-
tilacija.

Karstums

Neuzstadiet ierici blak-
us karstam  virsmam,
pieméram, radiatoriem,

silditajiem ar ventilatoru,
cepeSkrasnim un citam
iericém. Nekad nenovie-
tojiet uz ierices izstrada-
jumus ar atklatu liesmu,
pieméram, sveces, un
ierices tuvuma. levietotas
baterijas nedrikst paklaut
parlieku lielam karstum-
am, pieméram, tieSiem
saules stariem vai atklatai
liesmai.
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Piederumi

Izmantojiet tikai razotaja
noradrtos piederumus.

Tikla pievienoSana

Parliecinieties, ka  tik-
la piekluves vieta
(marsrutétaja) ir aktivize-
ta ugunsmara funkcija.
Skatiet sava marsrutétaja
lietotaja rokasgramatu.

Lietojums

Paredzétais lietojums
Siierice ir paredzeta Tpasi
skanas signalu uztverSanai
un atskano$anai.

1.2.2 Talvadibas pults

Talvadibas pults sensora
paklauSana tieSiem saules
stariem vai augstfrekvenc-
es dienasgaismas lampai
var radit klami. Sajos gadr-
jumos novietojiet ierici cita
pozicija.

Komplekta ietvertajam
baterijam var bat iero-
bezots kalpoSanas laiks. Ja
talvadibas pults darbibas
diapazons samazinas,
aizstajiet vecas baterijas
ar jaunam.

71




= We.BOOST
Svarigi dro$ibas noradijumi

1.2.3 Parslodze

A

Nekad neparslogojiet
kontaktligzdu, izmantojot
vairakas kontaktdaksas,
pretéja gadijuma pastav
aizdegSanas risks.

1.2.4 Pérkona negaiss

A

lerice pérkona negaisa lai-
ka un gadijuma, ja ilgaku
laika periodu netiek izman-
tota, ir jaatvieno no stravas
padeves avota.

1.2.5 SveSkermenu un

Vi

Skidruma iek|aSana

Rikojieties uzmanigi, lai
nelautu sveSkermeniem
un skidrumam iek|at iericé
pa ventilacijas atverem,
pretéja gadijuma tas var
nonakt saskaré ar augst-
sprieguma komponentiem
vai radit issavienojumu, ka
rezultata var rasties aizde-
gSanas vai elektrosoks.

1.2.6 Ar lielu skalumu saistitie

A
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riski

lerices saturu nav
paredzéts klausities aus-
tinas. Lai novérstu po-
tencialus dzirdes trauceé-
jumus, neklausieties ilgu
laiku liela skaluma.

1.2.7 Atvienojiet no stravas

13
1.31

padeves avota

Barosanas poga, kas var
bat pieejama, iespéjams
pilniba neatvieno stravas
padevi. Lai pilniba atvieno-
tuiericino stravas padeves
avota, atvienojiet stravas
padeves vadu no kontakt-
ligzdas.

Kontaktdaksai jabat viegli
pieejamai, lai jebkura laika
ierici varétu atvienot no
stravas padeves avota.

Apkope

lerices apkope

Nekad nemeéginiet veikt
Sis ierices apkopi pasa
spékiem, jo pa atverém
un nonemtiem parsegiem
iespejams piekltt detalam,
pieskarSanas tam var bat
bistama. Visa veida apko-
pi uzticiet kvalificetam ap-
kalpes personalam.

1.3.2 Tiriet tikai ar mitru dranu!

Pirms izstradajuma
tiriSanas atvienojiet ierices
kontaktdakSu no kontakt-
ligzdas. Nekad nelietojiet
Skidrus tiriSanas Iidzeklus
un tirisanas aerosolus.
Tirisanai lietojiet tikai mi-
tru dranu.
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14 Baterijas Nekad neladgjiet bateriju,

Uzmanibu!  Nenorijiet

< bateriju!

Siizstradajuma komplekta
ietvertajai talvadibas pultij
ir monétas tipa baterijas.
Ja monétas tipa baterija
tiek nortta, tas 2 stundu
laika var radit nopietnus
iekSejos apdegumus un
bérna navi.

Glabajiet jaunas un lietotas
baterijas bérniem nepiee-
jama vieta.

Ja bateriju nodalijums nav
drosi aizverts, partrauciet

javien nav apstiprinats, ka
ta ir ladéjama baterija.
Kad talvadibas pults il-
gaku laika periodu netiek
lietota (ilgak par ménesi),
iznemiet bateriju no tal-
vadibas pults, lai novérstu
to nopladi.

Ja rodas bateriju noplade,
saslaukiet izpladuso vie-
lu  bateriju nodalijuma
un aizstajiet baterijas ar
jaunam.

Lietojiet tikai noradita vei-
da baterijas.

izstradajuma lietoSanuun 1.5 Remonts
novietojiet to bérniem ne-
pieejama vieta. 1.5.1 Bojajumi, kuru novérsanai

Ja domajat, ka baterijas
var bat norftas vai ievie-
totas kada kermena dala,
nekavéjoties mekléjiet
medicinisko palidzibu.

Uzmanibu!

Eksplozijas risks, ja tiek
ievietotas nepareiza veida
baterijas.

Nekarséjiet un neizjauciet
baterijas. Nekad nemetiet
baterijas uguni un tdent.

Nenemiet baterijas ar cit-
iem metala objektiem un
neuzglabajiet tas kopa ar
tiem. Baterijas var radit
Tssavienojumu, nopladi un
eksploziju.

nepiecieSams remonts

Remontu drikst veikt tikai
kvalificéta servisa centra.
Remonts ir nepiecieSams,
ja ierice ir bojata, iericé
ieklast  Skidrums, iericé
iekluvusi sveSkermeni,
iertce ir paklauta lietus vai
mitruma iedarbibai, kad ta
nedarbojas pareizi vai ir
nokritusi.

1.5.2 Lai mazinatu elektroSoka

risku, rikojieties, ka
noradits talak.
Neiznemiet skraves,
parsegus un korpusa de-
talas.
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1.6 Automatiska energijas
taupiSanas funkcija

lerice ir aprikota ar au-
tomatisko energijas
taupisanas funkciju. Sten-
ergijas taupisanas funkcija
parslédz ierici gaidstaves
rezima, kad iericé ilgaku
laika periodu ir izslegta
skana vai pauzéta at-
skanosana.

ES atbilstibas deklaracija

Lidz ar So Loewe Technology
GmbH pazino, ka Sis izstrada-
jums atbilst Direktivas 2014/53/
ES unvisu spéka esoso ES direk-
tivu svarigakajam prasibam un
citiem saistoSajiem noteikum-
iem.

Pilnu izstradajuma atbilstibas
deklaraciju meklgjiet Seit: www.
loewe.tv/int/support

So izstradajumu drikst izmantot
visas ES dalibvalstis.

lebaveta WLAN 5 GHz frekvenc-
es diapazona de| talak noradrta-
jas valstis izmantoSana atlauta
tikai telpas.
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Dokumentai

ISsamaus naudojimo vadovo el-
ektronine versijg su jasy naujojo
,Loewe" gaminio funkcijy ir savy-
biy apraSymu galite atsisiysti i$
,Loewe" internetinés svetainés.

E E Naudojimo vado-
: vas yra reguliariai
ﬁ atnaujinamas.

E IS$samus  naudo-
jimo vadovas pateikiamas Siuo
adresu:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Nuskenuokite QR koda.

Ten taip pat rasite DUK (daznai
uzduodamuy klausimuy) skiltj.

Vardinés lentelés vieta

Vardiniy duomeny lipdukas su
modelio numeriu ir srovés jtampa
yra ant galinés gaminio pusés arba
ant dugno.

Utilizavimas

Perbrauktos Siuksliy deézés su
ratukais simbolis ant gaminio rodo,
kad elektros ir elektroniné jranga,
jskaitant laidus, turi bati iSmetama
atskirai nuo buitiniy atlieky, baigus
ja eksploatuoti. Sena jrenginj galite
nemokamai grazintij elektros jran-
gos perdirbimo surinkimo punkta
ir (arba) pardavéjui, jei perkate
panasy nauja jrengin;.

Panaudoty maitinimo elementy
negalima iSmesti su buitinémis
atliekomis.  Prie§  utilizuojant
irenginj reikia iSimti jo maitinimo
elementus. Panaudotus maitinimo
elementus nemokamai iSmeskite j
surinkimo konteinerius, jrengtus
pardavimo vietoje arba vieSuose
surinkimo punktuose.

Padédami tinkamai utilizuoti §j
gaminj, j0s saugojate aplinka ir
kity zZmoniy sveikata. Netinka-
mas ar neteisingas utilizavimas
kelia pavojy aplinkai ir sveikatai.
Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | vietos institucija arba
savivaldybeés atlieky utilizavimo
tarnyba.
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Galutinis naudotojas atsako
uz tai, kad, pries utilizuojant,
sename jrenginyje bty istrinti
duomenys, atliekant gamykliniy
parametry atstatyma.

1 Svarbls saugos
nurodymai

Démesio: atidziai perskaitykite §j

puslapj, kad uztikrintuméte sauguy

prietaiso naudojima.

Naudodami & gaminj, vado-

vaukités saugos ir naudojimo

nurodymais.

NeiSmeskite saugos ir naudojimo

vadovo, kad galétuméte pasinau-

doti ateityje.

Atkreipkite démesj | visus ant

gaminio ir naudojimo vadove

pateikiamus jspéjimus.

Simboliy paaisSkinimas

A Sis simbolis jspeja apie su
auksta jtampa  susijusia
rizika.

A Sis simbolis atkreipia naudo-

tojo démesjj kitas specifines
rizikas.

/A Sis simbolis jspeja apie su

ugnimi siejamus pavojus.
11 ParuoSimas naudoti
1.1.1 Pastatymas

Pastatykite prietaisg ant sta-
bilaus, lygaus pavirSiaus.
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11.2 Laidai

Maitinimo laidus istieskite
taip, kad baty apsaugoti nuo
pazeidimy. Maitinimo laidas
negali bati susisukes ar tie-
siamas prie astriy kampuy,
bati  veikiamas cheminiy
medziagy, ant jo negalima
lipti. Maitinimo laido izoli-
acijos pazeidimas gali sukelti
elektros smugj arba gaisro
rizika. Todel jj batina pakeisti.

1.1.3 Nenaudokite prietaiso Salia
vandens

A Ant Sio prietaiso jokiu badu
negali laséti ar taskytis
vanduo, pavyzdziui, S$alia
vonios, praustuvo, kriau-
klés, drégname rasyje ar
prie baseino. Jokiu budu ant
prietaiso nedékite indy su
skysciais, pavyzdziui, geliy
vazy.

114 Ventiliacija

& Prietaiso korpuse esancios
skylés ir angos yra reikalin-
gos prietaiso ventiliacijai,
uztikrinant patikima eksp-
loatacija ir prietaiso apsauga
nuo perkaitimo. Neuzdenkite
ventiliacijos angu. Prietaisa
montuokite pagal gaminto-
jo nurodymus. Negalima
uzdengti ventiliacijos angy,
padedant prietaisa ant sofos,
kilimo ar pana$iy pavirsiy.
Sio prietaiso negalima statyti
ant knygy lentynos ar jmon-
tuotos spintos, jeigu néra
uztikrinama pakankama
ventiliacija.
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115

A

116

117

Sildymas

Nedékite prietaiso Salia jkai-
tusiy pavirsiy, pavyzdziui,
radiatoriy,  ventiliatoriniy
Sildytuvuy, virykliy ar kitokiy
prietaisy. Ant prietaiso ar
Salia jo jokiu badu nedékite
atviros liepsnos  Saltiniy,
tokiy kaip zvakés. Maitinimo
elementai negali bati laikomi
karstoje vietoje, pavyzdziui,
pries saule ar atviros ugnies.

Priedai

Naudokite tik gamintojo
aprobuotus priedus.

Tinklo rysys

Isitikinkite, kad jasy tinklo
prieigos taskas (marsruti-
zatorius) turety veikiancia
uzkarda (firewall). 7r. savo
marsrutizatoriaus naudoji-
mo vadova.

1.2

121

122

123

124

Naudojimas

Numatytoji paskirtis

Sis prietaisas yra skirtas tik-
tai garso signaly priémimui
ir atkarimui.

Nuotolinio valdymo pultas
Tiesioginiai saulés spinduli-
ai arba auksto daznio dienos
Sviesos lempos Sviesa gali
trikdyti nuotolinio valdymo
pulto jutiklio veikima. Tokiais
atvejais pasukite prietaisa j
kita puse.

Rinkinyje esanciy maitinimo
elementy naudojimo laikas
gali bati ribotas. Jei mazéja
nuotolinio valdymo pulto
veikimo atstumas, pakeis-
kite maitinimo elementus
naujais.

Per didelé apkrova

Nejunkite per daug jrenginiy
i vieng maitinimo lizda, ka-
dangi tai gali sukelti gaisra.

Perkanija

Esant perkanijai ir prietaiso
nenaudojant ilgesnj laika ji
batina isjungti is maitinimo
tinklo.
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125

A

126

127
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Salutiniy medziagy ir
skyscCiuy patekimas

Saugokite, kad | §j prie-
taisa per ventiliacijos an-
gas nepatekty Salutiniy
medziagy ar skysCiy, ka-
dangi del kontakto su auksta
jtampa arba trumpojo jungi-
mo gali kilti gaisras arba ele-
ktros smuogis.

Su dideliu garsumu sietinos
rizikos

Sis prietaisas néra skirtas
klausymuisi su ausinémis.
Kad isvengtumeéte galimo
pakenkimo klausai, ilgai ne-
siklausykite dideliu garsumu.

ISjunkite i§ maitinimo tinklo.
I1Sjungimo mygtukas, jei yra,
visiSkai neisjungia elektros
maitinimo. Norédami i§jungti
prietaisa i$ maitinimo tinklo,
iStraukite maitinimo laido
kistuka i$ maitinimo lizdo.

Maitinimo kiStukas turi bati
lengvai prieinamas, kad

galétumete bet kada isjungti
prietaisa i$ maitinimo tinklo.

1.3

131

132

Techniné priezidra
Jrenginio techniné priezitra

Jokiu btdu nebandykite at-
likti Sio prietaiso techninés
priezidros darby patys,
kadangi kontaktas su dal-
imis, kuriomis teka srove,
prieinamomis per angas ar
nuémus dangtelius gali bati
pavojingas. Visus techninés
priezitaros darbus palikite
kvalifikuotam  techniniam
personalui.

Valykite tik su sausa
Sluoste!

Prie§ valydami §j gaminj, is-
junkite maitinimo adapter;j
i§ maitinimo lizdo. Nenau-
dokite skysty valikliy ar
purskaly. Valymui naudokite
tiktai drégna Sluoste.
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Nebandykite jkrauti maitin-
imo elemento, jeigu néra

1.4 Maitinimo elementai

Ispéjimas!  Neprarykite nurodyta, kad jis jkrauna-
<> maitinimo elemento! mas.

Sio gaminio rinkinyje es- Numatydami, kad ilgai

anc¢iame nuotolinio valdymo nenaudosite nuotolin-

pulte naudojamas apskritas
maitinimo elementas. Prar-
ijus apskrita maitinimo ele-
menta, jis gali sukelti rimtus
vidaus organy nudegimus
vos per 2 valandas, nuo kuriy
vaikai gali numirti.

Naujus ir  panaudotus
maitinimo elementus laiky-
kite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Jei  maitinimo  elementy

io valdymo pulto (ilgiau
nei ménesj), iSimkite i§ jo
maitinimo elementus, kad
jie neprakiurty.

Jei  maitinimo elementai
prakidra, iSvalykite maitin-
imo elementy skyrelj ir pa-
keiskite elementus naujais.
Nenaudokite kitokiy maitin-
imo elementy, negu nuro-
dyta.

skyrelis tvirtai neuzsidaro, 1.5 Remontas

nebenaudokite gaminio

ir padeékite jj vaikams ne- 151 Remonto reikalaujantys

pasiekiamoje vietoje. pazeidimai

Jeijtariate, kad kazkas prari- Remonto darbus gali atlikti

joar jsikiSo j kurig nors kiino tik kvalifikuotas technines

vietg maitinimo elementus, prieziaros centras. Remon-

nedelsdami  kreipkites | to darbai reikalingi tada, kai

medikus. prietaisas pazeidziamas, jei
i prietaisa patenka skysciu,

Ispéjimas! jei | prietaisa patenka kituy

Jeijdedamas netinkamo tipo daikty, jei prietaisas aplijo

maitinimo  elementas, kyla ar sudréko, kai prietaisas

sprogimo rizika. tinkamai nebeveikia arba

Nekaitinkite ir neardykite nukrenta.

maitinimo elementy. Jokiu

badu nemeskite maitinimo ~ 1.5.2 Kad kuo labiau

elementy j ugnj ar vanden;.

Nedékite ir  nelaikykite
maitinimo  elementy  su
kitais metaliniais daiktais.
Maitinimo elementuose gali
jvykti trumpasis jungimas,
nuotékis arba sprogimas.

sumazintuméte elektros
smagio rizika.

Neardykite varzty, dangteliy
ar korpuso daliy.
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1.6 Automatiné energijos
taupymo funkcija

Siame prietaise naudojama
automatiné energijos taupy-
mo funkcija. Si energijos
taupymo funkcija perjungia
jrenginj j budéjimo rezima,
kai jrenginys yra nutildytas
arba perklausa pristabdyta
ilgesnj laika.

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Loewe Tech-
nology GmbH" pareiskia, kad Sis
gaminys atitinka esminius reikala-
vimus ir kitas susijusias 2014/53/
ES Direktyvos nuostatas ir visas
taikomas ES direktyvas.

Visa pasirinkto gaminio atitikties
deklaracija galite perziaréti Siuo
adresu: www.loewe.tv/int/support

$j gaminj galima naudoti visose ES
Salyse narése.

Dél integruoto WLAN modulio su
5 GHz dazniu nurodytose Salyse jj
naudoti galima tik pastatuose:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NE | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumendid

Uksikasjaliku  kasutusjuhendi,
milles kirjeldatakse teie uue
Loewe toote koiki funktsioone
ja omadusi, saab Loewe veeb-
isaidilt elektroonilises vormis
alla laadida.

EI El Kasutusjuhendit
. varskendatakse
:E regulaarselt.

[=] W
Uksikasjaliku
kasutusjuhendi leiate siit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skannige lihtsalt QR-kood.
Sealt leiate sealt korduma kippu-

vad kasimused (KKK).

Nimiplaadi asukoht

Mudeli numbri ja toopingega
andmesilt asuvad seadme pdh-
jal.

Utiliseerimine

Tootel asuv ristiga labikriipsu-
tatud prugikasti sumbol naitab,
et elektri- ja elektroonikasead-
med sh kaablid tuleb nende
kasutusea 16pul utiliseerida ol-
meprugist eraldi. Vana seadme
saab elektriseadmete taaskaitle-
mise kogumispunkti tasuta éra
anda. Samuti saab selle anda ara
edasimudijale, kui ostate sarnase
uue eseme.

Kasutatud patareisid ja akusid
peab utiliseerima olmeprugist
eraldi. Vahetatavad patareid
tuleb enne utiliseerimist sead-
mest vélja votta. Utiliseerige
kasutatud patareid ja akud
edasimuUja juures voi avalikes
kogumispunktides ules seatud
kogumiskohtadesse.

Toodet korralikult utiliseerida
aidates kaitsete keskkonda ja
kaasinimeste tervist. Vale vdi
ebasobiv utiliseerimine seab
keskkonna ja tervise ohtu. Lisa-
teabe saamiseks votke hendust
kohaliku omavalitsuse voi jaat-
mekaitlusettevottega.
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Loppkasutaja vastutab enne
seadme utiliseerimist vanas
seadmes andmete kustut-
amise eest.

1 Olulised
ettevaatusabindud

Tahelapanu! Seadme turvalise
tootamise tagamiseks lugege
kaesolev lehekulg hoolikalt labi.
Jargige antud toodet kasutades
k&iki ohutus- ja kasutamisju-
hiseid.

Hoidke ohutus- ja kasutusju-
hised voéimalikuks uuesti 1&-
bivaatamiseks alles.

Jargige rangelt koiki tootel ja
kasutusjuhendis toodud hoia-
tusi.

Siimbolite selgitus
A See stimbol tahistab kdrge
pinge pohjustatud ohte.

/N See sumbol hoiatab
kasutajat teiste, konkreet-
semate ohtude eest.

/A\ See sumbol tahistab sut-
timisest pohjustatud ohte.

11 Paigaldamine

1.1.1 Asukoht

Asetage seade kindlale ja
tasasele pinnale.
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1.1.2 Kaablid

Paigutage toitekaablid nii,
et neid poleks v&imalik
kahjustada. Toitekaablit ei
tohi voltida ega seada ule
teravate servade, toiteka-
ablil ei tohi seista ja seda
tuleb kaitsta kemikaalide-
ga kokkupuutumise eest.
Kahjustatud isolatsiooniga
toitekaabel v&ib pdhjusta-
da elektrilodke ja kujuta-
da endast suttimisohtu.
Seetéttu tuleb see vilja
vahetada.

1.1.3 Arge kasutage antud
seadet vee lahedal

/A Seade ei tohi mitte mingil

juhul puutuda kokku vee
vOi veepritsmetega, nagu
neid vBib esineda vannide,
valamute, niiske keldri
v6i basseini lahedal. Arge
asetage seadme peale ve-
delikega taidetud nousid,
naiteks lillevaase.
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114

A

115

116

Ventilatsioon

Korpuses asuvaid pilusid
ja avasid kasutatakse
seadme ventileerimiseks,
et tagada seadme usal-
dusvaarne tootamine ja
kaitsta seadet Ulekuume-
nemise eest. Arge katke
ventilatsiooniavasid kinni.
Paigaldage seade vastav-
alt tootja juhistele. Arge
katke seadet diivanile,
vaibale vms pehmele pin-
nale asetades kinni sead-
me ventilatsiooniavasid.
Seadet ei tohi paigaldada
raamaturiiulisse ega sis-
seehitatud kappi v.a juhul,
kui on tagatud piisav ven-
tilatsioon.

Kuumus

Arge paigaldage seadet
kuumade pindade, naiteks
radiaatorite, sojapuhurite,
ahjude ja teiste seademete
lahedusse. Mitte mingil ju-
hul arge asetage seadme-
le ega seadme ldhedale
lahtise leegiga esemeid,
naiteks kuunlaid. Paigal-
datud patareisid ei tohi
jatta tlemaarase kuumuse
katte, nagu otsene paike-
sevalgus voi lahtine leek.

Tarvikud

Kasutage ainult tootja
poolt ettenahtud tarvikuid.

117

1.2
121

Vérguihendus

Veenduge, et teie vorgu
paasupunktis (ruute) on
aktiveeritud  tulemudri-
funktsioon. Tutvuge oma
ruuteri kasutusjuhendiga.

Kasutamine

Kasutuseesmark

Seade on ettenahtud ainult
helisignaalide  vastuvot-
miseks ja taasesitamiseks.

1.2.2 Kaugjuhtimispult

Kaugjuhtimissensori jat-
mine otsese paikeseval-
guse voi kdrgsagedusliku
paevavalguslambi valguse
katte v8ib pohjustada rik-
keid. Sellisel juhul muutke
seadme asendit.

Komplekti kuuluvatel pata-
reidel vdib olla piiratud
kasutusiga. Kui kaugjuh-
timispuldi tééulatus muu-
tub vaiksemaks, vahetage
vanad patareid uute vastu.

1.2.3 Ulekoormus

/A Arge koormake mitmik-

pesade kasutamisega
toitepesasid ule, kuna see
pohjustab stttimisohu.
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1.2.4 Aike

/N Aikesetormide ajal, ja ka
siis kui seadet pikemat
aega ei kasutata, tuleb
seade vooluvdrgust lahti
Uhendada.

1.2.5 Korvaliste esemete ja
vedeliku sissetungimine

[\ Jalgige, et seadmesse ei
satuks labi ventilatsioon-
iavade korvalisi esemeid
vOi vedelikku, kuna need
voivad puutuda vastu
kdrge pingega komponente
ja pdhjustada luhiseid, mis
omakorda véib tuua kaasa
suttimise voi elektriloogi.

1.2.6 Tugeva heliga seotud
ohud

/\ Seade pole ettenahtud
korvaklappidega  kuula-
miseks. V8imaliku kuulm-
iskahjustuse valtimiseks
arge kuulake pika aja valtel
valju heli.

1.2.7 Vooluvérgust lahutamine

Seadmel olla voiv toite-
nupp eilahuta seadet taie-
likult toitevoolust. Seadme
taielikult vooluvérgust la-
hutamiseks tuleb toitepis-
tik pistikupesast valja tdm-
mata.
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1.31

Toitepistik peab olema li-
htsalt juurdepaasetav, et
seadet oleks vdimalik igal
ajal vooluvdrgust lahutada.

Hooldamine

Seadme hooldamine

Arge uritage seadet ise-
seisvalt hooldada, kuna
avade kaudu voi katete
eemaldamise tulemusel
vGivad paljastuda pinges-
tatud osad, mille puudu-
tamine voib olla ohtlik.
Laske koik hooldustéod
teostada kvalifitseeritud
hooldustehnikutel.

1.3.2 Puhastage ainult kuiva

lapiga!

Lahutage seadme toitea-
dapter enne puhastamist
vooluvdrgu pistikupesast.
Arge kasutage vede-
laid  puhastusvahendeid
ega puhastuspihusteid.
Kasutage puhastamiseks
ainult niisket lappi.
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1.4 Patareid ja akud Arge laadige patareid;

Ettevaatust! Arge pata-

<= reid alla neelake!

Tootega kaasas olevas
kaugjuhtimispuldis asub
noodppatarei. Nodppatarei
allaneelamisel voib see
pdhjustada kdigest 2 tun-
ni jooksu raskeid sisemi-
si poletusi ja tuua kaasa
lapse surma.

Hoidke uued ja vanad pata-
reid lastele kattesaamatus

laadida on voimalik vaid
akusid.

Kui  kaugjuhtimispulti ei
kasutata pikka aega (kau-
em kui kuu), votke patarei
lekkimise valtimiseks kau-
gjuhtimispuldist valja.
Patareide lekkimise korral
puhkige leke patareise-
ktsiooni seest ara ja va-
hetage patareid uute vastu.

Kasutage ainult ettenéh-

kohas. tud patareisid.

Kui patareisektsiooneisul- 15 Remont

gu kindlalt, I1dpetage toote

kasutamine ja hoidke last- 1.5.1 Remontimist vajavad

est eemal.

Kui kahtlustate, et pata-
rei voib olla alla neelatud
v6i pandud mone keha-
osa sisse, poorduge abi
saamiseks kohe  arsti
poole.

Ettevaatust!

Plahvatuse oht vale tuupi
patareide kasutamisel.

Arge kuumutage ega
demonteerige patareisid.
Arge visake patareisid tulle
ega vette.

Arge kandke ega hoiustage
patareisid koos teiste
metallist esemetega. Pata-
reid vdivad luhistuda, lekki-
ma hakata voi plahvatada.

kahjustused

Seadet v6ib remontida
ainult kvalifitseeritud tee-
ninduskeskus. Seade va-
jab remonti, kui seade on
saanud kahjustada, kui
seadmesse on sattunud
vedelik, kui seadmesse on
sattunud korvalised es-
emed, kui seade on puu-
tunud kokku vihma voi ni-
iskusega, kui seade ei toota
korralikult vdi kui seade on
kukkunud.

1.5.2 Elektriloodgiohu

minimeerimine
Arge eemaldage kruvisid,
katteid ega korpuse osi.
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1.6 Automaatne energia
saastmise funktsioon

Seadmel on automaatne
energia saastmise funkt-
sioon. See energia saast-
mise funktsioon seab
seadme pikaajalise vai-
gistamise voi peatamise
korral seadme ootereziimi.

EL-i vastavusdeklaratsioon

Loewe Technology GmbH dekla-
reerib k&esolevaga, et antud
toode vastab direktiivi2014/53/
ELjakoigi asjakohaste EL-i direk-
tiivide péhindudmistele ja teiste-
le asjakohastele satetele.

Kogu vastavusdeklaratsiooni lei-
ate tootevalikus aadressil: www.
loewe.tv/int/support

Seda toodet voib kasutada koi-
gis EL-i likmesriikides.

Seoses integreeritud
WLAN-mooduli sagedusvahe-
mikuga 5 GHz on jargmistes
riikides lubatud kasutamine vaid
hoonete sees:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentation

En detaljeret brugervejledning,
der beskriver funktionerne i
dit nye Loewe-produkt, kan
downloades elektronisk fra Lo-
ewe-webstedet.

E E Brugervejlednin-
2 gen  opdateres
lgbende.

[=] Du kan finde en
detaljeret bruger-
vejledning her:

https://www.loewe.tv/int/
support

Du skal blot scanne QR-koden.

Du kan ogsa finde Ofte stillede
spergsmal (FAQ) der.

Placering af maerkepla-
den
Meerkat med modelnummer og

driftsspaending findes pa bagsi-
deneller pa bunden af produktet.

Bortskaffelse

Det overkrydsede affaldscon-
tainersymbol betyder, at elek-
trisk og elektronisk udstyr inkl.
kabler skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald, nar de
til sin tid skal kasseres. Du kan
returnere din gamle enhed gratis
pa bestemte genbrugspladser
for elektrisk affald eller hos din
forhandler, hvis du keber en lig-
nende, ny enhed.

Brugte batterier ma ikke bort-
skaffes sammen med hushold-
ningsaffald. Udskiftelige batteri-
er skal tages ud af enheden for
bortskaffelse. Brugte batterier
skal bortskaffes gratis i de ind-
samlingsbeholdere, der er op-
rettet hos forhandleren eller pa
de offentlige indsamlingssteder.

Ved at hjeelpe med korrekt bort-
skaffelse af dette produkt be-
skytter du miljget og dine med-
menneskers helbred. Upassende
eller forkert bortskaffelse udger
en fare for miljget og sundheden.
For at fa yderligere oplysninger
bedes du kontakte din lokale
myndighed eller din kommunale
renovationsservice.

87




= We.BOOST
Vigtige sikkerhedsanvisninger

Slutbrugeren er ansvarlig for
at slette data pa den gamle
enhed ved hjalp af menu-
punktet Fabriksnulstilling for
bortskaffelse.

1 Vigtige sikkerhedsan-
visninger

Bemezerk: Lzes denne side om-
hyggeligt for derved at sgrge for
en sikker betjening af enheden.
Folg alle sikkerheds- og betje-
ningsanvisninger, nar du bruger
dette produkt.

Du bgr opbevare disse sikker-
heds- og betjeningsanvisninger
til fremtidig reference.

Du skal ngje fglge alle advarsler
pa produktet og angivet i betje-
ningsvejledningen.

Forklaring pa symboler

/A Dette symbol angiver risi-
ci, der er forarsaget af hgj
speending.

A Dette symbol skal advare
brugeren om andre, mere
specifikke risici.

/A\ Dette symbol angiver farer,
der er forarsaget af udvik-
ling af brand.

1.1 Installation

1.1.1 Placering

Placer enheden pa en sta-
bil, jeevn overflade.
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1.1.2 Kabler

Placer netledninger, sale-
des at de ikke kan beska-
diges. Strgmkablet ma
ikke veere bgjet eller lagt
henover skarpe kanter, sta-
et pa eller udsat for kemi-
kalier. Et stremkabel med
beskadiget isolering kan
forarsage elektriske stod
og udgere en brandrisiko.
Derfor skal det udskiftes.

1.1.3 Brug ikke enheden i nzer-
heden af vand

/N Enheden ma aldrig ud-

seettes for vand eller
vandstaenk, som feks.
neer badekar, handvask,
kakkenvask, vaskemaski-
ne, vad kaelder eller swim-
mingpool. Anbring aldrig
beholdere fyldt med vee-
sker, f.eks. blomstervaser,
pa enheden.
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A

115

116

Ventilation

Abninger i kabinettet an-
vendes til at ventilere en-
heden for at sikre en pa-
lidelig drift af enheden og
for at beskytte den mod
overophedning. Ventilati-
onshullerne méa ikke blo-
keres. Installer enheden i
overensstemmelse med
producentens  anvisnin-
ger. Bloker aldrig ventilati-
onshullerne ved at placere
enheden pa en sofa, et
teeppe eller lignende blgde
overflader. Denne enhed
bgr ikke installeres i en
bogreol ellerien indbygget
garderobe, medmindre der
er tilstraekkelig ventilation.

Varme

Installer ikke enheden i
naerheden af varme over-
flader, f.eks. radiatorer,
varmeblaesere, ovne eller
andre enheder, der kan
veere varme. Anbring al-
drig genstande med aben
ild, f.eks. stearinlys pa eller
ineerheden af enheden. De
installerede batterier ma
ikke udseettes for over-
dreven varme som f.eks.
direkte sollys eller abenild.

Tilbehar

Brug kun tilbehgr, der er
angivet af producenten.

1.1.7 Netvaerksforbindelse

Serg for, at firewallfunk-
tionen er aktiveret pa dit
netveerksadgangspunkt
(router). Se routerens bru-
gervejledning.

1.2 Brug

1.2.1 Tilsigtet brug

Denne enhed er udeluk-
kende beregnet til mod-
tagelse og afspilning af
lydsignaler.

1.2.2 Fjernbetjening

Hvis fjernbetjeningssen-
soren udseettes for direk-
te sollys eller hgjfrekvent
fluorescerende lys, kan det
medfere funktionsfejl. | sa-
danne tilfaelde skal du ven-
de enheden anderledes.

De medfglgende batterier
kan have en begraenset
levetid. Hvis fiernbetjenin-
gens reekkevidde mind-
skes, skal du udskifte de
gamle batterier med nye.

1.2.3 Overbelastning

/A Overbelast aldrig stikkon-
takter ved at bruge forlaen-
gerledninger. Ellers er der
risiko for brand.
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124

A

Tordenvejr

Enheden bgr udtages af
stikkontakten under tor-
denvejr, og hvis den ikke
bruges i laengere tid.

1.2.5 Indtraengen af fremmed-

A

legemer og vaeske

Pas pa ikke at lade frem-
medlegemer eller vaeske
treenge ind i enheden gen-
nem ventilationshullerne,
da det ellers kan komme
i kontakt med hgjspaen-
dingskomponenter  eller
fgre til kortslutning, hvilket
kan medfgre brand eller
elektrisk stad.

1.2.6 Risici forbundet med et

A

127
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hgjt lydniveau

Enheden er ikke designet
til aflytning med hoved-
telefoner. For at undga
mulige hgreskader ma du
ikke lytte ved hgj lydstyrke i
lzengere tid ad gangen.

Frakobling fra stremfor-
syningen

Teend/sluk-knappen, der
kan findes pa enheden,
afbryder ikke strgmfor-
syningen helt. Hvis du vil
afbryde enheden helt fra
stremforsyningen,  skal
du tage stremkablet ud af
stikkontakten.

13
1.31

Netstikket skal veere let
tilgaengeligt, s& enheden
til enhver tid kan tages ud
af stikkontakten.

Vedligeholdelse

Vedligeholdelse af enhe-
den

Forsgg aldrig selv at udfgre
vedligeholdelse pa denne
enhed, da strgmfgrende
dele kan blive udsat gen-
nem abningerne eller ved
at fjerne daeksler, som kan
veere farlige at komme i
kontakt med. Overlad al
vedligeholdelse til kvalifi-
ceret servicepersonale.

1.3.2 Renggr kun med en tar

klud.

Tag stikket til denne enhed
ud af stikkontakten, for du
renggr produktet. Brug al-
drig flydende renggrings-
midler eller renggrings-
spray. Brug kun en fugtig
klud til rengering.
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=

Batterier

Forsigtig! Batteriet ma
ikke sluges.
Fjernbetjeningen, der le-
veres sammen med det-
te produkt, indeholder
et knapcellebatteri. Hvis
knapcellebatteriet sluges,
kan det forarsage alvorlige
interne forbraendinger pa
kun 2 timer og kan medfg-
re dgdsfald hos barn.

Hold nye og brugte batte-
rier vaek fra bgrn.

Hvis batterirummet ikke
er ordentligt lukket, skal
du holde op med at bru-
ge produktet og holde det
veek fra bgrn.

Hvis du mener, at batte-
rier kan veere blevet slugt
eller anbragt i nogen del
af kroppen, skal du straks
sgge laegehjeelp.
Forsigtig!

Risiko for eksplosion, hvis

batterierne udskiftes med
en forkert type.

Batterierne ma ikke opvar-
mes eller skilles ad. Smid
aldrig batterier veek i ild
eller vand.

Undlad at opbevare bat-
terier sammen med andre
metalgenstande. Batteri-
erne kan kortslutte, lzekke
eller eksplodere.

15
151

Genoplad aldrig et batteri,
medmindre det er bekreef-
tet, at det er engenoplade-
lig type.

Hvis fiernbetjeningen ikke
skal bruges i laengere tid
(mere end en maned), skal
du fierne batteriet fra fjern-
betjeningen for at undga,
at det leekker.

Hvis batterierne laekker,
skal du afterre leekagen
inde i batterirummet og
udskifte batterierne med
nye.

Brug ikke andre batterier
end de angivne.

Reparation

Skader, der kraever repa-
ration

Reparationer ma kun ud-
fores af et kvalificeret ser-
vicecenter. Reparation er
pakreevet, hvis enheden er
blevet beskadiget, hvis der
er kommet vaeske ind i en-
heden, hvis der er kommet
genstande ind i enheden,
hvis enheden har veeret
udsat for regn eller fugt,
hvis den holder op med
at fungere korrekt eller er
faldet ned.
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1.5.2 Saledes minimeres risiko-
en for elektrisk sted.

Fjern ikke skruer, daeksler
eller dele af kabinettet.

1.6 Den automatiske ener-
gisparefunktion

Enheden er udstyret med
en automatisk energispa-
refunktion. Denne strgm-
besparende funktion
saetter enheden i stand-
by-tilstand, nar enhedens
lyd er slaet fra, eller afspil-
ningen er sat pa pause i
leengere tid.

EU-overensstemmelseserklae-
ring

Loewe Technology GmbH er-
klaerer hermed, at dette produkt
opfylder de veesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i
direktiv 2014/53/EU og alle geel-
dende EU-direktiver.

Du kan finde den komplette
overensstemmelseserkleaering i
produktudvalget pa: www.loewe.
tv/int/support

Dette produkt kan bruges i alle
EU-lande.

Pa grund af 5 GHz-frekvens-
omradet for det indbyggede
WLAN-modul er brug i felgende
lande kun tilladt i bygninger:
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Dokumentation | Méarkskyltens placering | Kassering

Dokumentation

En detaljerad anvandarhandbok
som beskriver funktionerna i
din nya Loewe-produkt kan lad-
das ner i elektronisk form fran
Loewes webbplats.

E E Anvandarhandbo-
2 ken uppdateras
regelbundet.

[= Har hittar du en
detaljerad anvén-
darhandbok:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skanna bara QR-koden.

Déar hittar du ocksa FAQ (vanliga
fragor).

Placering av mérkskylten

Etikett med modellnummer
och driftspanningen kan hittas
pa baksidan eller pa botten av
produkten.

Kassering

Den 6verkorsade soptunnan pa
produkten indikerar att elektrisk
och elektronisk utrustning inkl.
kablar maste kasseras separat
fran hushallsavfall vid slutet av
deras livslangd. Du kan lamna
tillbaka din gamla enhet gratis pa
ett insamlingsstalle for atervin-
ning av elektrisk utrustning och,
eller hos din aterforsaljare, om
du koper en liknande ny enhet.

Férbrukade batterier ska inte
kastas i hushallsavfallet. Ut-
bytbara batterier maste tas ut
ur enheten innan de kasseras.
Kassera anvanda batterier gra-
tisiuppsamlingsbehallarna som
stallts upp hos aterforséljaren el-
ler pa de offentliga insamlings-
stéllena.

Genom att hjalpa till att korrekt
kassera denna produkt skyddar
du miljén och halsan hos dina
medmaéanniskor. Felaktig eller in-
korrekt kassering aventyrar miljo
och hélsa. Fér mer information,
kontakta din lokala myndighet
eller din kommunala avfallsan-
laggning.
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Slutanvandaren ar ansvarig
fér att radera data pa den
gamla enheten under en fa-
briksaterstéllning fore kas-
sering.

1 Viktiga sakerhetsan-
visningar

Obs: Las denna sida noggrant
for att sakerstalla saker anvand-
ning av enheten.

Folj alla sakerhets- och bruksan-
visningar nar du anvander denna
produkt.

Du bor spara sakerhets- och
bruksanvisningarna for framti-
da referens.

Folj alla varningar som &r marke-
rade pa produkten och listade i
bruksanvisningen.

Férklaring av symboler

/N Denna symbol indikerar
risker somorsakas av hoga
spanningar.

/N Denna symbol ar for att
varna anvandaren om an-
dra, mer specifika risker.

/A Denna symbol indikerar
faror orsakade av brandu-
tveckling.

1.1 Installation

1.1.1 Placering

Placera enheten pa en sta-
bil, jdmn yta.
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1.1.2 Kablar

Lagg natkablarnasa att de
inte kan skadas. Strémka-
beln far inte vara knackt
eller laggas over skarpa
kanter, stas pa eller ut-
sattas for kemikalier. En
stromkabel med skadad
isolering kan orsaka elek-
triska stotar och utgor en
brandrisk. Darfor maste
den bytas ut.

1.1.3 Anvand inte denna enhet i
narheten av vatten

/N Enheten far aldrig utsat-

tas for vatten eller vatten-
stank, som de som finns i
narheten av badkar, tvatt-
stall, vat kallare eller pool.
Placera aldrig behallare
fyllda med vatskor, som
t.ex. blomvaser, pa enhe-
ten.
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Ventilation

Spér och 6ppningar i hol-
jetanvands for att ventilera
enheten for att sékerstalla
tillforlitlig drift av enheten
och for att skydda enheten
fran overhettning. Blocke-
ra inte ventilationshalen.
Installera enheten enligt
tillverkarens instruktioner.
Blockera aldrig ventila-
tionshalen genom att pla-
cera enheten pa en soffa,
matta eller liknande mju-
ka ytor. Enheten ska inte
installeras i en bokhylla
eller inbyggd garderob om
inte tillracklig ventilation
sakerstélls.

Varme

Installerainte enheten nara
heta ytor, sdsom element,
varmeflaktar, spisar eller
andra enheter. Placera
aldrig foremal med 6ppen
laga, till exempel ljus pa el-
ler i narheten av enheten.
De installerade batterier-
na far inte utsattas for hog
varme som direkt solljus
eller 6ppen laga.

Tillbehor

Anvand endast de tillbehor
som anges av tillverkaren.

1.1.7 Natverksanslutning

Se till att brandvaggen ar
aktiverad pa natverkets
atkomstpunkt (router). Se
routerns instruktionsbok.

1.2 Anvandning

1.2.1 Avsedd anvandning

Enheten ar endast avsedd
for mottagning och upp-
spelning av ljudsignaler.

1.2.2 Fjarrkontroll

Att  utsatta  fjarrkon-
trollsensorn for direkt sol-
ljus eller hogfrekvent lysror
kan orsaka funktionsfel. |
sadana fall, orientera en-
heten annorlunda.

De medféljande batterier-
na kan ha en begransad
livslangd. Om fjarrkontrol-
lens rackvidd minskar, byt
ut de gamla batterierna
mot nya.

1.2.3 Overbelastning

& Overbelasta aldrig elutta-
gen genom att anvanda
flera uttag, annars finns
det risk for brand.

1.2.4 Askvader

/A Enheten ska kopplas bort
fran elnatet vid askvader
och om den inte anvands
under en langre tid.
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1.2.5 Genomtrangning av

A

frammande material och
véatska

Var noga med att inte lata
frammande material eller
vatska komma in i denna
enhet genom ventilations-
hal, annars kan de komma
i kontakt med hogspan-
ningskomponenter  eller
orsaka kortslutning som
resulterar i brand eller
elektriska stotar.

1.2.6 Risker med hog volym

A

Enheten ar inte konstrue-
rad for lyssnande med hor-
lurar. Fér att undvika moj-
liga horselskador, lyssna
inte pa hdga volymer under
langre perioder.

1.2.7 Frankoppling fran strom-
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forsoérjningen

Den stromknapp som kan
finnas kopplar inte bort
stromfoérsorjningen  helt.
For att helt koppla bort
enheten fran elnatet, dra
ut natkabeln fran uttaget.

Stickkontakten maste vara
latt dtkomlig sa att enheten
nar som helst kan kopplas
bort fran elnatet.

1.3 Underhall

1.3.1 Underhall av enheten

Forsok aldrig att utfora
underhallet av denna en-
het sjalv, eftersom spén-
ningsférande delar kan
exponeras genom Opp-
ningarna eller genom att
ta bort skydd, kontakt kan
vara farligt. Lamna allt un-
derhall till kvalificerad ser-
vicepersonal.

1.3.2 Rengodr endast med en

torr trasa!

Koppla bort enhetens
natadapter fran eluttaget
innan du rengdr produk-
ten. Anvand aldrig flytan-
de rengoringsmedel eller
rengoringsspray. Anvand
endast en fuktig trasa for
rengoring.
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1.4 Batterier

Varning! Svilj inte bat-

< terier!

Fjarrkontrollen som med-
féljer den har produkten
innehaller ett knappcells-
batteri. Om knappcellsbat-
teriet svéljs kan det orsaka
allvarliga inre brannskador
pad bara tva timmar och kan
leda till doéden 6r barn.

Forvara nya och anvanda
batterier pa avstand fran

Om fjarrkontrolleninte ska
anvandas under en langre
tid (mer an en manad), ta
bort batteriet fran fjarrkon-
trollen for att forhindra att
det lacker.

Om batterierna lacker,
torka bort lackaget inuti
batterifacket och byt ut
batterierna mot nya.

Anvand inga andra batte-
rier an de som specificer-
ats.

barn. 1.5 Reparera
Om  batterifacket inte )
stangs ordentligt, sluta 1.5 Skador somkraver repa-

anvanda produkten och
hall den borta fran barn.

Om du tror att batterier
kan ha svalts eller hamnat
inuti nagon del av kroppen,
sok omedelbart lakarvard.

Varning!

Risk for explosion om bat-
terier byts ut mot en felak-
tig typ.

Varm inte eller ta isar bat-
terier. Slang aldrig batte-
rier i eld eller vatten.

Bar inte eller forvara batte-
rier med andra metallfére-
mal. Batterierna kan kort-
sluta, lacka eller explodera.

Ladda aldrig ett batteriom
detinte &r bekraftat att det
ar en uppladdningsbar typ.

ration

Reparationer far endast
utforas av ett kvalificerat
servicecenter. Reparation
kravs om enheten har ska-
dats, om véatska har trangt
in i enheten, om foremal
har kommit in i enheten,
om enheten har utsatts
for regn eller fukt, nar den
slutar fungera ordentligt
eller har fallit ner.

1.5.2 For att minimera risken

for elektriska stotar.

Ta inte bort skruvar, skydd
eller delar av holjet.
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1.6 Automatisk energibe-
sparingsfunktion

Enheten &r utrustad med
en automatisk energibe-
sparingsfunktion. Denna
stromsparfunktion satter
enhetenistandby-lage nar
enheten ar avstangd eller
uppspelningen ar pausad
under en langre tid.

EU-forsékran om Overens-
stammelse

Harmed forklarar Loewe Tech-
nology GmbH att denna produkt
uppfyller de vasentliga kraven
och andra relevanta bestdam-
melser i direktiv 2014/53/EU
och alla tillampliga EU-direktiv.

Du hittar den fullstandiga for-
sakran om overensstammelse i
produktavsnittet pa: www.loewe.
tv/int/support

Denna produkt kan anvandas i
alla EU-lander.

P& grund av 5 GHz-frekvens-
omradet for den inbyggda
WLAN-modulen ar anvandning
i foljande lander endast tillaten
i byggnader:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
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FI | SE | CH | SE | HR
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Dokumentaatio

Uuden Loewe-tuotteen toimin-
not ja ominaisuudet esitteleva
yksityiskohtainen kayttajan opas
on ladattavassa sahkoisessa
muodossa Loewe-verkkosivus-
tolta.

|E| |E| Kayttoohjetta pai-
2 vitetédan saannol-
:E lisesti.
[=] Tarkan kéayttooh-
jeen loydat osoit-
teesta:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skannaa vain QR-koodi
Sielta loydat myos FAQ-osion eli

usein kysytyt kysymykset.

Arvokilven sijainti

Tuotteen pohjassa tai takana on
tarrat, joissa on mallinumero ja
kayttojannite.

Havittaminen

Rastilla peitetty roka-astian kuva
tuotteessailmaisee, ettd sahko-
ja elektroniikkalaitteita johdot
mukaan lukien ei saa havittaa
sekajatteen mukana niiden elin-
kaaren paassa. Voit palauttaa
vanhan laitteesi maksutta sah-
kolaitteiden kierratyspisteeseen
tai jalleenmyyjallesi jos ostat sa-
manlaisen uuden laitteen.

Kaytettyja paristoja ei saa ha-
vittaa sekajatteen seassa. Vaih-
dettavat paristot on poistettava
laitteesta ennen sen havitysta.
Kaytetyt paristot voi vieda mak-
suttajalleenmyyjan keraysastioi-
hin tai yleisiin kerayspisteisiin.

Auttamalla tadmén tuotteen
asianmukaisessa havittami-
sessa suojelet ymparistoasi ja
muiden ihmisten terveytta. Vaa-
ra tai virheellinen havittaminen
vaarantaa ympariston ja tervey-
den. Lisatietoja saat paikalliselta
viranomaiselta tai kunnan jate-
palvelusta.

Loppukayttaja on vastuus-
sa vanhan laitteen tietojen
poistamisesta palauttamalla
tehdasasetukset ennen ha-
vittamista.
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1 Tarkeita turvallisuus-
ohjeita

Huomio: Lue tama sivu huolel-

lisesti varmistaaksesi laitteen

turvallisen kayton.

Noudata kaikkia turvallisuus- ja

kayttoohjeita, kun kaytat tata

tuotetta.

Sailyta turvallisuus- ja kayttooh-

jeet myohempaa kayttoa varten.

Noudata tuotteessa kayttéoh-

jeissa annettuja varoituksia.

Merkkien selitykset

/N Tama merkki osoittaa kor-
kean jannitteen aiheutta-
maa riskia.

/N\ Tama merkki ilmoittaa
kayttajalle muista, tar-
kemmin maéritellyista
riskeista.

/A Tamamerkkiosoittaa tulen
syttymisestéd aiheutuvaa
riskia.

11 Asennus

1.1.1 Sijoittaminen

Aseta yksikko vakaalle ja
tasaiselle alustalle.
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1.1.2 Johdot

Aseta ja virtajohdot niin,
etteivat ne vahingoitu. Vir-
tajohto ei saa olla mutkalla
taiteravien kulmien paalla,
sen paalla ei saa seista eika
se saa altistua kemikaaleil-
le. Jos virtajohdon eristys
on vahingoittunut, se voi
antaa sahkoiskun tai sy-
tyttéda tulipalon. Siksi se
on vaihdettava.

1.1.3 Ala kayt4 laitetta veden
laheisyydessa.

& Laitetta ei saa koskaan al-

tistaa vedelle tai roiskeille,
kuten kylpyammeen, pesu-
altaan, tiskialtaan, kostean
kellarin tai uima-altaan 1a-
heisyydessa. Ala aseta vet-
ta siséltavia astioita, kuten
kukkamaljakkoja, laitteen
paalle.
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1.1.4 llimanvaihto

/A Kotelon aukkoja ja reikia
kaytetaan laitteen tuulet-
tamiseen, jotta laite toi-
mii luotettavasti ja jottei
se ylikuumene. Ala peita
tuuletusaukkoja. Asenna
laite valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Ala koskaan
tuki tuuletusaukkoja aset-
tamalla laitetta sohvalle,
matolle tai vastaavalle
pehmedlle alustalle. Tata
laitetta ei pida asentaa
kirjahyllyyn tai sisaanra-
kennettuun vaatekaappiin,
ellei riittavaa tuuletusta

varmisteta.

1.1.5 Lampo

/N Ala asenna laitetta kuu-
mien  pintojen,  kuten

lampopatterien, kuumail-
mapuhaltimien, lieden tai
muiden laitteiden l&hei-
syyteen. Ala koskaan aseta
avotulta, kuten kynttilsita
laitteen paalle tai sen lahel-
le. Asennettuja paristoja ei
saa altistaa liian korkeille
lampotiloille, kuten suo-
ralle auringonvalolle tai
avotulelle tai.

1.1.6 Lisavarusteet

Kéayta vain valmistajan sal-
limia liséavarusteita.

1.1.7 Verkkoyhteys

Varmista, etté verkkotukia-
semasi (reitittimesi) palo-
muuritoiminto on kytketty
paalle. Katso reitittimen
kayttoohjeet.

1.2 Kaytto

1.2.1 Kayttotarkoitus

Tama laite on tarkoitettu
vain daniaaltojen vastaan-
ottoon ja soittamiseen.

1.2.2 Kauko-ohjaus

Kauko-ohjaimen sensorin
altistaminen suoralle au-
ringonvalolle tai korkeataa-
juiselle loisteputkivalolle
voi aiheuttaa hairioita. Tal-
laisissa tapauksissa suun-
taa laite eri tavalla.

Mukana toimitettujen pa-
ristojen kesto voi olla rajal-
linen. Jos kauko-ohjaimen
kantama kutistuu, vaihda
vanhat paristot uusiin.

1.2.3 Ylikuormitus

/A Verkkovirtapistoketta ei
saa ylikuormittaa jatko-
johdoilla, silla se aiheuttaa
tulipalovaaran.

1.2.4 Ukkonen

A Laite on irrotettava paavi-
rrasta ukonilman aikana ja
jos sita ei kayteta pitkaan
aikaan.
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1.2.5 Vieraiden aineiden ja nes-

Vi

teen tunkeutuminen

Varo, ettei laitteeseen paa-
se vieraita aineita tai nes-
tetta sen tuuletusaukkojen
kautta, silla ne voivat jou-
tua kosketuksiin korkea-
jannitteisten osien kanssa
tai aiheuttaa oikosulun,
mika voi aiheuttaa tulipa-
lon tai sahkoiskun.

1.2.6 Korkeaan aanenvoimak-

A

kuuteen liittyvat riskit

Laitetta ei ole suunniteltu
korvakuulokkeiden kanssa
kuuntelemiseen. Ehkais-
taksesi mahdolliset kuulo-
vauriot ala kuuntele pitkia
aikoja korkealla a&nenvoi-
makkuudella.

1.2.7 Virtalahteesta irrottami-

102

nen

Mahdollinen virtakatkaisija
ei katkaise virtaa laitteesta
kokonaan. Jos haluat irrot-
taa laitteen taysin paavi-
rrasta, irrota virtajohto
pistorasiasta.

Virtajohdon on oltava hel-
posti tavoitettavissa, jotta
yksikkd voidaan irrottaa
paavirrasta milloin tahan-
sa.

1.3 VYliapito

1.3.1 Laitteen yllapito

Ala yrita huoltaa laitetta
itse, koska laitteen auk-
kojen kautta tai kannen
poistamalla saatat pal-
jastaa jannitteellisia osia,
joihin koskeminen voi olla
vaarallista. Jata kaikki
huoltotoimet koulutetuille
huoltajille.

1.3.2 Puhdistus vain kuivalla

liinalla!

Irrota laitteen verkkolaite
pistorasiasta ennen tuot-
teen puhdistamista. Ala
kayta nestemaisia puhdis-
tusaineita tai -suihkeita.
Puhdista pelkastaan kos-
tealla liinalla.
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14 Paristot

Vaara! Al nielaise paris-
<= toja!

Tuotteen kanssa tulevassa
kaukosaatimesséa on nap-
piparisto. Jos nappiparisto
niellaan, se voi aiheuttaa
vakavia siséisia palohaavo-
javain 2 tunnissa ja johtaa
lapsen kuolemaan.

Sailyta uudet ja kaytetyt
paristot lasten ulottumat-
tomissa.

Jos paristokotelo ei sul-
keudu kunnolla, lopeta
tuotteen kayttaminen ja
sailyta sita lasten ulottu-
mattomissa.

Jos uskot, etta paristot
on nielty tai muuten tuotu
kehon sisalle, hakeudu va-
littomasti lagkarin hoitoon.

/\ Vaara!

Vaaranlaiset paristot voivat
aiheuttaa rajahdysvaaran.

Ala kuumenna tai pura pa-
ristoja. Ala koskaan heita
paristoja tuleen tai veteen.
Ala kuljeta tai sailyta paris-
toja muiden metalliesinei-
den kanssa. Paristot voivat
joutua oikosulkuun, vuotaa
tai rajahtaa.

Ala koskaan lataa paristoa,
ellei se ole varmasti ladat-
tava.

Jos kaukosaadinta ei kay-
teta pitkaan aikaan (yli
kuukauteen), poista pa-
ristot  kaukosaatimesta
estaaksesi niiden vuota-
mista.

Jos paristot vuotavat, pyy-
hi vuoto pois paristokote-
losta ja vaihda paristot
uusiin.

Ala kayta muita kuin ilmoi-
tettuja paristoja.

1.5 Korjaus

1.5.1 Korjaamista vaativat
vauriot

Korjauksia saa tehda vain
valtuutettu huoltoliike.
Huoltaminen tai korjaus
on tarpeellista, jos laite on
vahingoittunut, jos laittee-
seen on paassyt nestetta,
jos laitteeseen on paassyt
esineitd, jos laite on altistu-
nut sateelle tai kosteudelle,
kun se lakkaa toimimasta
kunnolla tai jos se on kaa-
tunut.

1.5.2 Sahkoiskuvaaran mini-
moiminen.

Ala irrota ruuveja, koteloa
tai rungon osia.
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1.6 Automaattinen energi-
ansaastotoiminto

Laitteessa on automaatti-
nen energiansaastotoimin-
to. Tamé& energiansaasto-
toiminto siirtad laitteen
valmiustilaan kun laite on
mykistetty tai toisto on
keskeytetty pitkaksi aikaa.

EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus

Loewe Technology GmbH taten
ilmoittaa tdman tuotteen tayt-
tavan direktiivin 2014/53/EU ja
muiden sovellettavien EU-direk-
tiivien tarkeimméat vaatimukset
ja muut asiaankuuluvat saadok-
set.

Tuotevalikoiman taydellinen
vaatimustenmukaisuustodistus
|6ytyy osoitteesta: www.loewe.
tv/int/support

Tata tuotetta voidaan kayttaa
kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Sisaanrakennetun WLAN-mo-
duulin 5 GHz:n taajuusalueen
vuoksi kayttd seuraavissa mais-
sa on sallittua vain rakennusten
sisalla:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentasjon | Plasseringen til vurderingsplaten | Avhending

Dokumentasjon

Du kan laste ned en detaljert
bruksanvisning som beskriver
funksjonene og egenskapene
til det nye Loewe-produktet ditt
i elektronisk format fra nettste-
det til Loewe.

[=] [] Bruksanvisningen
2 oppdateres jevn-
:E lig.
[=] Du finner en de-
taljert bruksan-
visning her:

https://www.loewe.tv/int/
support

Bare skann QR-koden.

Du finner ogsa vanlige spgrsmal
der.

Plasseringen til vurde-
ringsplaten

Vurderingsetiketten med mo-
dellnummer og driftsspenning
finner du pa undersiden av pro-
duktet.

Avhending

Symbolet med en sgppelbgtte
med kryss over indikerer at elek-
tronisk og elektrisk utstyr inkl.
kabler ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall nar de
nar slutten av livssyklusen sin.
Du kan returnere gamle enheter
gratis pa et innleveringspunkt for
resirkulering av elektrisk utstyr
eller hos forhandleren hvis du
kjoper en ny, lignende enhet.

Bukte batterier skal ikke kastes
sammen med husholdningsav-
fall. Utskiftbare batterier ma tas
ut av enheten fgr du kaster den.
Du kan kaste brukte batterier
gratis pa innleveringspunkter
hos forhandleren eller pa offent-
lige innleveringspunkter.

Nar du hjelper til med a kaste
dette produktet pa riktig mate,
beskytter du miljget og helsen
tilmenneskene og naturen rundt
deg. Feil avhending er farlig for
miljo og helse. Ta kontakt med
lokale myndigheter eller kom-
munale avfallstjenester for mer
informasjon.
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Sluttbrukeren er ansvarlig
for a slette data pa den gam-
le enheten ved a gjenoppret-
te fabrikkinnstillinger for den
kastes.

1 Viktige sikkerhetsin-
struksjoner

Obs! Les denne siden grundig
for & sikre trygg bruk av enheten.
Folg alle sikkerhets- og drifts-
instruksene nar du bruker pro-
duktet.

Du bgr beholde sikkerhets- og
driftsinstruksjonene i tilfelle du
trenger dem senere.

Folg alle advarslene som er gitt
pa produktet og oppfart i bruks-
anvisningen.

Forklaring av symboler

A Dette symbolet indikerer
risiko forarsaket av hgy
spenning.

/I\ Dette symbolet skal varsle
brukeren om andre, mer
spesifikke risikoer.

/A Dette symbolet indikerer
fare forarsaket av brann-
utvikling.

1.1 Installasjon

1.1.1 Plassering

Plasser enheten pé en sta-
bil, jevn overflate.
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1.1.2 Kabler

Legg stramledningene slik
at de unngar skade. Strgm-
ledningen ma ikke vris eller
legges over skarpe kanter,
sta pa eller utsettes for
kjemikalier. En stremled-
ning med skadet isolasjon
kan fgre til elektrisk stgt og
veere brannfarlig. Derfor
ma den erstattes.

1.1.3 Ikke bruk enheten i neer-
heten av vann

/N Enheten ma aldri utsettes

for vann eller vannsprut,
som i naerheten av bade-
kar, vaskefat, vate kjellere
eller badebasseng. Du ma
aldri sette beholdere fylt
med vann, som blomster-
vaser, pa enheten.
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A

115

116

Ventilasjon

Spor og apninger i hylste-
ret brukes til & ventilere
enheten, sikre paélitelig
drift og beskytte den fra &
overopphetes. Ikke blokker
ventilasjonshullene. Mon-
ter enheten i henhold til
produsentens instrukser.
Du ma aldri blokkere ven-
tilasjonshullene ved & set-
te enheten pa en sofa, et
teppe eller lignende myke
overflater. Denne enhe-
ten ma ikke monteres pa
bokhyller eller innebygde
klesskap med mindre du
kan garantere tilstrekkelig
ventilering.

Varme

Ikke monter enheteninaer-
heten av varme overflater,
som radiatorer, vifteovner,
komfyrer eller andre en-
heter. Du ma aldri plasse-
re objekter med en apen
flamme, som talglys, pa el-
ler i neerheten av enheten.
Batteriene ma ikke utset-
tes for overdreven varme,
som fra direkte solskinn.

Tilbehar

Bruk kun tilbehgret somer
spesifisert av produsenten.

1.1.7 Nettverkstilkobling

Sorg for at brannmurfunk-
sjonen er aktivert pa til-
gangspunktet til nettverket
(ruteren). Se bruksanvis-
ningen til ruteren.

1.2 Bruk

1.2.1 Tiltenkt bruk

Denne enheten er eksklu-
sivt ment for & motta og
spille av lydsignaler.

1.2.2 Fjernkontroll

Fjernkontrollsensorene
kan bli skadde hvis de blir
utsatt for direkte sollys el-
ler fluorescerende lys. | sa
fall, ma du plassere enhe-
tenienannen retning.

Batteriene som kommer
med enheten har en be-
grenset levetid. Hvis rek-
kevidden til fiernkontrollen
reduseres, ma du erstatte
de gamle batteriene med
nye.

1.2.3 Overbelastning

/A Du ma aldri overbelaste
strgmnettet ved a bruke
flere stopsler, dette kan
fare til risiko for brann.
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1.2.4 Tordenveer

A

Enheten skal kobles fra
stromnettet under lyn og
torden og hvis den ikke
skal brukes pa en lang
stund.

1.2.5 Penetrering av materialer

Vi

eller vaeske

Veer forsiktig sa mate-
rialer eller vaesker ikke
trenger inn i enheten gjen-
nom ventilasjonshullene,
hvis ikke kan de komme
i kontakt med hgyspente
komponenter eller fgre til
kortslutning som igjen kan
fore til brann eller elektrisk
sjokk.

1.2.6 Risikoer assosiert med

A

hgyt volum

Enheten er ikke designet
for a lytte til musikk med
hodetelefoner. For a unnga
mulig herselsskade, ma du
ikke lytte til musikk pa hayt
volum over lengre tid.

1.2.7 Koble fra stramforsynin-

108

gen

Den eventuelle stremknap-
pen pa enheten kobler ikke
ut stremnettet fullstendig.
For a koble enheten full-
stendig fra strgmnettet,
ma du dra stremledningen
ut av stgpselet.

13

131

Stikkontakten ma veere
lett-tilgjengelig slik at du
enkelt kan koble enheten
fra stremnettet nar som
helst.

Vedlikehold

Enhetsvedlikehold

Du ma aldri prove a gjen-
nomfgre vedlikehold pa
enheten selv da du kan
komme i kontakt med
stremfgrende deler som
gjores tilgjengelige gjen-
nom apninger eller nar
du fijerner deksler, og slik
kontakt kan veere farlig. La
kvalifisert personale gjen-
nomfgre alt vedlikehold.

1.3.2 Vask kun med en torr

klut!

Koble stremadapteren til
enheten fra stgpselet for
du rengjor produktet. Du
ma aldri bruke flytende
vaskemidler eller rengjg-
ringssprayer. Bruk kun
fuktige kluter til & rengjare.
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A

=

Batterier

Obs! Ikke svelg batteriet!

Fjernkontrollen som
kommer med produktet
inneholder et knappcelle-
batteri. Hvis knappcelle-
batteriet svelges kan det
fgre til alvorlige innvendi-
ge brannskader pa kun to
timer eller i verste fall ded
hos barn.

Hold nye og brukte batte-
rier utenfor barns rekke-
vidde.

Hvis batterirommet ikke
lukkes ordentlig, ma du
slutte & bruke produktet
og holde det borte frabarn.

Hvis du mistenker at bat-
teriene kan ha blitt svelget
eller havnet painnsiden av
en del av kroppen, ma du
sgke umiddelbar legehjelp.

Obs!

Eksplosjonsrisiko hvis
batteriene erstattes med
feil type.

Ikke varm opp batteriene
eller ta batteriene fra hver-
andre. Du ma aldri kaste
batterieriild eller vann.

Ikke beer eller oppbevar
batterier sammen med
andre metallobjekter. Bat-
teriene kan kortslutte, lek-
ke eller eksplodere.

15
151

Du ma aldri lade et batteri
med mindre du er sikker pa
at det er oppladbart.

Nar du ikke skal bruke
fiernkontrollen pa en stund
(over en maned), ber du
ta ut batteriet fra fijern-
kontrollen for a forhindre
lekkasje.

Hvis batteriene lekker, ma
du terke bort lekkasjen pa
innsiden av batterirommet
og erstatte batteriene med
nye batterier.

Ilkke bruk andre batterier
enn de som er spesifisert.

Reparasjon

Skader som krever repa-
rasjon

Reparasjoner skal bare
utfores pa et kvalifisert
servicesenter. Reparasjon
kreves hvis enheten er ska-
det, hvis veesker har trengt
seg inn i enheten, hvis ob-
jekter har trengt seg inn i
enheten, hvis enheten har
veert utsatt for regn eller
fuktighet, nar den slutter
a fungere ordentlig eller
hvis den har falt i bakken.

1.5.2 For & minimere risikoen

for elektrisk sjokk.

Ma du ikke fjerne skruer,
deksler eller deler av en-
heten.
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1.6 Automatisk energispa-
ringsfunksjon

Enheten er utstyrt med
en automatisk energis-
paringsfunksjon.  Denne
energisparingsfunksjonen
setter enheten i stand-
by-modus nar enheten er
dempet eller avspillingen
er satt pa pause over lang
tid.

EU-samsvarserklaering

Loewe Technology GmbH erklae-
rer herved at dette produktet
oppfyller alle ngdvendige krav og
andre relevante bestemmelser i
Forordning 2014/53/EU og alle
relevante EU-forordninger.

Du finner den fullstendige sam-
svarserklaeringen i produktdelen
pa: www.loewe.tv/int/support

Dette produktet kan brukes i alle
EU-medlemsland.

Pa grunn av frekvensomradet til
den innebygde WLAN-modulen
pa 5 GHz, er det kuntillatt a bru-
ke apparatetinneibygningeride
folgende landene:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentacija

Detaljni  korisnicki priru¢nik,
u kojem su opisane funkcije i
znaCajke vasSeg Loewe uredaja
moZete preuzetiu elektronickom
formatu na web-mjestu tvrtke
Loewe.

Korisnicki
:E priru¢nik redovito

se azurira.

=] .
Detaljni korisnicki
priru¢nik pronaci ¢ete ovdje:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednostavno skenirajte QR kod.
U ovom odjeljku pronaci Cete i
Cesto postavljana pitanja.
Polozaj nazivne plocCice

Oznaka s brojem modela i rad-
nim naponom nalazi se s donje
strane proizvoda.

Odlaganje

Simbol prekrizenog kosa za ot-
patke s kota¢ima znaci da se el-
ektricna i elektroni¢ka oprema,
uklju€ujuci kabele, mora odlagati
odvojeno od komunalnog otpa-
da poisteku vijeka trajanja. Stari
uredaj mozete besplatno predati
u predvidenim centrima za re-
cikliranje ili dobavljacu, ako od
njega kupuijete sli¢an novi ureda;.

Iskoristene baterije ne smiju se
odlagati s komunalnim otpadom.
Zamijenjive baterije treba izvadi-
ti iz uredaja prije odlaganja. Ra-
bljene baterije mozete besplatno
odloziti u spremnike za prikupl-
janje kod dobavlja¢ainadrugim
mjestima.

Pravilnim  odlaganjem ovog
proizvoda stitite okoli$ i ljudsko
zdravlje. Nepravilno odlaganje
ugrozava okoli§ i zdravlje. Za vise
informacija obratite se lokalnim
nadleznim tijelima ili sluzbi za
odlaganje komunalnog otpada.

Krajnji korisnik odgovoran je
za brisanje podataka na star-
om uredaju tako sto ¢e uredaj
vratiti na tvornicke postavke
prije odlaganja.
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1 Vazne sigurnosne
upute

Paznja: Pazljivo procitajte ovu
stranicu za sigurnu upotrebu
uredaja.

Prilikom upotrebe ovog proiz-
voda slijedite sve sigurnosne i
ostale upute.

Sigurnosne upute i upute za
upotrebu sacuvajte za slucaj
potrebe.

Postujte sva upozorenja navede-
na na proizvodu i u uputama za
upotrebu.

Objasnjenje simbola

/N Ovaj simbol naznaluje
opasnost od visokog na-
pona.

/N Ovajsimbol upozorava ko-
risnika na druge, konkretne
rizike.

/\ Ovaj simbol naznaluje
opasnost od pozara.

1.1 Instalacija

1.1.1 Postavljanje

Uredaj postavite naravnui
stabilnu povrSinu.
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1.1.2 Kabeli

Kabel napajanja postavite
tako da se ne moze oSteti-
ti. Kabel napajanja ne sm-
ije se savijati ni prevlaciti
preko oStrih rubova. Na
njemu se ne smije stajati
i ne smije se izlagati kemi-
kalijama. Kabel napajanja
Cija je izolacija oStecena
moze uzrokovati strujni
udar i predstavlja rizik od
pozara. Stoga ga je potre-
bno zamijeniti.

1.1.3 Uredaj nemojte
upotrebljavati blizu vode

A Uredaj se ne smije izlaga-

ti vodi ni vlazi. Stoga ga
nemojte drzati blizu kade,
umivaonika, sudopera,
perilice, u mokrom pod-
rumu ili pokraj bazena. Na
uredaj nemoijte stavljati po-
sude napunjene tekucina-
ma, kao Sto su vaze.



= We.BOOST
Vazne sigurnosne upute

114

A

115

116

Ventilacija

Utori i otvori na kudistu
sluze za ventilaciju uredaja.
Omogucuju pouzdan rad i
sprjeCavaju pregrijavanje
uredaja. Nemojte blokirati
ventilacijske otvore. Uredaj
instalirajte prema uputa-
ma proizvodaca. Nemojte
blokirati otvore za ventilac-
iju postavljanjem uredaja
na krevet, fotelju, tepih i
slicne meke povrsine. Ovaj
uredaj ne smije se postav-
ljati na police ili u orma-
ri¢e, osim ako je osigurana
odgovarajuca ventilacija.

Zagrijavanje

Uredaj nemojte postavljati
blizu vru¢ih povrsina kao
Sto su radijatori, kaloriferi,
Stednjaciidrugi uredaji koji
mogu biti vruéi. Na uredaj
ili blizu njega nemojte
postavljati predmete s ot-
vorenim plamenom, kao
Sto su svijece i sl. Baterije
se ne smiju izlagati pre-
komijernoj toplini, npr. iz-
ravnom sun¢evom svjetlu,
otvorenom plamenu i sl.

Oprema

Upotrebljavajte samo
opremu koju propisuje
proizvodac.

1.1.7 Mrezna veza
Provjerite je li funkcija
vatrozida aktivirana na
mreznoj pristupnoj tocki
(usmijerivacu). Pregledajte
priru¢nik usmijerivaca.

1.2 Upotreba

1.2.1 Nezavisna upotreba

Ovaj uredaj predviden je
iskljugivo za prijem i repro-
dukciju zvu€nog signala.

1.2.2 Daljinski upravljac¢

Izlaganje senzora daljin-
skog upravljaca izravnom
suncevom svjetlu ili fluo-
rescentnom svjetlu visoke
frekvencije moze uzroko-
vati kvar. U tom slucaju
premijestite uredaj.

Isporucene baterije
ograni¢enog su vijeka tra-
janja. Ako se domet dal-
jinskog upravljata smaniji,
zamijenite baterije novima.

1.2.3 Preopterecenije

A Nemojte preopterecivati
uti¢nice napajanja prikl-
jucivanjem visestrukih
uti¢nica i sl. kako ne bi
doslo do pozaraili strujnog
udara.
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1.2.4 Grmljavina

A

Uredaj treba iskopcati iz
napajanja tijekom grml-
javinske oluje ili ako ga ne
namjeravate upotrebljavati
dulje vrijeme.

1.2.5 Prodor vanjskih materijala

Vi

i tekucina

Pazite da vanjski materi-
jali ili tekucine ne prodru
u uredaj kroz ventilacijske
otvore jer mogu doc¢i u kon-
takt s visokonaponskim
dijelovima te uzrokovati
kratki spoj, pozar ili strujni
udar.

1.2.6 Rizici povezani s visokom

A

127

114

glasno¢om

Ovaj uredaj nije predviden
za slusanje putem slusal-
ica. Da biste sprijecili
mogucée ostecenje sluha,
nemojte dugo slusati uz
visoku razinu glasnoce.

Isklju€ivanje iz napajanja

Tipka za ukljucivanje/isk-
lju€ivanje, koja je mozda
ugradena, ne odvaja pot-
puno uredaj od napajanja.
Da biste uredaj potpu-
no iskljucili iz napajanja,
iskopcajte kabel napajanja
iz uticnice.

13
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1.3.2

Kabel napajanja mora biti
lako dostupan kako bi se
uredaj mogao iskljuciti iz
napajanja u bilo kojem tre-
nutku.

Odrzavanje

Odrzavanije uredaja

Uredaj ne pokuSavajte
odrzavati sami jer dijelovi
pod naponom mogu biti
dostupni kroz otvore ili na-
kon uklanjanja poklopaca,
a kontakt s njima moze biti
opasan. Odrzavanje pre-
pustite stru¢nim osobama.

Cistite samo suhom
krpom!

Prije  ¢iS¢enja  uredaja
iskopCajte njegov prila-
godnik napajanja iz stru-
jne uti¢nice. Nemojte up-
otrebljavati deterdzente,
sprejeve za cCis¢enje i sl.
Za Cis¢enje upotrebljavajte
samo vlaznu krpu.
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14 Baterije Baterije nemojte puniti ako

Oprez! Pazite da ne pro-

< gutate bateriju!

Daljinski  upravlja¢ is-
poru¢en uz ovaj proizvod
sadrzi bateriju u obliku
novCica. Ako progutate
bateriju u obliku novci¢a,
za samo 2 sata moze doci
do ozbiljnih  unutarnjih
opeklina te smrti, osobito
ako se radi o djetetu.

Nove i rabljene baterije
drzite podalje od djece.

Ako se odjeljak baterije

za to nisu predvidene.
Ako daljinski upravlja¢ ne
namjeravate upotreblja-
vati dulje vrijeme (vise od
mijesec dana), izvadite
baterije kako ne bi doslo
do kvara uslijed njihovog
curenja.

Ako  baterije  procure,
obrisite njihov sadrzaj
unutar odjeljka baterija i
zamijenite baterije novima.

Koristite samo propisane
baterije.

ne moze dobro zatvoriti, 15 Popravak
prestanite upotrebljavati
proizvodidrzite gapodalije  1.5.1 Ostecenja koja zahtijevaju

od djece.

U slu¢aju gutanja bateri-
ja ili ako baterije dospiju
u tijelo na bilo koji nacin,
odmah zatrazite lije¢nicku
pomog.

Oprez!

Postoji opasnost od ek-
splozije u slucaju upotrebe
neodgovarajuce baterije.
Baterije nemojte zagrija-
vati ni rastavljati. Baterije

nemojte bacati u vatru ili
vodu.

Baterije nemojte prenostii
ni pohranjivati s drugim
metalnim  predmetima.
Moze do¢i do kratkog spo-
ja, curenja ili eksplozije.

popravak

Popravke obavljajte samo
u ovlastenom servisu.
Uredaj treba servisirati/
popraviti ako se osteti,
tekucina ili predmeti prod-
ru u uredaj, ako je uredaj
bio izlozen kisi ili vlazi, ne
radi ispravno ili ako padne
na pod.

1.5.2 Tako ¢ete smanijiti rizik od

strujnog udara.

Nemojte uklanjati vijke,
poklopce ili dijelove kucis-
ta.
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1.6 Automatska funkcija
ustede energije

Uredaj je opremljen auto-
matskom funkcijom ust-
ede energije. Ova funkcija
ustede energije postavlja
uredaj u stanje pripravnos-
ti ako je zvuk iskljucenilije
reprodukcija  pauzirana
dulje vrijeme.

EU izjava o sukladnosti

Loewe Technology GmbH ovim
putem izjavljuje da ovaj proiz-
vod ispunjava osnovne zahtjeve
odgovarajucih odredbi smjernice
2014/53/EU i svih primjenjivih
smjernica EU.

Kompletnu deklaraciju  usk-
ladenostipronaci ¢ete na stranici:
www.loewe.tv/int/support

Ovaj proizvod moze se upotre-
bljavati u svim drzavama ¢lani-
cama EU.

Zbog frekvencijskog raspona
ugradenog WLAN modula od
5 GHz, upotreba u sljede¢im
drzavama dozvoljena je samo u
zatvorenom prostoru:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
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FI | SE | CH | UK | HR

116



* We.BOOST

Dokumentacija | PoloZaj natpisne plo€ice | Raspolaganje

Dokumentacija

Detaljan korisnicki priru¢nik koji
opisuje funkcije i znacajke -vaseg
novog Loewe proizvoda moze se
preuzeti u elektronic¢kom obliku
s Loewe web stranice.
E E Priruénik za ko-
3 risnike -redovno
se azurira.

(=] Ovdje pronadite
-detaljnu knjizicu
za korisnike:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednostavno skenirajte QR kod.

Takoder cete pronaci FAQ (be-
splatno ¢esto postavljana pitan-
ja) tamo.

Polozaj ploCice s
tehni¢kim podacima

Oznaka s brojem modela i
radnim naponom nalazi se na
straznjoj ili donjoj strani proiz-
voda.

Odlaganje

Simbol prekrizene kante za
smece na proizvodu oznacava
daelektricnaielektroni¢ka opre-
ma uklj. kabeli se moraju odlaga-
ti odvojeno od ku¢nog otpada
na kraju njihovog vijeka trajanja.
Svoj stari uredaj mozete besplat-
no vratiti na sabirnom mjestu za
recikliranje elektri¢ne opreme ili
kod svog prodavaca ako kupite
slican novi uredaj.

Iskoristene baterije ne smiju se
odlagati u kuéni otpad. Zamjen-
jive baterije moraju se izvaditi
iz uredaja prije odlaganja. Is-
troSene baterije besplatno od-
lozite u spremnike postavljene
kod prodavaca ili na javnim sa-
birnim mjestima.

Pomazuci pri pravilnom odla-
ganju ovog proizvoda, Stitite
okolis i zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilno ili neispravno odla-
ganje -ugrozava okoli§ i zdravlje.
Za viSe informacija obratite se
lokalnim -vlastimaili komunalnoj
sluzbi za zbrinjavanje otpada.
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Krajnji korisnik odgovoran
je za brisanje podataka na
starom uredaju vra¢anjem na
tvornicke postavke prije odla-
ganja.

1 Vazne sigurnosne
upute

Paznja: pazljivo procitajte ovu
stranicu kako biste osigurali
siguran rad uredaja.
Pridrzavajte se svih sigurnosnih
uputa i uputa za rad kada koris-
tite ovaj proizvod.

Trebali biste saCuvati sigurnosne
upute i upute za rad za buducu
upotrebu.

Obratite pozornost na sva upo-
zorenja ozna¢ena na proizvodu
i navedena u uputama za upo-
trebu.

Objasnjenje simbola
/N Ovaj simbol ukazuje na

rizike uzrokovane visokim
naponom.

/N\ Ovaj simbol upozorava
korisnika na druge, speci-
fiCnije rizike.

/A Ovaj simbol ukazuje na
opasnosti uzrokovane raz-
vojem pozara.
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1.1 Instalacija

1.1.1 Postavljanje

Postavite jedinicu na sta-
bilnu, ravnu povrsinu.

1.1.2 Kabeli

Polozite kablove za napa-
janje tako da se ne mogu
oStetiti . Kabel za napajanje
ne smije se savijati ili po-
lagati preko ostrih rubova,
stajati na njemu ili izlagati
kemikalijama. Kabel za na-
pajanje s oste¢enom izol-
acijom moze uzrokovati
strujne udare i predstavlja
opasnost od pozara. Stoga
se mora zamijeniti.

1.1.3 Ne koristite ovaj uredaj u

blizini vode
/\ Uredaj nikada ne smije biti
izlozen vodi ili prskanju

vode, poput onih u blizini
kade, umivaonika, mokrog
podruma ili bazena. Na
uredaj nikada ne stavl-
jajte  posude napunjene
tekuc¢inom, kao §to su npr
.vaze za cvijece.
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A
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Ventilacija

Utori i otvori na kucistu
sluze za ventilaciju ureda-
ja kako bi se osigurao pou-
zdan rad uredaja i zastitio
uredaj od pregrijavanja.
Nemojte blokirati venti-
lacijske -otvore. Instalira-
jte uredaj prema uputama
proizvodaca. Nikada
nemojte blokirati venti-
lacijske otvore postavljan-
jem uredaja na kaug, tepih
ili slicnu meku povrsinu.
Ovaj uredaj ne bi trebao
biti postavljen u policu za
knjige ili ugradbeni ormar
osim ako nije osigurana
odgovarajuca ventilacija.

Toplina

Ne postavljajte uredaj blizu
vrucih povrsina, kao $to su
radijatori, grijalice s ventila-
torom, peciili drugi uredaji.
Nikada ne stavljajte pred-
mete s otvorenim plamen-
om, kao Sto su limenke, na
ili blizu uredaja. Ugradene
baterije ne smiju se izlagati
pretjeranoj toplini poput iz-
ravnog suncevog svjetla ili
otvorenog plamena.

Oprema

Koristite samo pribor koji
je naveo proizvodac .

1.1.7 Mrezna veza

Provjerite je li funkcija va-
trozida aktivirana na vasoj
mreznoj pristupnoj tocki
(usmijerivacu). Pogledajte
prirucnik s uputama za
usmijerivac .

1.2 Koristenje

1.2.1 Namjena

Ovaj uredaj je namijenjen
-iskljucivo za prijem i re-
produkciju zvuénih signala.

1.2.2 Daljinski upravlja¢

Izlaganje senzora daljin-
skog upravljaca izravnoj
suncevoj svjetlosti ili vi-
sokofrekventnom  -fluo-
rescentnom svjetlu moze
uzrokovati kvar. U takvim
slu¢ajevima, orijentirajte
uredaj drugacije.

Isporucene baterije mogu
imati ogranicen vijek tra-
janja. Ako se domet dal-
jinskog upravljaca smaniji,
zamijenite stare baterije
novima.

1.2.3 Preopterecenije

/A Nikada nemojte preop-
teretiti mrezne uticnice
koristenjem vise uti¢nica,
inace postoji opasnost od
pozara.
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1.2.4 Grmljavinska oluja

A

Uredaj treba iskljuciti iz el-
ektriCne mreze za vrijeme
grmljavinskog nevremena
i ako se ne koristi dulje
vrijeme.

1.2.5 Prodor stranog materijala

Vi

i tekucine

Pazite da strani materijal
ili tekuc¢ina ne udu u ovaj
uredaj kroz otvore za ven-
tilaciju, inace moze doci
u kontakt s visokonapon-
skim komponentama ili
kratkim spojem sto moze
dovesti do pozara ili stru-
jnog udara.

1.2.6 Rizici povezani s velikom

A

koli¢inom

Uredaj nije namijenjen za
slusanje sa slusalicama.
Kako biste izbjeglimoguce
ostecenje sluha, ne slusa-
jte glasnocu dulje vrijeme.

1.2.7 Isklju¢ivanije iz napajanja

120

Tipka za napajanje koja
moze biti prisutna ne isk-
ljuuje u potpunosti napa-
janje. Kako biste -potpuno
iskljucili uredajiz elektricne
mreze, iskljucite mrezni ka-
bel iz uti¢nice.

13
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Mrezni utika¢ mora biti
lako dostupan kako bi se
uredaj u bilo kojem trenut-
ku mogao iskljuciti iz elek-
tricne mreze.

Odrzavanje

Odrzavanije uredaja

Nikada ne pokuSavajte
sami izvrsSiti odrzavanje
ovog uredaja, jer dijelovi
pod naponom mogu biti
izloZeni kroz otvore ili uk-
lanjanjem poklopaca, ciji
dodir moze biti opasan .
Sve poslove odrzavanja
prepustite kvalificiranom
servisnom osoblju.

1.3.2 Cistite samo suhom

krpom!

Isklju€ite mrezni adapter
ovog uredaja iz mrezne
uticnice prije  ciSéenja
ovog proizvoda. Nikada
nemojte koristiti tekuce
deterdzente za Ccis¢enje
ili sprejeve za Cis¢enje. Za
Cis¢enje koristite samo
vlaznu krpu.
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14 Baterije Nemoijte nositi niti
i ) skladistiti baterije s drugim

Oprez.! Nemojte gutati metalnim  predmetima.

< bateriju! Baterije bi mogle kratko
Daljinski  upravlja¢ is- spojiti, iscuriti ili eksplo-

poru¢en s ovim proiz-
vodom sadrzi bateriju na
dugmastu bateriju. Ako se
baterija u obliku novci¢a
proguta, moze uzrokovati
ozbiljne unutarnje opek-
line u samo 2 sata i moze
dovesti do smrti djece.

Nove i rabljene baterije
drzite podalje od djece.

Ako se odjeljak za bateriju
ne zatvori dobro, prestan-
ite koristiti proizvod i drzite
ga podalje od djece.

Ako mislite da su baterije
progutane ili stavljene u
bilo koji dio tijela, odmah
potrazite lijec¢ni¢ku pomoc.

Oprez!

Rizik od eksplozije ako
se -baterije zamijene po-
greSnom vrstom.

Nemojte zagrijavati ili ras-
tavljati ble baterije. Nikada
ne bacajte baterije u vatru
ili vodu.

15

151

dirati.

Nikada ne punite bateriju
osim ako je potvrdeno da
je punjiva.

Ako se daljinski upravlja¢
nece koristiti dulje vrijeme
(viSe od mjesec dana), iz-
vadite bateriju iz daljinskog
upravljaca kako biste spri-
jecili curenje.

Ako baterije iscure, obrisite
curenje unutar odjeljka za
baterije i zamijenite bateri-
je novima.

Nemojte koristiti baterije
osim navedenih.

Popravak

Ostecenja koja zahtijevaju
popravak

Popravke smije obavljati
samo kvalificirani servisni
centar. Popravak je potre-
ban ako je uredaj ostecen,
ako je u uredaj dospjela
tekucina , ako su u uredaj
uslipredmeti, ako je uredaj
bioizlozen kisiili vlazi, kada
ne radiispravno ili je pao.
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1.5.2 Kako bi se smanjio rizik
od strujnog udara.

Nemojte uklanjati vijke,
navlake ili dijelove tijela.

16 Funkcija automatske
uStede energije

Uredaj je opremljen funk-
cijom automatske ustede
energije. Ova -funkcija ust-
ede energije stavlja uredaj
u stanje mirovanja kada je
uredajiskljucenilije repro-
dukcija pauzirana na dulje
vrijeme.

EU izjava o sukladnosti

Ovime Loewe Technology GmbH
izjavljuje da ovaj -proizvod ispun-
java osnovne -zahtjeve i druge
relevantne -odredbe Direktive
2014/53/EU i svih primjenjivih
EU direktiva.

o sukladnosti mozete pronaci
u -izboru proizvoda na: www.
loewe.tv/ int/support

Ovaj proizvod se moze koristiti
u svim drzavama ¢lanicama EU.

Zbog frekvencijskog raspona od
5 GHz ugradenog WLAN modula
,upotreba u sljede¢im zemljama
dopustena je samo unutar zgra-
da:
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[HokymerTaumia | Monoxaj HatnucHe nnoumuie | Oanararse

[okymeHTauuja
[eTarbaH KOPUCHUUKM
MPUPYYHMK Koju onucyje

byHKLMje N KapaKTepUCTUKe
BaLuer HOBOI Loewe
npov3Bofa MOXKeTe Nnpey3eTn y
eNeKTPOHCKOoj dhopmu ca Loewe
Beb cTpaHuLe.

=] [m] KopucHuukm
: ﬁ NPUPYYHVK  ce
pepfoBHDO

=] akypupa.

OBoe  MoxeTe
npoHahwm
JeTarbaH NPUIPYYHMK 3a

yrnoTpeoby:

https://www.loewe.tv/int/
support

JegHocTaBHO ckeHupajTe QR
Koz,

Tamo heTe Takohe npoHahu FAQ
(uecTo NocTaBSbaHa NTarba).

[Monox<aj HaTMMCHe
nnounue

HasuBHa eTukeTa ca 6pojeM
Mogena v pagHUM  HarmoHOM
Moxe ce Hahu Ha 3adH0j unu
[OH0] CTPaHM Npon3eoaa.

Opnararse

Cumbon npeupTaHe kaHTe 3a
oTnaTKe Ha NPoM3Boy O3HauaBa
Nia eneKkTpuUHa 1 eNeKTPoHCKa
orpema ykIb. kabnosu ce Ha
Kpajy pagHoOr Beka Mopajy
offnaraT ofBojeHo of KyhHor
otnaga. Csoj cTapu ypehaj
MoykeTe HecnnaTHO BpaTuUTK Ha
CcabVPHOM MECTY 3a peLnKiaxy
eneKTPUYHe OrNpemMe W, NN Kof
CBOI npofasla, ako KynuTe
cnuuaH Hosu ypehaj.

VickopuiiheHe GaTtepuje He
Tpeba ognaratv y kyhHu
oTnad. 3ameHrbMBe bOaTtepuje
ce Mopajy n3BaguTu n3 ypehaja
npe ognararba. VickopuiiheHe
baTepuje oqnoxuTe becnnatHo
Yy KOHTEejHepe 3a cakyribarbe
KOjU Cy MOCTaBrbeHN Kof
npodaBLUa WM Ha jaBHUM
cabnpHUM MecTUMa.

[Momaxxyhu 'y npaBUIHOM
offiararby OBOI MPOW3BOAa,
LWITUTUTE >KMBOTHY CpeauvHy
W 30paBibe BalLUMX OAVKHOUX.
HenpaBunHo nnu HenpasWHO
ofnarame yrpo)aBa WMBOTHY
cpefviHy v 3A4paBribe. 3a BuLLE
mHchopmaumja obpatute ce
BALLIOj JIOKarHoj Bnactu wnu
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BaLLIO] KOMYyHarHoj cry»<6u 3a
ofnararse oTrnaga.

Kpajmbu KOPUCHUK je
ofgroBopaH 3a  6pucame
nogaraka Ha cTapom

ypehajy Bpwehu cabpuuka
nofeLlaBarba npe ograrama.

1 BaxkHa 6e36egHOCHa
ynyTcTBa

Makrba: MaxkrblBO NpounTajTe

OBy CTpaHWUy Kako 6ucTe
ocurypann  6e3bemaH  pag
ypehaja.

MpuapxagajTe ce CBUX

CUIYPHOCHMX W ynyTCTaBa 3a
yrnoTpeby Kafa KopucTmTE 0Baj
npov3eo[.

CauyBajTe ynyTCcTBa 3a
6e3benHocT 1 pang 3a byayhy
ynoTpeoby.
Obpatnte naxtkby Ha cBa
yrno3opera  O3HaueHa  Ha
npov3sody W HaBefeHa Yy
yMyTCTBY 3@ ynoTpeby.

O6jawwrerwe cnmbona
A OBaj cumbon o03HauaBa
pur3nke y3pOKOBaHe
BMCOKMM HaroH1ma.

A

OBaj cumbon ynosopasa
KOpUCHMKa Ha  fapyre,
cneumndmnyHmje pmusmKe.

A

OBaj cumbon ykasyje Ha
onacHoCTU n3aspaHe
pa3BojeM rnoxapa.
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VHcTanaumja

[TocTaBrbarse

[MocTaBuTe jeanHULy
Ha  cTabunHy,  paBHy
MOBPLUVHY.

Kabnosu

Monoxute kabnoese 3a
Hanajarbe Tako [a ce He
Mory owTetutun. Kabn
3a Hanajarbe He cMme
na 6yge caBujeH
MOSIOXKEH MPEKO OLLTPUX
MBMUA, ja CTOjM Ha Hemy
unn da Oyde M3NoMeH
xeMvikanvjama. Kabn 3a
Hanajarbe ca owuTeheHoMm
1n3onaumjom MOXe
1n3asBaTu CTPyjHU yOdap
1 npefcTaBsba onacHocT
of noxxapa. 36or Tora ce
MOpa 3aMeHUTU.

He kopucTtuTe 0Baj ypehaj
y 6n13nHM Boae

Ypehaj Hukaga He 6u
Tpebano foa byae nsnoxeH
BOAM WNWN MpcKarby Bofe,
Kao LLTO Cy OHe Y 6IM3U1HN
kafe, naesaboa, BrakHor
nogpyma wnu  6aseHa.
Hukaga He nocTaBrbajTe
nocyne HanyrbeHe
TeuHoLuhy, Kao LLUTO je HIp.
Ba3e 3a UBehe, Ha ypehajy.
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Bentunaymja

[Tpope3n n oTBopu Ha
kyhuLiTy ce kopucTe 3a
BEHTUMNaUmjy ypehaja
Kako 6u ce o0b6e3beamo
noysfdaH pag ypehajan ga
6u ce ypehaj 3awTUTMO
of nperpeearba. He
6nokunpajte oTBOpEe
3a BeHTUMaumjy.
WHcTannpajte ypehaj
npema ynyTcTBMMA
npowussohaua. Hukana
He OnokupajTe oTBOpE
3a BEHTUNALN]Y
nocTas/barbeM ypehaja Ha
coddy, Tenux U CrvuHe
Meke noBpLuvHe. OBaj
ypehaj He 6u Tpebano aa
ce nocTaerba y nomvily
3a KrbWre wnu yrpagHu
OopMap OCWUM ako Huje
o6e36eheHa ogroeapajyha
BEHTUNAaLWja.

Tonnota

He nocTasreajte ypehaj
y 6nN3NHN Bpyhumx
MoBpLUMHA, Kao LUTO cy
pagujatopu, rpejaum
BeHTUNaTopa, nehmn wnm
apyrvm ypehaju. Hwukaga
He cTaBfbajTe npegmeTte
ca OTBOPEHVM MIIaMeHoM,
kao wWTo cy ceBehe Ha
wnn  bnmdy  ypehaja.
MHcTannpaHe b6atepuije
He Tpeba Oa ce m3naxy
npeTepaHoj TON0TK Kao
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LUTO je AMPEKTHa CyHuUeBa
CBETIOCT WM OTBOPEHM
nnamMeH.

Mpwrbop

KopucTtute camo
npubop Koju je ogpegmo
npou3ssohau.

Mpe»xkHa Be3a

YBepuTe ce Aa je hyHKUMja

3aLTUTHOr 3mpa
aKTVBMpaHa Ha BaLloj
MPEXHO] MPUCTYMHOJ
Taukm (pyTepy).

Mornepajte ynyTcTBO 3a
ynoTpeby BaLller pyTepa.

YnoTpeba

HameHcka ynoTtpeba

OBaj ypehaj je HamerbeH
WNCKIbYUMBO 3a MpujeM U1
penpoaykUujy — 3BYUHUX
CcurHana.

1.2.2 [arbMHCKO ynpasrbare

N3narame ceHsopa
[arbVHCKOr  ynpasibaya
OVPEKTHO] CYHUYEBO]j
CBETNOCTH nnm

BUCOKO(PPEKBEHTHOM
hbnyopecLieHTHOM cBeTNy
MOXXe Wn3a3BaTh keBap. Y

TakBUM cnyyajeBmma,
OopujeHTULLINTE ypehaj
npyrauuje.
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VicnopyueHe baTepuije
MOTYy MMaTW OorpaHuueH
BeK Tpajarba. AKo ce loMeT
JarbMHCKOr  ynpasrbada
CMarby, 3aMeHuTe cTape
baTepuje HoBUMA.

1.2.3 MNpeonTepeherse

A

Huvkapa HemojTe
NPeonTePeTUT MpexHe
yTUUHMLE KopuLhersem

BULLIE YTUUHMLA, WHaue
MocToju  OmacHocT  of
no»<apa.

1.2.4 TpmrbaBMHa

A

Ypehaj Tpeba UckIbyunTu
N3 efleKTpUUHE Mpexe
TOKOM  FpM/baBuHe U
aKO Ce He KOpUCTW Oyxe
Bpeme.

1.2.5 lMpopgop cTpaHor

A

126

MaTepujana v TeYHOCTH

Ma3nte ga He gosBonuTe
[a CTpaHu matepujan unu
TeuHocT yhy y oBaj ypehaj
Kpo3 BEHTMNaLMoHe
OTBOPE, Yy CYMpPOTHOM
MOXe [0hM Y KOHTaKT ca
KOMMOHEeHTaMa  BWCOKOT
HanmoHa WM KpaTKor
Ccroja LWTo MOXKe [LOBeCTM
00 noXapa unun cTpyjHor
yhapa.

1.2.6 Pu3uuym noeesanu ca

A
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BENUKMM 0OUMOM

Ypehaj Huje OwnsajHupaH

3a cnyliame ca
cnyLwanuuama. Oa
bucte wunsbernn mMoryhe
owiTeherbe  cryxa, He

cnyLiajte  ca  BefIMKOM
jauMHOM 3ByKa y [OyMeMm
BPEMEHCKOM nepurogy.

NckrbyunBarebe 13
Hanajarba

[yrme 3a Hanajarbe Koje
je MoXga npuCYTHO He
MCKIbyuyje Yy NOTAYHOCTU

Hanajare. [da  bucte
noTnyHo NCKIbyunnu
ypehaj ©n3 enekTpuuHe

Mpexe, U3ByLMTE Kabn 3a
Hanajarbe 13 yTUUHULE.

YTukau 3a Hanajarse Mopa
6UTM  nako  [ocTynaH
Tako fda ce jeouHula
MOXe  UCKIbYUMTU 13
eneKkTpUYHe Mpexxe Y
6110 KOM TPEHYTKY.

OpnpxaBatbe

Opp»«aBarbe ypehaja

Hukaga He nokyluaBajTe
caMu fa  m3BpLInTE
ofipaBarbe oBor ypehaja,
jep genoBu nof HamoHOM
MOTy  OGUTU  M3MOXeHMU
Kpo3 oTBOpe nnm
yKnarbarbeM Mokronada,



= We.BOOST
BaxxHa 6esbefHocHa ynyTcTea

KOHTaKT ca Kojuma
MOXe 6uTn onacaH. CBo
OflpXKaBarbe MpenycTute
KBanmMMpMUKoBaHOM
cepsucepy.

1.3.2 YncTtnT camo cyBom

14

kprom!

VckrbyunTe MPEHMN
afjantep oBor ypehaja
M3 MpexHe yTUUHMLE
npe  uuiwhera  oBOr
npousBoa. Hukaga
He  KOpUCTUTE  TeuHe
OeTepLieHTe unuv crnpejese
3aunLherbe. 3a unwherse
KOPUCTUTE CamO BRaXkHy
Kpny.

Batepuje

Onpes! Hemojte rytatm
6aTepujy!

[arbnHCKM ynpasrbay Koju
ce ucrnopyuyje ca OBWUM
NpoV3BOA0OM canp»<um
ayrmacty 6artepujy. Ako
ce payrmacTta bGaTepuja
nporyTa, MOXe M13a3BaTu
036UrbHe YHYTpaLlrbe
OMeKoTMHe 3a caMo 2 caTa
N MOXKE [IOBECTU [1O CMPTH
neue.

Opxxunte HoBe "
kopuLheHe baTepuje
naroe of fee.

AKO ce ofembak 3a
batepnje He 3aTBapa
nobpo, npecTtaHuTe Aa

KOPUCTUTE MPOU3BOL U
Op>KuTe ra farbe of AeLe.

Ako mMucnmTe ga  cy
b6aTepuje nporytaHe mnu
CcTaBrbeHe y buo koju feo
Tera, ogmax mnoTpauTte
MeaMUMHCKY nomMoh.

Onpes!

Pnank of  ekcnnoauje
ako ce baTepuje 3ameHe
NorpeLUHNM TUMOM.

Hemojte 3arpeBatm wmnu
pacTaBrbatv  b6aTtepuije.
Hukana He bauajte
baTepuwje y BaTpy wnu
BOfY.

He HocuTe " He

CKnaguwiTuTe  baTepuje
ca [Opyrum  meTanHUMm
npegmeTnma.  batepuje
MOTy KpaTko  Crnojutu,
neLUypuTH nnm
ekcnnogmpaTu.

Hukaga He nyHuTe

b6aTepunjy ocuM ako ce
NoTBPAM fAia je NyHbMBa.

Kaga ce  OarbuHCKM
ynpasrbau Hehe
KOPUCTUTK [y)Ke Bpeme
(BMWE of Mecel [fOaHa),
n3BaguTe OGatepujyy wu3
JarbWHCKOr  yrnpasrbaua
Kako bucTe crnpeunnu fa

oHa Llypu.
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Ako 6aTepuje npouype,
obpuLLnTe  Uypere Yy
oflerbky 3a OaTepuje U
3amMeHuTe baTepumje HOBUM.

HemojTe kopucTuti gpyre
baTepuje 0CUM OHUX Koje
cy HaBefeHe.

15 T[lonpaeka

1.5.1 OwTeherba Koja
3axTeBajy Nonpaeky

[MTonpaBke cMme fa o6aBrba
camMo  KBanuMKoBaHM
CEepBUCHM LeHTap.
[Monpaska je NoTpebHa ako
je ypehaj oLuteheH, ako je
TeuHocT ywnia y ypehaj,
ako cy npeamMeTy yLunu
y ypehaj, ako je ypehaj
61O N3MNOMEH KNLLIN UK
Bnasu, kaga npecTaHe fda
paau UCrpaBHO U je nao.

1.5.2 [a 6u ce cMarbro pr3nk
ofj CTpyjHor yaapa.

He yknarbajTe 3aBpTHbe,
nokronye unu [fenose
Tena.

16 ®yHkuWja ayTOMaTCKe
yLiTee eHepruje

Ypehaj je onpemrbeH
ayTOMaTCKOM CPYHKLIMjOM
ywtene eHeprunje. OBa

byHKUMja  3a  ywitegy
eHepruje CTaB/ba
jeauHnLy Y peXUM
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MPUNPaBHOCTM Kada je
3ByK ypehaja UVCKIbyueH
win  je  penpogykuumja
nay3vpaHa Ha  OyXu
BPEMEHCKM nepuog.

EU Oeknapauuja o
ycarnaiwieHocTH

OBwum, Loewe Technology GmbH
13jaBrbyje Oa OBaj MpPoOM3BO[
MCryHbaBa OCHOBHE 3axTeBe
N apyre peneBaHTHe ofpenbe
OupekTtnee 2014/53/EU u cBe
Baxehe anpekTmse EU.

KomnneTtHy neknapaumjy
0 ycarnalleHoCcTV MoxkeTe
npoHahn y 13bopy npown3soda
Ha: www.loewe.tv/ int/support

OBaj npou3sBog ce Moxe
KOPUCTUTW Yy CBMM 3emrbama
unaHuama EU.

360r hpekBeHTHOr onceraon 5
['X3 yrpaheHor BJ1AH moayna,
ynoTpebay cnefgehrm semrbama
je [o3BoSbeHa camo y 3rpafama:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentacija

Knijizico s podrobnimi opisi funk-
cij vasega novega izdelka Loewe
lahko prenesete v elektronski
obliki s spletne strani Loewe.

Uporabniski
E- E priro¢nik se redno
posodablja.

[=]
Podroben  upo-
rabniski priro¢nik najdete tukaj:

https://www.loewe.tv/int/
support

Preprosto skenirajte kodo QR.
Tam najdete tudi odgovore na

pogosta vprasanja (FAQ).

Mesto tipske ploscice

Nalepko s podatki, s Stevilko
modela in delovno napetostjo
lahko najdete na dnu izdelka.

Odlaganje

Simbol pre€rtanega smetnjaka
naizdelku pomeni, daje trebael-
ektri¢no in elektronsko opremo,
vkljuéno s kabli, po koncu zivljen-
jske dobe odstraniti loCeno od
gospodinjskih odpadkov. Staro
napravo lahko brezplacno vrnete
na zbirnem mestu za recikliranje
elektri¢ne opreme ali pri proda-
jalcu, ¢e kupite podobno novo
napravo.

Izrabljenih baterij ne smete
odlagati med gospodinjske od-
padke. Zamenljive baterije je
treba pred odstranitvijo vzeti
iz naprave. Izrabljene baterije
brezpla¢no odvrzite v zbiralni-
ke pri prodajalcu ali na javnih
zbirnih mestih.

Z ustreznim odlaganjem tega
izdelka varujete okolje in zdra-
vje soljudi. Nepravilno ali neus-
trezno odlaganje ogroza okolje
in zdravje. VeC informacij lahko
dobite pri vasih lokalnih organih
ali obCinski sluzbi za odlaganje
odpadkov.
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Konéni uporabnik je odgo-
voren za brisanje podatkov
na stari napravi s tovarnisko
ponastavitvijo pred samim
odlaganjem.

1 Pomembna varnostna
navodila

Pozor: Pozorno preberite to
stran, da zagotovite varno
delovanje naprave.

Pri uporabi tega izdelka sledite
vsem varnostnim navodilom in
navodilom za uporabo.
Varnostna navodila in navodila
za uporabo shranite za prihod-
njo uporabo.

Upostevati morate vsa opozo-
rila na izdelku in v navodilih za
uporabo.

Razlaga simbolov

/N Ta simbol oznauje nevar-
nosti zaradi visokih nape-
tosti.

/N Tasimbol uporabnika opo-
zarja na druge, bolj speci-
ficne nevarnosti.

/A Ta simbol oznauje nevar-
nosti zaradi pojava ognja.

130

1.1 Namestitev

1.1.1 Postavitev

Napravo postavite na sta-
bilno, ravno podlago.

1.1.2 Kabli

Napajalne kable postavite
tako, da poskodbe niso
mogoce. Napajalni kabel
ne sme biti prepognjen ali
polozen preko ostrih robov,
nanj ne smete stopatialiga
izpostavljati kemikalijam.
Napajalni kabel s posko-
dovano izolacijo lahko
povzrocCi elektricne udare
in predstavlja nevarnost
za pozar. Zato ga je treba
zamenjati.

1.1.3 Te naprave ne
uporabljajte blizu vode

A Naprave nikoli ne izpostav-
ljajte vodi ali curkom, na
primer blizu kadi, umi-
valnega ali kuhinjskega
korita, pralnega stroja, v
vlazni kleti ali ob bazenu.
Na aparat ne postavljajte
posod s tekocinami, kot
so vaze ipd.
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114

A

115

116

PrezraCevanje

ReZe in odprtine v ohisju so
namenjene prezracevan-
ju naprave in s tem njeno
zanesljivo delovanje za
zasCito pred pregrevan-
jem. Prezracevalnih odpr-
tin ne zakrivajte. Napravo
namestite v skladu z na-
vodili proizvajalca. Prez-
racevalnih odprtin nikoline
blokirajte, tako da napravo
postavite na kav¢, prepro-
go ali podobne mehke pov-
rSine. Te naprave nikoli ne
namescajte v knjizni polici
ali vgradni omari, razen ¢e
je zagotovljeno ustrezno
prezracevanje.

Vrocina

Naprave ne namescajte v
blizini vroc¢ih povrsin, kot
so radiatorji, ventilatorski
grelci, pecice ali druge
naprave. Naprave nikoli
ne priblizujte predmetom
z odprtim ognjem, kot so
sveCe. Namescenih baterij
ne smete izpostavljati pre-
komerni vrocini, kot je ne-
posredna izpostavljenost
soncu ali odprtemu ognju.

Pripomocki

Uporabljajte samo pripo-
mocke, ki jih navaja proiz-
vajalec.
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1.2.2

Omrezna povezava

Prepricajte se, da je funk-
cija pozarnega zida ak-
tivirana na vasi omrezni
dostopni tocki (usmerje-
valnik). Poglejte v navodila
za uporabo vasega usmer-
jevalnika.

Uporaba

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena
izkljuéno sprejemanju in
predvajanju zvocnih sign-
alov.

Daljinski upravljalnik

Ce tipalo daljinskega up-
ravljalnikaizpostavite nep-
osredni son¢ni svetlobi ali
visokofrekvencni fluores-
centni svetlobi, lahko pride
do okvare.V takih primerih
napravo usmerite drugace.
Zivljenjska doba prilozenih
baterij je lahko omejena.
Ce se razpon delovanja
daljinskega upravljalnika
zmanij$a, zamenjajte stare
baterije z novimi.

1.2.3 Preobremenitev

/A Nikoli ne preobremenite

elektri¢nih vti¢ev z upora-
bo vec vti¢nic, sicer lahko
obstaja nevarnost ognja.
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1.2.4 Nevihta

/N Napravo odklopite iz ele-

ktricnega napajanja med
nevihtami in kadar je ne
boste uporabljali daljse
obdobje.

1.2.5 Vstop tujkov in tekocine
/N Pazite na to, da tujki ali te-

kocCine ne vstopijo v napra-
vo prek prezracevalnih od-
prtin, sicer lahko pridejo v
stik z visokonapetostnimi
komponentami ali vezjem,
zato lahko pride do pozara
ali elektri¢nega udara.

1.2.6 Nevarnosti, povezane z

visoko glasnostjo

& Ta naprava ni zasnovana

za poslusanje s slusalkami.
Da se izognete moznim
okvaram sluha, ne poslusa-
jte zvoka pri visoki glasnos-
ti dalj ¢asa.

1.2.7 Odklop iz elektricnega

132

napajanja

Gumb za vklop/izklop, ki
je morda prisoten, napa-
jalnika ne odklopi v celoti.
Za popoln odklop naprave
iz elektricnega napajanja
odklopite elektri¢ni kabel
z vti¢nice.

13
1.31

132

Elektricni vtic mora biti
enostavno dostopen, da
lahko napravo kadarkoli
odklopite iz napajanja.

Vzdrzevanje

Vzdrzevanje naprave

Nikoli ne  poskuSajte
opraviti vzdrzevanja te
naprave sami, saj ste lah-
ko izpostavljeni delom pod
napetostjo prek odprtin ali
pri odstranjenih pokrovih.
Vsa vzdrzevalna dela pre-
pustite usposobljenemu
servisnemu osebju.

Cistite samo s suho krpo!
Pred ¢is€¢enjem odklopite
napajalnik naprave iz el-
ektricne vticnice. Nikoli
ne uporabljajte tekocih
detergentov ali sprejev za
¢is¢enje. Cistite samo z
vlazno krpo.
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14 Baterije Nikoli ne polnite baterije

Pozor! Baterije ne po-

< goltnite!

Daljinski upravljalnik,
prilozen temu izdelku,
vsebuje gumbno baterijo.
Ce celi¢no baterijo pogolt-
nete, lahko povzroci resne
notranje opekline, ki lahko
v samo 2 urah povzrogijo
smrt otrok.

Nove inrabljene baterije ne
smejo priti v blizino otrok.
Ce se predel za baterije ne
zapre popolnoma, prene-

ponovno, razen Ce ste pre-
pricani, da je te vrste za
ponovno polnjenije.

Ce daljinskega upravljal-
nika dalj ¢asa ne boste
uporabljali (ve¢ kot mesec
dni), odstranite baterije, da
preprecite pus€anje.

Ce baterije zagnejo pusia-
ti, obriSite razlitje v predelu
za baterije in zamenjajte
baterije z novimi.

Uporabljajte samo nave-
dene baterije.

hajte uporabljati izdelekin 1.5 Popravilo
ga ne priblizujte otrokom.
Ce mislite, da so bile bat-  1.5.1 Poskodbe, ki potrebujejo

erije pogoltnjene ali so v
kateremkoli delu telesa,
takoj poisc¢ite zdravnika.

Pozor!

Ce baterijo nadomestite
z napacno, obstaja nevar-
nost eksplozije.

Ne segrevajte ali demonti-
rajte baterij. Nikoli ne
mecite baterij v ogenj ali
vode.

Ne nosite ali shranjujte
baterij z drugimi kovin-
skimi predmeti. Baterija
lahko povzroci kratek stik,
puscanije ali eksplodira.

popravilo

Popravila lahko opravi
le pooblasceni servisni
center. Popravilo je potre-
bno, €e je naprava posko-
dovana, ¢e je v napravo
vstopila tekocina, ¢e so
vanjo prisli predmeti, Ce
je bila izpostavljena dezju
ali vlagi, ¢e ne deluje vec
pravilno ali je padla na tla.

1.5.2 Za zmanjsanje nevarnosti

elektricnega udara.

Ne odstranjujte vijakov,
pokrovov ali delov ohisja.
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1.6 Funkcija samodejnega
var€evanja z energijo
Naprava je opremljena
s funkcijo samodejne-
ga varCevanja z energijo.
Ta funkcija varCevanja z
energijo preklopi enoto
v stanje pripravljenosti,
ko je zvok izklopljen ali je
predvajanje za daljSi Cas
ustavljeno.

EU izjava o skladnosti:

Druzba Loewe Technology
GmbH izjavlja, da je ta izdelek
skladen z osnovnimi zahtevami
in drugimi relevantnimi dologili
Direktive 2014/53/EU in vsemi
veljavnimi direktivami EU.

Celotno izjavo o skladnosti
najdete pri izboru izdelkov na
spletni strani: www.loewe.tv/
int/support

Ta izdelek se lahko uporablja v
vseh drzavah ¢lanicah EU.

Zaradi 5 GHz frekven¢nega raz-
pona vgrajenega modula WLAN
je uporaba v naslednjih drzavah
dovoljena samo znotraj stavb:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NE | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

134



* We.BOOST

Documentatie | Pozitia placutei cu specificatii | Eliminare

Documentatie

Unmanual de utilizare detaliat care
descrie functiile si caracteristicile
noului dvs. produs Loewe poate fi
descarcat in format electronic de
pe site-ul web Loewe.

E E Manualul de utiliza-
. re este actualizatin
ﬁ mod regulat.

E Gasiti un manual
de utilizare detaliat aici:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Scanati pur si simplu codul QR.

Acolo veti gdsi, de asemenea, in-
trebarile frecvente (FAQ).

Pozitia placutei cu
specificatii

Eticheta cu specificatii, cu numarul
modelului si tensiunea de function-

are, se gaseste in partea de jos a
produsului.

Eliminare

Simbolul pubelei cu roti, barate cu
un X, de pe produs indica faptul ca
echipamentul electric si electronic,
inclusiv cablurile, trebuie aruncate
separat de deseurile menajere la
sfarsitul duratei de viata. Va puteti
returna gratuit dispozitivul vechi
la un punct de colectare pentru
reciclarea echipamentelor elec-
trice si, sau la dealerul dvs., daca
cumparati un dispozitiv nou sim-
ilar.

Bateriile uzate nu trebuie elimi-
nate Impreuna cu gunoiul menajer.
Bateriile inlocuibile trebuie scoase
din dispozitiv Tnainte de eliminare.
Eliminati gratuit bateriile uzate in
recipientele de colectare amena-
jate la dealeri sau la punctele pub-
lice de colectare.

Ajutand la eliminarea corectd a
acestui produs, protejati mediul si
sdnatatea semenilor. Eliminarea
necorespunzatoare sau incorecta
pune in pericol mediul si sandta-
tea. Pentru mai multe informatii,
contactati autoritatea locald sau
serviciul de eliminare a deseurilor
municipale.

Utilizatorul final este responsa-
bil pentru stergerea datelor de
pe vechiul dispozitiv prin rese-
tarea lui la setarile din fabrica
inainte de eliminare.
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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Atentie: Cititi cu atentie aceasta
pagina pentru a asigura utilizarea
n siguranta a dispozitivului.
Respectati toate instructiunile
de siguranta si de utilizare atunci
cand utilizati acest produs.

Va recomandam sd pastrati in-
structiunile de sigurantd si de uti-
lizare pentru referinte viitoare.
Respectati cu strictete toate aver-
tismentele indicate pe produs si
enumerate 1n instructiunile de
utilizare.

Explicarea simbolurilor

A Acest simbol indica riscuri
cauzate de tensiuniridicate.

& Acest simbol are scopul de a
avertiza utilizatorul cu privire
la alte riscuri, mai specifice.

/A Acest simbol indici pericole
cauzate de declansarea in-
cendiilor.

1.1 Instalare

111 Amplasare

Asezati aparatul pe o supra-
fata stabild, uniforma.
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1.1.2 Cabluri

Asezati cablurile de alimen-
tare astfel incat sa nu poata
fi deteriorate. Cablul de ali-
mentare nu trebuie indoit
sau asezat peste margini
ascutite, nu trebuie asezat
nimic pe acesta sau expus la
substante chimice. Un cablu
de alimentare cu izolatie de-
terioratd poate cauza socuri
electrice si prezinta risc de
incendiu. Prin urmare, tre-
buie tnlocuit.

1.1.3 Nu utilizati acest dispozitiv
langd surse de apa

A Dispozitivul nu trebuie expus

niciodata la apa sau stropi
de apa, cum ar fi locurile de
langa cada, chiuveta, sub-
solul umed sau piscind. Nu
asezati niciodata recipiente
umplute cu lichide, cum ar
fi vazele de flori, pe aparat.
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114

A

115

116

Ventilatie

Fantele si deschiderile din
carcasa sunt utilizate pentru
aventila dispozitivul pentrua
asigura functionarea fiabild a
acestuia si pentru a-| proteja
de supraincalzire. Nu blocati
orificiile de ventilatie. Insta-
lati dispozitivul conform in-
structiunilor producatorului.
Nu blocati niciodata orificiile
de ventilatie asezand dis-
pozitivul pe canapea, covor
sau suprafete moi similare.
Acest dispozitiv nu trebuie
instalat intr-un raft de carti
sau intr-un dulap incorporat
decat daca este asigurata o
ventilatie adecvata.

Caldura

Nuinstalati dispozitivul langa
suprafete fierbinti, cum ar fi
radiatoare, incalzitoare cu
ventilator, sobe sau alte dis-
pozitive. Nu asezati niciodata
obiecte cu flacara deschisa,
cum ar fi lumanari, pe sau
langa dispozitiv. Bateriile
instalate nu trebuie expuse
la caldura excesivd, cum ar
fi lumina directa a soarelui
sau o flacara deschisa.

Accesorii

Utilizati exclusiv accesoriile
specificate de producator.

117

1.2
121

122

123

Conexiune laretea

Va rugam sa va asigurati ca
functia de firewall este ac-
tivatd la punctul de acces
la retea (router). Consultati
manualul de instructiuni al
routerului dvs.

Utilizare

Utilizare prevazuta

Acest dispozitiv este des-
tinat exclusiv receptiei si
reddrii semnalelor sonore.

Telecomanda

Expunerea senzorului tele-
comenzii la lumina directa
a soarelui sau la lumina flu-
orescenta deinalta frecventa
poate cauza defectiuni. In
astfel de cazuri, orientati
altfel dispozitivul.

Bateriile furnizate pot avea
o durata de viata limitata.
Daca raza de actiune a tel-
ecomenzii scade, inlocuiti
bateriile vechi cu altele noi.

Supraincarcare

Nu supraincdrcati nicio-
data prizele de retea prin
utilizarea de prelungitoare,
deoarece exista riscul de
electrocutare.
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124

A

125

126

127

138

Furtuni cu descarcari
electrice

Dispozitivul trebuie
deconectat de la retea in
timpul  furtunilor cu de-
scarcari electrice si dacd nu
este utilizat o perioada lunga
de timp.

Patrunderea reziduurilor si
alichidelor

Asigurati-va ca nu patrund
reziduuri sau lichide n acest
dispozitiv prin orificiile de
ventilatie, in caz contrar ar
putea intra in contact cu
componente de fnalta ten-
siune sau pot provoca un
scurtcircuit, cauzand incen-
dii sau electrocutare.

Riscuri asociate cu volumul
ridicat

Dispozitivul nu este con-
ceput pentru a se asculta
la acesta cu casti. Pentru a
evita o posibila deteriorare a
auzului, nu ascultatila volum
ridicat perioade indelungate
de timp.

Deconectare de la sursa de
alimentare

Butonul de alimentare, care
poate fi prezent, nu deconec-
teazd complet sursa de ali-
mentare. Pentru a deconec-
ta complet dispozitivul de
la retea, scoateti cablul de
alimentare din priza.

13

131

132

Stecherul trebuie sa fie
usor accesibil, astfel incat
aparatul sa poata fi deconec-
tat de la retea in orice mo-
ment.

Intretinere

Intretinerea dispozitivului

Nu fincercati niciodatd sa
efectuati intretinerea aces-
tui dispozitiv pe cont pro-
priu, deoarece piesele sub
tensiune pot fi expuse prin
deschideri sau prin indepar-
tarea capacelor, contactul
cu acestea fiind periculos.
Lasati toate lucrdrile de in-
tretinere in seama persona-
lului de service calificat.

Curétati doar cu o carpa
uscata!

Deconectatiadaptorul de al-
imentare al dispozitivului de
la prizé nainte de a curata
acest produs. Nu folositi
niciodata detergenti lichizi
sau spray-uri de curatat.
Folositi doar o carpa umeda
pentru curatare.
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Cand telecomanda urmeaza

1.4 Baterii

Atentie! Nu ingerati ba-

< teria!

Telecomanda furnizata
mpreund cu acest produs
contine o baterie tip buton.
Daca bateria tip buton este
inghitita, poate provoca ar-
suri interne severe in doar 2
ore si poate cauza moartea
copiilor.

Nu lasati bateriile noi si
pe cele uzate la indemana

blati bateriile. Nu aruncati
niciodata bateriile In foc sau
n apa.

Nu transportati sau de-
pozitati baterii cu alte
obiecte metalice. Bateriile
ar putea cauza scurt-circuit,
pot prezenta scurgeri sau
pot exploda.

Nu reincarcati niciodata o
baterie decat daca este cu
sigurantd de tip reincarcabil.

sa nu fie utilizata o perioada
lunga de timp (mai mult de
o lund), scoateti bateria din
telecomanda, pentru a evita
scurgerea.

Daca bateriile prezinta scur-
geri, stergeti lichidul scurs
din interiorul compartimen-
tului pentru baterii siinlocuiti
bateriile cu unele noi.

Nu utilizati baterii diferite de
cele specificate.

copiilor. 1.5 Reparatii

In cazul in care compar-

timentul pentru baterii nu 1.5.1 Deteriordri care necesita

se inchide bine, nu mai uti- reparatii

lizati produsul si nu 1l Idsati Reparatiile pot fi efectuate

laindemana copiilor. numai de un centru de ser-

Tn cazul in care Credeti ca vice calificat. Sunt necesare

bateriile au fost inghitite reparatii daca dispozitivul a

sau introduse in vreo parte fost deteriorat, dacé a intrat

a corpului, solicitati imediat lichid in dispozitiv, daca au

asistentd medicali. intrat obiecte in dispozitiv,

' dacadispozitivul afost expus

/\ Atentie! la ploaie sau umezeala, cand

Pericol de explozie dac4 bat- acesta nu mai functioneaza

eriile sunt inlocuite cu un tip corespunzator sau a cazut

gresit. jos.

Nu fncalziti sau dezasam- 1.5.2 Pentru a minimiza riscul de

electrocutare.

Nu scoateti suruburile, ca-
pacele sau parti ale unitatii.
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1.6 Functia automata de
economisire a energiei

Dispozitivul este dotat cu o
functie automata de econ-
omisire a energiei. Aceasta
functie de economisire a
energiei pune unitatea 1n
modul standby cand sonorul
unitatii este oprit sau redar-
ea esteintreruptd o perioada
indelungata de timp.

Declaratia UE de conformitate

Prin prezenta, Loewe Technology
GmbH declard ca acest produs
indeplineste cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Di-
rectivei 2014/53/UE si ale tuturor
directivelor UE aplicabile.

Gasiti declaratia de conformitate
completa in selectia de produse
de pe: www.loewe.tv/int/support

Acest produs poate fi utilizat in
toate statele membre ale UE.

Datorita gamei de frecvente de 5
GHz a modulului WLAN incorpo-
rat, utilizarea in urmatoarele tari
este permisa numai in interiorul
cladirilor:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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HokymerTaums | Mo3nums Ha Tabenkarta Cbe 3aBOACKM flaHHV | VI3xBbpnsHe

[okyMeHTauus

MogpobeH noTpebuTenckm
HapbYHWK, ONMCBALL, PYHKLMTE
N XapaKTepUCTUKMUTE Ha BaLLIns
HOB MpoAOyKT Ha Loewe Moxxe
Ja ce V3Ternu B eneKTPOHeH
hopmat oT yebcanTa Ha Loewe.

[=] [w] Motpebutenckmat
: HapbUHWK ce
:E akTyanusnpa

|E| penoBHO
Ha cnegHva
agpec  MoxkeTe
[a oTKkpueTe noTpebuTenckus

HapbUHMK:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo ckanuparTe QR Koga.

Tam CbLUO Taka Le oTkpueTe
Y3B (4ecTo 3a0aBaHV BbNpocK).

Mo3numa Ha TabenkaTta
CbC 3aBOACKM AaHHMU

3aBoAcko  obo3HaueHwe  C
HOMepa Ha Moferna 1 paboTHOTO
HampexeHne Moxe [Ha ce
OTKpWe 0T3ag W OTHAONY Ha
npoaykra.

V3xBbpnsaHe

]

CvMBOMBT  CbC  3auepkHaTa
kKoha 3a oTnagbuUM  BBPXY
npodykTa yKasBa, ye
€neKTPUYECKOTO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe, BKIl. KabenuTte

TpsibBa fa ce U3XBbPIIA OTAeNHO
OT [OMakWHCKWUTE OTnagbLm
B Kpas Ha ekcrnnoaTaumoHHMS
CU XMBOT. MoxeTe fla BbpHeTe
CTapoTo cu YCTPOWCTBO
6esnnaTHO B MyHKT  3a
cbbupaHe M peunKvpaHe Ha
enekTprYecKo obopyasaHe nnm
npv TbproeeLa cu, ako KyrnysaTe
nogobHO HOBO YCTPOMCTBO.

Vsnon3saHute 6Gatepun He
6vBa fa ce W3XBbPMSAT KaTo
6nToB oTnagbk. CmeHsemuTe
baTepun TpsibBa fa ce 3BarkaaT
OT  YCTPOWCTBOTO npeau
N3XBbPIAHE. N3xBbpnanTe
1N3MNon3BaHnTe 6aTepumn
f6e3nnlaTHO B KOHTeMHepu
3a cbbupaHe Ha baTtepuu,
nmocTaBeHM  OT  Tbprosela
nnn B NyOIMUHN NYHKTOBE 3a
cbbupane.
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KaTo nomaraTte 3a npaBUHOTO
N3XBbpridHe Ha TO3N
NPOAYyKT, BWe npeanassaTe
oKonHaTa cpefa W 34paBeTo
Ha ocTaHanuTe xopa.
HenpaBunHoOTO WM HETOYHO
N3XBbprIAHe 3acTpallasa
oKonHaTa cpefa W 3mpaBeTo.
3a noseue MHopMaLs, Mons,
CBbpXKeTe Ce C BaLLWTe roKanHm
BMacTV WM BaLUNs OBLLMHCKM
cMeTochbMpalll opraH.

KpaHmar nortpebuten e
OTrOBOpPEeH 3a U3TPMUBAHETO
Ha [faHHUTe OT CTapoTo
ycTpoucTBo upe3 habpnuHo
HynupaHe nNpegm U3xebprsHe.

1 BaxkHW MHCTpYKLMK
3a 6e3onacHoCT

BHumaHwe: T[lpoueTeTe Tasu
CTpaHMua BHMMATENHO, 3a fa
rapaHTmpare 6e3onacHaTa
paboTa Ha yCTPOMCTBOTO.
CrnenaiiTe BCUUKM MHCTPYKLMN
3a 6e3onacHoOCT 1 paboTa npwu
13M0n3BaHe Ha TO3M NPOAYKT.
TpsibBa fana3nte MHCTPYKUMNTE
3a 6e3onacHocT 1 paboTta 3a
6baeLLa cnpaska.

Cnenavite BCUYUKMN
npeaynpexaeHns, MapkmpaHm
BbPXY NMPOJYyKTa U NMOCOYEHU B
VHCTPYKUMKMTE 3a paboTa.
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O65CHeHMe Ha cuMBONUTE

A

A

To3an cumBOon  ykasBsa
pYCKOBE, MPUUMHEHWN OT
BVICOKO HarpexxeHue.

To3n cuMBON CchyxK 3a
npegynpexgasaHe Ha
notpebutens 3a Apyru,
no-cneymcuyHN pucKoBe.

To3n  cumBON  yKasBa
0MacHOCTUTE, MPUUMHEHN
OT MNamMBaHeTO Ha OrbH.

MHcTanaums

[MocTaBsiHe

MocTaBeTe ypeda Bbpxy
cTabunHa n paBHa
MOBbPXHOCT.
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112

113

Kabenu

[TonaramrTe
enekTpo3axpaHBalynTe
kabenn Taka, ue ga He
MoraT ga ce noBpegdr.
EnekTpo3axpaHBawmaT
kaben He bvBa fa ce orbBa
Ny fga npemuHasa npe3
ocTpu pbbOBE, la N3MbKBa

min  fga e N3I0XEH
Ha B'b3,D,el7ICTBI/IeTO
Ha XUMUKanu.

EnekTpo3axpaHBaLL kaben
C noBpefeHa K3onaums
MO>Ke na MPUYMHN
EeNeKTpUYeCKM yaapu w
Ja npefcTaBnsBa PUCK
oT noxkap. CnenosaTenHo
To TpsbBa Aa ce CMeHU.

He n3nonsBaiTe ToBa
YCTPOMCTBO 6130 0
Bofa

YCTPOWNCTBOTO HMKOra He
TpsbBa da ce m3nara Ha
Kanku Ui NpbCckX BOAa,
KaTo TakMBa OT BaHa,
YMUBAMNHWK,  KyXHEHCKa
MWBKa, MepanHs, MOKPO
Mase iz bacelH.
Hukora He mnocTaBanTe
KOHTEMHEPW C TEYHOCTM,
KaTo Hanp. Basu C LBeTH,
BBPXY YCTPOMUCTBOTO.

1.1.4 TMposeTpeHue

& MpouenuTe W oTBOpPUTE

B Kopryca ce m3nonssar
3a npoBeTpsiBaHe
Ha  YCTPOMCTBOTO  C
Luen rapaHTMpaHe Ha
HagexaHa pabota Ha
YCTPONCTBOTO n 3a
3allMTa Ha YCTPOMCTBOTO
oT nperpsiBaHe. He
6rnokunpamnTte oTBOpUTE
3a npoBeTpeHVe.
MoHTUPpPpanTe
YCTPONCTBOTO cnopef
VHCTpYyKLUUUTE Ha
npoussoauTens. Hukora
He 6roKmMpainTe oTBOpUTE

3a npoBeTpeHVe
upes nocTassiHe
Ha YCTPOWCTBOTO
BbpXy KaHamne, KUIUM
MM NofdobHW  MeKu
MOBBPXHOCTM. ToBa

YCTPOWCTBO He TpAbga fa
ce MOHTMpa Bbpxy Nnasuua
3a KHUMM MY BbB BrpajeH
rapaepob, OCBeH ako He
ce rapaHTupa afekBaTHO
NpoBeTpeHwMe.
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115

A

116

117

144

TonnuHa

He VHCTanmpamTte
YCTPOMCTBOTO B 6Gnn30CT
[0 ropeLLm NoBbPXHOCTH,

kaTo paguatopu,
BEHTUNATOPHN neykm,
chypHm unu npyru

ycTponcTBa. Hukora He
nocTassmnTe npegmMeTy
C OTKPWUT MNambk, Kato
Hanp. cBeLLV BbpXy N B
61130CT O YCTPONCTBOTO.
ViHcTanvpaHute 6atepun
He TpAbga fda ce v3narat
Ha NpeKkoMepHa ToMnsmHa,
KaTo Hanp. npsika
CrMbHYeBa CBETNIMHA WU
OTKPUT MIaMbK.

AKkcecoapu
Vi3non3gainTe camo
akcecoapuTe, TMOCOUeHM

OT npomnssoanTena.

Mpe»KoBO CBbp3BaHe

Mons, yBepeTe ce, ue
hbyHKUMATA 3a 3alyuUTHa
CTeHa e akTuBMpaHa B
ToukaTa 3a [OCTbM Ha
BallaTa mMpexa (pyTep).
HanpaseTe cnpaBka ¢
HapbYHMKa C UHCTPYKLMN
Ha BaLUus pyTep.

1.2 Ynotpeba

1.2.1 Ynotpeba no

npenHa3HaveHne

ToBa YCTPOMCTBO
e npefHa3HayeHo
N3KOYNTENHO n
camMo 3a npuemaHe W
Bb3Mnpon3sexaaHe Ha
3BYKOBW CUMHaNM.

1.2.2 dnctaHumMoHHO

ynpaeneHve

ManaraHeTo Ha ceH3opa
Ha OUCTAHUMOHHOTO
yrnpaBreHne Ha npsika
CIbHueBa CBETMMHA
nnm BMICOKOUECTOTHA
dbnyopecuyueHTHa
CBET/IMHA  MOXe  [Oa
NPUYMHN HenpasuIHO
dpyHKUMOHMpPaHe. B TakmBa
crnyuvau pasnonoxete
YCTPONCTBOTO no
pasnuueH HaumH.

[ocTaseHute  bHaTepum
MoraT fa 1MaT orpaHuyueH
eKcnnoatayuvoHeH
YKMBOT. AKO [ManasoHbT
Ha ONCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHue Hamanee,
CMeHeTe CTapuTe 6aTepum
C HOBW.
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1.2.3 MpeToBapBaHe

A

Hukora He MpeToBapBanTe
€rNeKTPUUECKUTE KOHTaKTL

upe3 1n3non3saHe
Ha  pasknoHuTenun, B
NpoTMBEH Ccriyyal u1ma

PUYCK OT Nnox<ap.

1.2.4 TpbmoTeBMUHa Byps

Vi

YcTponcTeoTo Tpsbsa
Ja ce paskaya OT
enekTpuueckaTa
Mpexa Mo BpemMe Ha
rPbMOTEBUUHM BYypU 1 ako
He ce 13M0M3Ba 3a Obibr
nepuof oT Bpeme.

1.2.5 lMpoHnKBaHe Ha Uy

Vi

MaTtepuan n Te4YHOCT

BHumaBanTe na He
nossosnsgare uyxna
maTtepuman WM TeuHocT
Ja npoHWKBaT B ToBa
YCTPOMCTBO npe3
BEHTMNAUMOHHNTE
OoTBOPW, B  MPOTUBEH
cnyyai Te MoraT faBnsasar
B KOHTaKT C KOMMOHEHTMN
nof BUCOKO Hampe)eHue
MW 2 3aKbCAT Bepurara,
KoeTo [Ha [foBede fo
noXkap Wn eNeKTPUUecKn
ynap.

1.2.6 PuickoBe, cBbp3aHu ¢

A

127

BNCOKa CW/a Ha 3BYyKa

YCTpoOnCcTBOTO He e

npegHasHaueHo 3a
crylaHe CbC ChyLUanku.
3a n36areaHe Ha

Bb3MOXXHO yBpexaaHe Ha
cryxa, He crnyLuainTe npu
BUCOKa Cura Ha 3ByKa 3a
MPOABLIMKUTENHN NepUoan
OT Bpeme.

PaskauaHe oT
efiekTpo3axpaHBaHeTO

ByToHbT 3a 3axpaHBaHe,
KOMTO MO>Ke fla € HarnmueH,
He paskaua HanmbfHO
enekTpo3axpaHBaHeTo.
3a nMbfHO pa3kayaHe
Ha  yCTpOMCTBOTO  OT
efnieKkTpuyeckata Mpexa
pa3kauete kabena oOT
KOHTaKTa.

LLlencenbT TpAbBa Oa e
NIeCHO [OCTbMEH, Taka ue
ypeabT Oa Moxe [fa ce
pa3kaua no BCSFKO Bpeme
oT enekTpuyeckaTa
Mpexa.
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1.3

131

132

146

Mopgapbxka

[MopapbxKa Ha
YCTPOMCTBOTO

HukoraHe ce onuTBaiTe fa
13BbpPLUBaTE MoAOpPbXKA
Ha YCTPOMCTBOTO Camu,

3aujoTo YacTtu non
HanpexeHne Morat
Oa Cce T[oKaxart rnpe3

oTBOpUTE nnm npu
cBarnsiHe Ha Kamauute u
KOHTaKTBbT C TAX MOXe
na ce onaceH. OcTaBsanTe
uanaTa noadpbxka Ha
KBanudmLUmpaH cepBmaeH
nepcoHar.

[TouncTBarTe camo Cbe
cyx napuan!

OTKauamnmTe
eneKkTpuUeckma agantep
Ha YCTPONCTBOTO
OT  KOHTakTa  npeaw
rnouMcTBaHe Ha  TO3M
npoaykT. Hwkora He
13ron3BanTe TEeUHN
noumMcTBaLLM npenapaTm
nnn cnpeiose 3a
nouncTBaHe. 1anonsgante
camMo BriakeH napuarn 3a
MOYMUCTBAHETO.

14 batepun

BHumaHue! He

S nornblanTte 6aTepusTa!l

OuncTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, [OCTaBeHO
C TO3M MPOAYKT, ChbabprKa
byToHHa 6Gatepus. Ako
6yToHHaTa b6aTtepusa
ce MOrbfiHe, T MOXe
fa MpUUMHU  Cepro3HM
BbTPELLHM n3rapsaHus
camo 3a 2 yaca 1 MoXxe fia
[oBefe 0o CMbPT Ha dela.

[MazeTte
M3Mon3BaHu
nareu ot feua.

HoBUTE n
baTepun

AKo oTOeneHueTo  3a
6aTepun He ce 3aTBaps
cUrypHo, crnpeTte  fa
1n3nomnseate MpoaykTa M
ro naseTe faneuy oT Aeua.

Ako cmsaTaTe, ue baTepum
MOXe fda ca 6unm
NOrbAHATY UMW NOCTaBEHN
B HSAKOS YacT Ha TAr0To,
noTbpceTe He3abaBHO
MeaVLMHCKa MOMOLLY.

BHumaHue!

Puck oT ekcnnoaus, ako
baTepnnTe ce CMeHST C
rpeLueH Tumn.

He  Harpasavite  unmu
pa3rnobasante
b6atepumnTte. Hukora He
XBbpnanTe batepumnTe B
OrbH VNK BOAA.
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He HoceTe " He 1.5 PemoHT

CbXxpaHsiBaiTe OaTepun
3aegHo ¢ gpyrv metanHm  1.5.1 ToBpeaw, nsncksalym
npeameTu. batepuute PEMOHT

MoraT [da ce 3aKbCsT,
da u3TekaT wnm  [Jda
ekcnnogmpar.

Hukora He npe3apexgaHe
6aTepusi, OCBEH ako He e
noTBbPAEHO, Ue Ta e OT

PemoHTTEe MoraT fa
ce KV3BbpLUBAT camo OT
KBanuLUmMpaH cepBmseH
LUeHTbp.  PeMOHTBT e
HY>X€H, ako YCTPOWNCTBOTO
€ NoBpefeHO, ako TEUHOCT

TUM, KOWTO MO3BOSsABA € BNA3na B yCTPOMCTBOTO,
npesapexjaHe. ako npefmeTu ca BNesnu

B YCTPOMCTBOTO, ako
KoraTo AMCTaHLUMOHHOTO YCTPOMCTBOTO € 61ro

ynpaBneHue Hama fa
ce u3nonsea 3a Mo-
ObITbr Mepuof oT Bpeme

N3MOMEHO Ha ObX[I Uin
Bnara, Korato e Ccrpsso
na paboTh NpaBUIHO UMK

(noBeue  OT  Mecel), e nagHano
cBanete 6aTepudaTta
oT ANCTaHUMOHHOTO 152 33 HamanssaHe Ha pucka

ynpaeneHve, 3a fa
npegoTBpaTuUTe Teu.

OT eNeKTPUYEeCcKn yaap.

He cBananTe BMHTOBE,

Ako  bGarepunte  ca KanauvM wnuM  uactv  oT

npoTeknu,  n3bbpLUETE Kopnyca.

NpPOTeKNoTO B

oTfgeneHveTto 3a 6atepun 1.6 PyHKUMA NO

N cMeHeTe baTepunte C aBTOMaTUYHO

HOBMW. eHeprocnecTaBaHe

He nsnonsearite 6atepuu, YcTponcteoTo e

pa3nnuUHM OT MOCOUEHUTE. cHaboeHo ¢ chyHKUMA
no aBTOMATUMUHO

eHeprocnecTsiBaHe. Tasu
eHeprocnecTsaBalja
hyHKLMS NOCTaBA ypeda B
cTeHabam pexmm, korato
TOWM e 3arfylleH wunu
Bb3MNpomn3BexaaHeTo e Ha
nay3a 3a npoabiKmnTeneH
nepvop oT Bpeme.
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= We.BOOST
Ba)HM MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHocT

EC Aeknapauyus 3a
CbOTBEeTCTBUE

C HacToawoTo Loewe Tech-
nology GmbH  peknapwupa,
Ue TO3XM MpPOAYKT OTroBapsi
Ha OCHOBHWTE  W3UCKBaHWs
n apyrute peneBaHTHW
pa3snopenbw Ha [dupekTvBa
2014/53/EC % BCUYUKMN
npunoxumm EC aupexkTunsu.

MoxxeTe fia oTKpueTe MbrHaTta
Neknapaums 3a CboTBETCTBUE B
NPOAYKTOBMS M3060p Ha afpec:
www.loewe.tv/ int/support

To3n npoaykT Moxe fHa ce
113M013Ba BbB BCUUKM [IbpyKaBu-
uneHku Ha EC.

[Topagn 4yecToTHUS OmMana3oH
ot 5 GHz Ha BrpageHua WLAN
Moy, 13M0M3BaHeTo B
CrnefHuTE CTPaHu ce pa3peLuasa
camo BbTpe B Ccrpaau:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Dokumentacioni | Pozicioni i etiketés sé té dhénave | Hedhja

Dokumentacioni

Njé manual i hollésishém i pér-
doruesit qé pérshkruan funk-
sionet dhe karakteristikat e pro-
duktit tuaj té ri Loewe mund té
shkarkohet né formé elektronike
nga fagja e internetit e Loewe.

Manuali i pér-
E- =] dorimit pérditéso-
het rregullisht.

[=] . .

Ju lutemi té shi-
koni kétu manualin e detajuar
té pérdorimit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Thjesht skanoni kodin QR.

Kétu mund té gjeni gjithashtu
FAQ (pyetje té béra shpesh).

Pozicioni i targés sé
vlerésimit

Etiketa e vlerave me numrin e
modelit dhe tensionin e operim-
it mund té gjendet mbrapa ose
poshté produktit.

Deponimi

Simboli i koshit me kryq né pro-
dukt tregon se pajisja elektrike
dhe elektronike, duke pérfshiré
kabllot, duhet té hidhet vec-
mas nga mbetjet e zakonshme
shtépiake né fund té jetég-
jatésisé sé saj. Mund ta ktheni
pajisjen e vjetér te njé gendér
grumbullimi falas pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe/ose te
shitési juaj, nése blini njé pajisje
té re té ngjashme.

Baterité e pérdorura nuk du-
het té hidhen sé bashku me
mbetjet shtépiake. Baterité e
zévendésueshme duhet té higen
nga pajisja para se té hidhen. Hi-
dhini falas baterité e pérdorura
né kontejnerét e grumbullimit
gé jané vendosur te pika e shit-
jes ose né pikat e grumbullimit
publik.
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Duke ndihmuar né asgjésimin
e duhur té kétij produkti, ju po
mbroni mjedisin dhe shéndetin
e genieve tuaja njerézore. Hedhja
e gabuar ose e papérshtatshme
rrezikon mijedisin dhe shénde-
tin. Pér mé shumé informacion,
ju lutemi kontaktoni autoritetin
tuaj lokal ose shérbimin tuaj
komunal té hedhjes sé€ mbeturi-
nave.

Pérdoruesi pérfundimtar
éshté pérgjegjés pér fshirjen
e té dhénave né pajisjen e
vjetér, duke béré rivendosjen
né gjendje fabrike para se ta
hedhé.

1 Udhézime té
réndésishme té
sigurisé

Kujdes: Lexoni me kujdes kété
fage pér té siguruar funksion-
imin e sigurt té pajisjes.

Ndigni té gjitha udhézimet e
sigurisé dhe té pérdorimit kur
pérdorni kété produkt.

Ju duhet té mbani udhézimet
e sigurisé dhe funksionimit pér
referencé né té ardhmen.
Pérmbajuni té gjitha paralajméri-
meve té shénuara né produkt
dhe té renditura né udhézimet
e pérdorimit.

Shpjegimi i simboleve
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/A Kysimbol tregon rreziget e
shkaktuara ngatensionete
larta.

/N Ky simbol é&shté per te
paralajméruar pérdorues-
in pér rrezige té tjera, mé
specifike.

& Ky simbol tregon rreziget
e shkaktuara nga zhvillimi
i zjarrit.

1.1 Instalimi

1.1.1 Vendosja

Vendoseni njésiné né njé
sipérfage té géndrueshme,
té barabarté.

1.1.2 Kabllot

Shtrojini kabllot né ményré
té tille gé té mos dém-
tohen. Kablloja e rrymés
nuk duhet té shtréngohet
ose vendoset mbi skajet e
mprehta, té géndrojé ose
té ekspozohet ndajléndéve
kimike. Njé kabllo elek-
trike me izolim té démtuar
mund té shkaktojé godit-
je elektrike dhe paraget
rrezik zjarri. Prandaj duhet
té ndérrohet.
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113

Vi

114

Mos e pérdorni kété
pajisje prané ujit.

Pajisja nuk duhet té ek-
spozohet asnjéheré ndaj
ujit ose spérkatjeve té ujit,
si pér shembull prané njé
vaske, lavamani, bodrumi
me lagéshti ose pishine.
Asnjéheré mos vendosni
kontejneré t& mbushur me
léngje, té tilla si p.sh. vazo
lulesh, né pajisje.

Ventilimi

Vendet e hapura dhe hap-
jet né strehim pérdoren
pér té ajrosur pajisjen pér
té siguruar funksionimin e
besueshém té pajisjes dhe
pér té mbrojtur pajisjen
nga mbinxehja. Mos blloko-
nivrimat e ajrimit. Instaloni
pajisjen né pérputhje me
udhézimet e prodhuesit.
Asnjéheré mos bllokoni
vrimat e ajrimit duke e ven-
dosur pajisjen mbi divan,
gilim ose sipérfage té ng-
jashme té buta. Kjo pajisje
nuk duhet té instalohet né
njé raft librash ose veshjet
e brendshme nése nuk sig-
urohet ajrimi i duhur.

115

7N

116

117

12

121

Nxehtésia

Mos e instaloni pajisjen
prané sipérfageve té nxeh-
ta, té tilla si radiatorg, ven-
tilator ngrohés, soba ose
pajisje té tjera. Asnjéheré
mos vendosni objekte me
flaké té hapur, té tilla si
qgirinj, sipér ose prané pa-
jisjes. Baterité e instaluara
nuk duhet té ekspozohen
ndaj nxehtésisé sé tepért
si rrezet e drejtpérdrejta
té diellit ose flakét.

Aksesorét

Pérdorni vetém aksesorét
e specifikuar nga prodhu-
esi.

Lidhja e rrjetit

Ju lutemi sigurohuni gé
funksioni i firewall éshté
aktivizuar né pikén tuaj
té hyrjes né rrjet (router).
Konsultohuni me manualin
e udhézimeve té routerit
tuaj.

Pérdorimi

Pérdorimi i caktuar

Kjo pajisje éshté menduar
ekskluzivisht pér marrjen
dhe riprodhimin e sinjaleve
té zérit.
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1.2.2 Telekomanda

Ekspozimi i sensorit té
telekomandés né rrezet
e diellit direkte ose dritén
fluoreshente me frekuencé
té larté mund té shkaktojé
kegfunksionim. Né kéto
raste, orientojeni ndryshe
pajisjen.

Baterité e dhéna mund
té kené jetégjatési té ku-
fizuar. Nése diapazoni i
telekomandés zvogélohet,
zévendésoni baterité e
vjetra me ato té reja.

1.2.3 Mbingarkesa

/A Asnjeherée mos i mbin-

garkoni prizat e energjisé
duke pérdorur priza té
thjeshta, pérndryshe ek-
ziston rreziku i zjarrit.

1.2.4 Stuhite
/\ Pajisja duhet té shképutet
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nga rrjeti elektrik gjaté stu-
hive dhe nése nuk pérdoret
pér njé kohé té gjaté.

1.2.5 Depértimi i materialeve

A

dhe léngjeve té huaja

Kini kujdes gé té mos lejo-
ni gé materiali ose léngu i
huaj té hyjé né kété pajisje
pérmes vrimave té ventil-
imit, pérndryshe mund té
bie né kontakt me pérbérés
té tensionit té larté ose
gark té shkurtér qé rezul-
ton né njé zjarr ose goditje
elektrike.

1.2.6 Rreziget gé lidhen me

A

127

véllim té larte

Pajisja nuk éshté krijuar
pér té dégjuar me kufje.
Pér té shmangur démtimet
e mundshme ndaj dégjimit,
mos dégjoni me volume té
larta pér kohé té gjate.

Shképutja nga energjia

Butoniienergjisé gé¢ mund
téjetéipranishém mundté
mos e shképuté pajisjen
komplet nga energjia. Pér
té shképutur plotésisht
pajisjen nga rrjeti elektrik,
higni kabllon nga priza.

Priza e rrymés duhet té
jeté lehtésisht e arritshme
né meényré gé njésia té
shképutet nga rrjeti elek-
trik né ¢do kohé.
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1.3 Mirémbaijtja
1.3.1 Mirémbaijtja e pajisjes

Asnjéheré mos u pérpigni
té béniveté mirémbaijtiene
késaj pajisje, sepse pjeséte
gjalla mund té ekspozohen
pérmes hapjeve ose duke
hequr mbulesat, kontakti-
mi i té cilave mund té jetéi
rrezikshém. Lérini té gjithé
mirémbajtjen personelit té
kualifikuar té shérbimit.

1.3.2 Pastroni vetém me njé
lecké té thaté!

Shképutni pérshtatésin e
rrymeés sé késaj pajisje nga
priza elektrike pérpara se
ta pastroni kété produkt.
Asnjéheré mos pérdorni
detergjenté pastrues té
|éngshém ose sprej pas-
trues. Pérdorni vetém njé
leckeé té lagur pér pastrim.

14 Baterité

A Kujdes! Mos e merrni
< bateriné!

Telekomanda e  furni-
zuar me kété produkt
pérmban njé bateri té
monedhés. Nése bate-
ria monedhé gélltitet, ajo
mund té shkaktojé djegie
té brendshme té forta
brenda vetém 2 oréve dhe
mund té shkaktojé vdekje
té femijéve.

Mbani baterité e reja dhe
té pérdorura larg fémijéve.

Nése ndarja e baterisé nuk
mbyllet né ményré té sig-
urt, ndaloni pérdorimin e
produktit dhe mbajeni até
larg féemijéve.

Nése mendoni se baterité
mund té jené gélltitur ose
vendosur brenda ndonjé
pjese té trupit, kérkoni
kujdes té menjéhershém
mjekésor.

Kujdes!

Rrezik shpérthimi nése
baterité zévendésohen me
llojin e gabuar.

Mos ngrohni ose ¢monto-
ni baterité. Asnjéheré mos
hidhni bateri né zjarr ose
ujé.

Mos mbani ose ruani bat-
erité me objekte té tjera
metalike. Baterit¢é mund
té lidhen, té rrjedhin ose té
shpérthejné.

Asnjéheré mos rimbushni
njé bateri nése nuk kon-
firmohet se éshté njé lloj i
rimbushur.

Kur telekomanda nuk do
té pérdoret pér njé kohé
té gjaté (mé shumé se njé
muaj), higni bateriné nga
telekomanda pér té paran-
daluar rrjedhjen e saj.
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Nése baterité rrjedhin,
fshini  rrjedhjet brenda
dhomés sé baterive dhe
zévendésoni baterité me
té reja.

Mos pérdorni baterité tjera
pérvec atyre té specifi-
kuara.

15 Riparimi

1.5.1 Démet gé kérkojné

riparim

Riparimet mund té kry-
hen vetém nga njé gendér
shérbimi e kualifikuar. Ri-
parimi kérkohet nése pa-
jisja éshté démtuar, nése
léngu ka hyré né pajisje,
nése objektet kané hyré
né pajisje, nése pajisja ka
gené e ekspozuar ndaj
shiut ose lagéshtisg, kur
ndalet sé funksionuari sig
duhet ose ka réné poshté

1.5.2 Pér té minimizuar
rrezikun e goditjeve
elektrike

Mos i higni vidhat, mbule-
sat ose pjesét e trupit.
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1.6 Funksioni automatik i
kursimit té energjisé

Radio éshté e pajisur me
nj¢ funksion automatik
té kursimit té energjisé.
Ky funksion i kursimit té
energjisé e vé pajisjen né
modalitet joaktiv kur ajo
heshtet ose luajtja ndalo-
het pér kohé té gjaté.

Deklarata e Konformitetit té
BE-sé

Kétu, Loewe Technology GmbH
deklaron se ky produkt pérm-
bush kérkesat themelore dhe
dispozitat e tjera pérkatése té
direktivés 2014/53/EU dhe té
gjitha direktivat e zbatueshme
té BE.

Deklaratén e ploté té konform-
itetit mund ta gjeni te fagja e
zgjedhijes sé produktit né: www.
loewe.tv/int/support

Ky produkt mund té pérdoret né
té gjitha vendet anétare té BE-sé.

Pér shkak té diapazonit té
frekuencés 5 GHz té modulit
WLAN té integruar, pérdorimi
né vendet e méposhtme lejohet
vetém brenda ndértesave:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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Tekunpiwon | ©€on ovouaoTikrc mmvakidac | Améppibin

Tekpunpiwon

Mrmopeite  va  kaTefdoeTe
o€ NAEKTPOVIKA popdn
€va  AETTTOUEPEC  EYXEIPIOIO

XproTn orou  TeplypddovTtal
ol AEITOUpYiES Kal Ta
XAPAKTNPIOTIKA TOU VEOU 0ag
mpoidvtoc  Loewe armd  Tov
10TOTOTTO TNG Loewe.

E E To eyxelpidlo
: X p N oTn
ﬁ EVNUEPWVETAI

E TAKTIKA.

Mropeite  va  [peite  €va
AETITOUEPEG €yxelpidlo xprioTn
e0W:

https://www.loewe.tv/int/
support

ATTAOC 0apWOTE ToV KOOIKA QR.

MrropeiTe ertiong va BpeiTe ekel
TIC Zuxveg epwTnoeig (FAQ).

©€&on TNG OVOUACTIKAG
Tvakidag

H ovopaoTikh ETIKETA HE TOV
apiBuod povTEAoU Kal Tnv Tdon
AeiToupyiag  RpiokeTar  oTnv
TTAATN 1 6TN 340N TOU TTPOIGVTOC.

ATTOppIdN

To cup30Ao Tou diayeypappEVOU
KAOOU OTO TTPOIOV UTTOOEIKVUEI OTI
0 NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOC, TTEPIAAUBAVOLEVWY
Twv  KOAwdiwv, TIPEMEl  va
amoppimreTal  EexwplioTd  armmo
Ta OIKIOKA armoppippara,
otav GTdcouv OTO TEAOG TNG
d1¢pkelag wng Touc. Mropeite
va emoTpEPETE TNV  TIAAId
0ac ouokeury dwpedv oe éva
KEVTPO  OUANAOYNC yia  Tnv
AVAKUKAWGN TOU NAEKTPIKOU
€EOTTAIOLIOU, 1) OTOV EUTTOPIKO
oag avTimpOowTTo, AV AyoPACETE
TTaPOUOIa VEQ CUOKEUR.

O1 XpNOIPOTIOINKEVES PTTATAPIEG
O€v TIPETTEl va aTToppiTITovVTal
HE TA OIKIOKA arroppipuaTa.
O1  avoAwolpeg  prTaTapieg
TIpETel va adaipouvTal armod
TN OUCKEUr TIpIV Ao Tnv
améppiPn.  ATToppITITETE  TIC
XPNOIUOTTOINUEVEC  PTTATAPIEG
dwpedv oce Ooxeia GUANOYNC
TTOU 3pioKovTal OTOV EUTTOPIKO
avTITTPOOWTIO 1 o€  dnuoocia
KEVTPA CUANOYNC.
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InuavTikéc odnyiec aoddieiac

JuppBdMovTag oTn owoTh
amoppiPn  Tou  TIPOIOVTOG,
TIPOOTATEVUETE TO TTEPIBAANOV
Kal TNV UYEia Twv ouvavepoTiwyv
0ac. HakaTdA\nAn ) eodaipévn
amoéppibn B€Tel og kivduvo TO
mePIRAA OV Kal Tnv uyeia. Ta
TIEPIOOOTEPEC TTANpodOopIES
ETTIKOIVWVAOTE WE TIC TOTTIKEG
APXEG 1) e TN ONUOTIKA UTTNPETIa
amoppIPng atmoARTwWY.

O T1eNIKOG xprioTng Eival
umteubuvog yia Tn Siaypadn

dedopévwv oTtnv maAid
OUOKEUN EKTEAQVTAG
gEpyooTaociakn emavadopd

TIPIV a1T6 TNV améppiyn.

1 XnuavTikég odnyieg
aocddaAeiag

Mpoooxn: Ala3AoTe TIPOCEKTIKG
auty TN oeAida  yia  va
dlaodaiioete TNV aochain
AEITOUPYIa TNG OUOKEUNG.
AKoAhouBrioTe OAec TIC odnyieg
aoddAeiac kai AsIToupyiag katd
TN Xprion TOU TTPOIOVTOG.

Oa mpémel va GUAGEETE aQUTES
TIC odnyiec aoddieiac kai
AeIToupyiag  yia  PEAAOVTIKA
avadopd.

MpoogxeTe TIG
TTPOEIOOTTOINOEIG TTou
€TTIONPaivovTal oTo TTPOIdV Kal Ol
oroieg TrapaTiBeTal oTIg 0dnyieg
AeIToupyiac.

OAEC
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EZriynon cupoAwv

A

A

112

AuTé TO oupoAo
UTTOOEIKVUEI KIVOUVOUG TTOU
TIPOKaAOUVTal aTTd UWNAEG
TAOEIC.

AuTo TO oupfoho
€TMIoNUAivel oTOV
XpHoTn GA\oug,  TTIO
OUYKEKPIPEVOUC KIVOUVOUC.
AuTo TO ouppoho
UTTOOEIKVUEI KIVOUVOUG

TTOU TTPOKaAOUVTal aTTd TNV
egamwon dwTidc.

EykaTdoTaon

TommoB€Tnon

TorroBeTrOTE TN poOvada

oe oTaBepn,  EMITTEDN
emodveia.
KaAwdia
Alaté€te 1@ KaAwdIia

Tpododoaoiac €Tl WOTE va
pnVv prropouv va eBapouv.
To kaAwdio Tpododoasiag
Oev TIPETIEI va ToakileTal
f va mepvd Tavw armo
AIXUNPES AKUEC, va
oTnpileTal fj va ekTiBeTal
oe xnuiIkd. ‘Eva kaAwdio
Tpododooiac pe  nuid
oTn poévwon prropei  va
TIPOKAAEDEI NAeKTPOTTANE(C
Kalr  dnuioupyei  Kivduvo
dwTIAC. ETTOpéVWG TTRETTEI
va avTikaBioTtarai.



= We.BOOST
nuavTikéc odnyiec aobdieiac

113

Vi

114

Mn xpnoIuoTToIEITE AUTH
TN GUOKEU KOVTA OE VEPO

H ouokeun dev Ba TpETTEl
va ekTiBeTal TTOTE OE vEPO
fl TMToiAIopa vepou, OTTWG
pTTopei va oupRei kovTd og
pTTaviépa, VITITHAPd, uypo
uttéyelo 1 og toiva. MNote
pnv  TortoBeTeite  Ooxeia
YEUATA Uypod, OTTWC TI.X.
avBodoxeia, oTn CUCKEUN.

E€aepiopodg

Or  oxiopéc  kal  Ta
avoiypaTa oTo TepifFAnua
XpnolyotrolouvTal yia Tov
aEPIoPd  TNG  CUOKEUNG,
wote va eaodahiCeTal
n a&iomoTtn A&giToupyia

TNC OUCKEUNC Kkal va
TpooTaTeveTal aro
uttepBEppavon. Mnv
TTAPEUTTOBICETE TIC OTIEC
agpiopou. EykaTtaoTthoTe
TN OUokeurn ouUpdwva
pe  TIc  odnyieg  Tou

kaTaokeuaoTh. oTé pnv
TTapeTTOdICETE TIC OTTEC
aEPIOPOU  TOTTOBETWVTAC
TN OUCKEUr TAvw O€
Kavarg, XaAi, i) TTapOPoIES
HOAGKES EMHAVEIEG.
AuTl n Ouokeur Ogv
TIPETEl va  eykabBioTaTal
oe pddi BIFAIOOAKNG N oE
EVTOIXIOPEVN  VTOUAATIQ,
€KTOC av efaodaiiceTal
n Tapoxry  €MapKous
agpiopou.

115

7N

116

117

OeppdTnTa

Mnv  eykaBiotate  Tn
OUOKEUN KOVTA o€
Beppég emaddveleg, OTTWG
Kahopidép, agpdBeppa,
OOUTTEC I AAAEC CUOKEUEG.
Moté pnv TOTTOBETEITE
QVTIKEIPEVA  PE  yupvA
dASOya, OTTWC KePIA, ETTAVW
| KovTta oTn ouokeun. Ol
EYKATAOTNUEVES UTTATAPIEG
Oev BaTipémel va ekTiBevTal
o€ uttepBOAIKN BeppoTnTa
OTTWC TO APECO NAIAKO GWG

N yupvn dAGya.

Ageooudp
XpnolgotToleiTe povo
Ta afeooudp TTO0U
TpoadiopifovTal amd Tov
KATAOKEUAOTH.

JUvdeon OIKTUOU
BeBaiwbeite mwc  €xel

gvepyorToinBei n Asiroupyia
Toixou TIpooTaciag oTo
onueio TPOGRacng Tou
OIKTUOU ocac (pouTep).
JupBouleuTeiTe TO
gyxelpidlo  odnyiwv Tou
pouTep.
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1.2 Xprion

1.2.1 MpofAemodpevn xprion

AuTn n OUOKEUN
TIPoopPICeETAl ATTOKAEIOTIKA
yia ™M AN Kal
avamapaywyr  NXNTIKoV
ONUATWV.

1.2.2 TnAexeipiotriipio

H €kBeon TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU OE APECO
NAIGKS dwe 1 og GWTIOHO
®Bopicpou udnAng
ouxvoéTnNTag  pTopel  va
TIPOKAAECEI DUCAEITOUpYIA.
2€ QUTEC TIC TTEPITITWOEIG,
TIPOCAVATONIOTE ™m
OUOKEUH O1adOopETIKA.

(0] TTAPEXOUEVES
prratapiec  prmopei va
EXOUV TTEPIOPICHEVN
d1dpKela dwng. Av

pHEI®VETal N ePPEAela
TOoU TNAEXEIpIOTNPIOU,
AVTIKATACTHOTE TIG TIAAIEC
pTTaTapieg pe kaivoupleg.

1.2.3 YrepdpdpTwon

/A MoTé pnv urepdopThveTe
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mpiceg peupaTog
XPNOIPHOTIOI®VTAG
TTOAUTTPICA,  OIaPOPETIKA

UTTAPXEI KiVOUVOG wTIAC.

1.2.4 Kararyida

A

H ouokeury 6a TIpémel

va  armoouvogeTal  amod
v Tpida katd TN
dldpKela kaTalyidwv

N av Ogv TIPOKEITAl vd
XpnoipottoinBei yia peydio
XPOVIKG dIdoTNnua.

1.2.5 Aigioduon Eevwv UNIKQOV

A

KAl UypWV

[MpooExeTe WOTE va pnv
emTPEPETE 0 E€va UAIKA
i uypd va eloéNBouv
OTn  OUOCKEUN peoa
amd TIC OTTEC QEPICHOU,
OlapopeTIKG  propel  va
€pbouv oe emadn pe
egaptrpara uPnAng
T&ONG 1 va TTIPOKAAECOUV
BpaxukukAwon pe
ATTOTEAECHA TNV TIPOKANON
bwTIAG 1 NAekTPOTTANE(aG.

1.2.6 Kivduvol rou oxeTidovTal

A

pe unAn évraon rxou

H ouokeury 0Ogv  é€xel
oxedIaoTel yia akpdéaon
pge akouoTikG. Tia Tnv
arrodpuyr} MOavnc BAARNG
OTNV aKor, pnv akouTe

oe uynAn €vraon yia
TTAPATETAPEVA  XPOVIKA
dlaoTtrara.
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1.2.7 Amoouvdeon até Tnv

13
131

TTapoxr) peUPATOC

To kouptti Tpododoaiag
TTOU WTTOPEl va UTTAPXEl
O€EV ATTOCUVOEEI EVTEAWG
TNV TTapoxr pevpartoc. lNa
Va aTTOoUVOECETE TTANPWGS
TN ouokeun armoé To peupa,
adaipéote  TO  KAAWOIO
Tpododooiac amd TNV
mpida.

Oa TIp€mel va  EXeETE
€UKOAn TIpdofacn oTo
[Buopa Tpododooiac woTe
va JrTopeitTe avd Tdoa
OTIYUN VA aTTOCUVOECETE
TN povdda ard To peupa.

Juvtripnon

2UVTHPNGON OUCKEUNC

[MoTe pnv emxelpeite va
TTPAYHATOTIOINOETE ™
OUVTAPNON TNC CUOCKEUNC
povol oag, d10TI pTTopei va
ekTEBOUV Ta peupaTodopa
e€aptipara armé  Ta
avoiypatanavadaipebolv
KaAUppata.  H  emadn
e autd Ta efapTrpata
pTTopEi va givar eTmikivouvn.
Adnote TN ouvtpnon
yia €E0UCI000TNHEVO
TTPOCWTTIKO GEPPRIG.

1.3.2 KaBapilete pdvo pe

oTeyvo TTavi!
AmtoouvdeaTe Tov
HUETACXNUATIOTA ™me

ouokeung amod Tnv Tpica
Tou peupaTog mpIv
kabapioeTe  TO  TIPOIOV.
MoTé pn XxpnolyortoleiTe
aTToPEUTTAVTIKA uypou
kaBapiopou 1 kaBapIoTIKA

OTTPEL. XpnolgoTToleiTe
povo  €va  vwto  TTavi
kaBapicpou.
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14 MmaTapiec

Mpocoxni! Mnv

<> KOTATIVETE TIG
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pmmarapieg!
To TnAexelpioTAPIO  TTOU

TIAPEXETAl Pe aAuTd TO
TTPOIOV  TTEPIEXEI pia
prtaTtapia OXAHaTOg
vopiopaTog. Av katarroBei
n pmarapia  oxAuaTog
vopiopaTtog, propel  va
TIPOKAAEDE] ocofapa

E0WTEPIKA EyKaUpaTa pEoa
O€ HONIG 2 WPEG Kal UTTopE(
va odnyroel ce Bdavarto
TaIdIV.

dulaTe VEEC Kal
XPNOIYOTIOINUEVECQ
prtatapieg  pakpid  ammo
maidid.

Av o) BdaAapog
ummatapiac  Oev  KAEivel
KOAd, oTapaTthoTeE  va
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV
Kal GUAGETE To pakpId aTTo
maidid.

Av  vopiCeTe om eival
mOavo va €xouv KaTaroBel
yrratapiec | va  éxouv
[3pebei evTog TOU CWPATOC,

{NTACTE  Aueon  1aTPIKA
dpovTida.
Mpoooxn!
Kivduvog ekpnéng
av ol ytTaTapies
avTikataotabouv pE

pmtatapieg AdOog gidoug.

Mn BeppaiveTe N
amoouvappoAoyeiTE
ummatapiec.  loté  pnv
TIETATE pTTaTapieg o€ dwTId
1 VEPO.

Mn UETADEPETE n
arrobnkeveTe  prTaTapieg
padi pe GAAa  peTaANAIKA
avTikeipeva. Mropei  va
TIPOKANBE( BpaxukUkAwon,
dlappon) | €kpnén Twv
UTTaTapI®V.

Moté pnv emmavadopTideTe
yla prraTtapia  ekTOC av
emBePaiwbei TwC  €ival
emavadopTi{dpuevou
TUTTOU.

‘OTav 10 TNAEXeEIPIOTAPIO
dev TTPOKEITAI va
xpnolpgotroinBei yia
peydAo xpovikd didoTnua
(TrepiocdTEPO amo
éva unva), adaipéoTe
TV pmaTapia amé 1o
TNAEXEIPIOTAPIO  yIa va
armoduyeTe dlappor TNG.
Av TTaPOUCIACTE(
dlappor} OTIC HTTATApPIES,
okouttiote TN dlappon
amd TO ECWTEPIKO Tou
dlapepiopaToc pPmatapiov
KAl aVTIKATAOTAOTE  TIG
pTTaTapieg pe veeg.

Mn xpnolpoTToleiTE GANEG
pTtaTapieg amd auTeg TTou
TipoodiopidovTal.
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1.5 Emokeun

1.5.1 BAdfReg mmou armmaitouv
ETTIOKEUN

O1 €TTIOKEUEG TIPETTIEI Va
TTpayparorrolouvTal  Povo
arod €E0UCI000TNHEVD
KEVTPO o€pfIc. H emmokeun
aTmaITEITAl av N OUGCKEUN
€xel uttooTel AAPRN, av
exel €10éNBel uypd OTN
OUOKEUN, Vv €XOUV EICENDEI
AVTIKEIJEVA OTN OUOKEUN,
Qv N CUCKEUN €XEl EKTEDEI
o€ [3poxn n uypaocia, oTav
0ev  AelToupyei  TTAEov
OWOoTA 1] av TIECEI KATW.

1.5.2 Ta ehaxioTomoinon Tou
KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG.
Mnv  adaipeite  Bideg,
KaAUppara f Tufparta Tou
OWUATOC TNC CUCKEUNC.

1.6 Autépartn Asitoupyia
efolkovopnong
EVEPYEIAC

H OUOKEUN d1abéTel
autopaTn AeiToupyia
€€0IKOVOUNONC EVEPYEIQC.
AuTh n AeiToupyia
e€oIkovOUNONG  EVEPYEIQG
Bétel T  povdada o€
kaTdoTaon avapovric éTav
n povada eival oe oiyaon
fn oTtav n avamapaywyn
BpiokeTar oe tavon vyia
TTAPATETAPEVO XPOVIKO
dlaoTnua.

AfAwon cuppoépdwong EE

Ala Tou TTapovTog, n Loewe Tech-
nology GmbH dnAwvel TTwe auto
TO TTPOIOV TTANPOI TIG OUCIMOEIC
ATTAITACEIC KAl GAAEG OXETIKEG
diatdageig tng Odnyiacg 2014/53/
EE kar oAec TIC 10xUouCEC
odnyiec Tng EE.

Mmopeite  va  Ppeite TNV
TAfpN dNAwon cuppopdwong
oTnV €MAOYr] TIPOIGVTOG 0OTN
dlevBuvon:  www.loewe.tv/int/
support

Autd TO TIpOIOV pTTOpEl  va
xpnoipgotroinBei oe dAa Ta KPATN
péAn TN EE.

Adyw TOU €UPOUC CUXVOTHTWV
5 GHz Tou evowpaTwpévou
otoixeiou WLAN, n xprjon oTIG
aKONOUBEC XWPEC ETTITPETTETAI
HOVO EVTOC KTIPIWV.

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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LokymeHTaums | Pacnono»xeHue 3aBoackon Tabnuuku | Ytunusaums

[okyMeHTauus

MogpobHoe pykoBOACTBO MOSb-
30BaTtend c onucaHnem doyHK-
UMM N XapaKTepmCTUK HOBOW
npoayKumn Loewe MOXHO CKa-
yaTb B 3NIEKTPOHHOM chopme C
camnTa Loewe.

E E PykoBopagcTtso

: nonb3oBaTtens
:E perynspHo  o6-
[=] HoBIIETCS.

MoapobHoe pykoBOACTBO MOSb-
30BaTenda pasMeLLieHo Mo agpe-
cy:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo ckaHmpynTe QR-Kof.

34ech Bbl Takxe HagéTte oTBe-
Thl Ha camMble pacnpoCTpaHéH-
Hble BOMPOCHI.

Pacnono»xeHune 3aBofg-
CKOM Tabnmnukm

3aBofckasa Tabnuuka ¢ ykasa-
HWeM Homepa Mofdenn 1 pabo-
yero HamnpshkeHust HaHeceHbl
Ha HVXKHIOK NI 3aHIOKO YacCTb
n3nenus.

162

YTunusayus

[NepeyepKHyTbI CMMBOST MyCOP-
HOrO KOHTeMHepa Ha m3genum
WKW ero ynakoBke obo3Havaer,
UTO MO OKOHYAHUK CPOKa 3KC-
nnyataynm arnekTpuueckoe u
3MeKTPOHHOEe 0b6opyaoBaHue,
B T. U. kabenu, Henb3ga yTunn-
31poBaTb BMeCTe C 0ObIUHBbIMU
6bIToBbIMKM OTXogdamu. CTtapoe
YCTPOMCTBO MOXHO bGecrnnat-
HO cOaTb Ha MOBTOPHYIO Nnepe-
paboTKy B MYyHKT Mpuéma unm
npofasLly, nprnobpeTasn aHano-
FMUYHOE HOBOE YCTPOMCTRBO.

Vicnonb3oBaHHble  6aTapenku
He cnefyeT BbIOpackiBaTh B KOH-
TerHepbl A5 6bITOBbIX OTXO0B.
CMeHHble bGaTapenkn cnegyet
M3BMEKaTb 13 yCTPOMCTBa Nepen
yTunmaaumen. Vicnonb3oBaHHble
baTapelkn MoXHo 6ecnnaTtHo
BbIOPOCUTL B COOPHbIE KOHTEW-
Hepbl, YCTaHOBMEHHbIE Y MpPO-
0aBLIOB MM B 0OLLIECTBEHHbIX
NMyHKTax npréma.
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CnocobcTByst MPaBUbHOM yTH-
nM3aumm 0aHHOro U3genus, Bbl
3aLLMLLIaETE OKPYXKAIOLLLYIO Cpe-
[y V1 3[0POBbE MMBYLLINX BOKPYT
Bac nofgen. HeHagnexalan
WV HenpaBwWnbHasa yTunmnsaums
CO30a&T yrpo3y 4S1a 3Koornm
1N 300poBbs. [Ana nonyueHns
6onee noapobHo MHdopMa-
LUmm obpallanTtecb B MeCTHble
YNOSIHOMOUEHHbIE OpraHbl Un
MyHULMNanbHyo ciyx6y yTu-
nM3aumm 0TXOL0B.

KoHeuHbI nonb3oBaTtenb
HeC&T OTBEeTCTBEHHOCTb 3a
yAaneHue faHHbIX CO CTapo-
ro ycTpowucTeBa nepeg yTu-
nusaymen nytém cbpoca Ha
3aBOfCKME HaCTPOMKM.

1 BaxHble ykasaHua no
TeXHVKe be3onacHo-
cTH

BHumanHve! [Ona 6e3onacHom
aKcnnyaTaumm yCcTponcTBa
BHMMaTENbHO MpounUTanTe aTy
cTpaHuuy.

B npouecce wucnonb3oBaHuA
yCTpOMCTBa cobnogante Bce
yKasaHusi No TexHuWke 6e3onac-
HOCTM W MpaBuna aKcnnyaTa-
Lnn.

CoxpaHnTe ykasaHus Mo Tex-
HKe 6e30MacHOCTW 1 NpaBuna
aKCMyaTaumm Ha byaytLiee.

Ctporo cobnitofariTe Bce npef-
YNpexxaeHus, HaHeceHHble Ha
n3genvst n NpvBefeHHbIe B WH-
CTPYKLMW MO aKcnnyataumm.

PasbsacHeHne cumBOnoB

A [aHHbIN cMBOST 0603Ha-
UaeT PUCKW, CBA3AHHbIE C
BbICOKMM Harpsh»<eHNeM.

[aHHbIl crMBOn Npeay-
npe)<aaeT norb3oBaTens
o Opyrux, 6onee cneuyn-
hUYUECKNX pUCKaX.

A

[aHHbIn cmBon 0603Ha-
YaeT oMnacHOCTW, CBA3aH-
Hble C BO3ropaHmnem.

YcTaHoBKa

Pa3melLeHne

YcTaHoBUTE  YCTPOWCTBO
Ha yCTOMUMBYIO, POBHYIO
MOBEPXHOCTb.
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113
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Kabenu

[Tponoxute kabenn nu-
TaHUs TakuMM  obpa3som,
UTOObl VCKMIOUMUTL BEPO-
ATHOCTb WX TMoBpexae-
HUA. He nepernbanTte Ka-
6enb, He NpoknagpiBanTe
ero Ha OCTpbIX KpasiX, He
HacTynanTe Ha kabenb u
He nofgepranTe ero Bo3-

OEeNCTBUIO  XMMUUYECKUX
BeLjecTB. Kabenb nwuta-
HMS  C  MOBPEXOEHHOW

n3onaumer cosmaét puck
rMopakeHUs  arnekTpuue-
CKMM TOKOM 1 BO3ropaHms.
Mo3ToMy OH MOANEXNT 3a-
MeHe.

He ncnonb3ynTe ycTpomn-
CTBO PSIOM C BOOW.

Hwn B Koem crniyuae He pas-
MeLLlanTe yCTPOMCTBO psi-
OOM C BaHHOW, yMblBasb-
HVKOM, 6acceriHoOM WKm
BO BIla»KHOM MofBasibHOM
nomeLLieHN Bo UM3bexxa-
HWe nonafaHusa Ha Hero
kanenb BoAbl. Hukoraa He
CTaBbTe Ha YCTPOWCTBO
EMKOCTU C XMOKOCTbIO, Ha-
npYMep LIBETOUHbIE Ba3bl.

1.1.4 BeHtunaums
/A Bebipesb  w

oTBepCTUS
B KOpMyce YyCTPOWCTBa
npefHa3HaueHbl 4N BeH-
TMAAUMK  yCcTpocTBa C
Lenbto obecrneyenus ero
Hagnexatyero  doyHKUm-
OHMPOBaHWSI U 3aLUMThI
OT neperpesa. He 3akpbl-
BaTe BEHTUNALMOHHbIE
oTBepcTUs.  YcTaHoBUTE
YCTPOVCTBO B COOTBET-
CTBUM C WHCTPYKLUMAMU
npounssoauTens. Hukorga
He CTaBbTe YCTPOMCTBO Ha
[OMBaH, KOBEP 1K NoJo6-
Hble MSIrKLE MOBEPXHOCTU,
UTO6bLI He 3abnoKMpoBaThb
BEHTUNALMOHHbIE OTBEp-
CTUS. YCTPOMNCTBO MOXHO
MOCTaBUTb Ha KHWXHYIO
MOSIKY NSY BO BCTPOEHHbIN
LLiKadh TOMbKO MpW ycro-
BMW obecneuyeHVst Hagse-
»KaLem BeHTUNALmN,
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A

116
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Tenno

He ycTaHaBnMBanTe
YCTPOWCTBO PALOM C ropsi-
UMMM NMOBEPXHOCTSAMM, Kak
To GaTapewn, TeNNOBEHTU-
NATOPbI, MAUTHI UK APY-
rme ycTponcTtsea. Hukorga
He CTaBbTe Ha yCTPOMCTBO
AW PSAOM C HUM npeg-
MeTbl C OTKPbITbIM Mna-
MeHeM, Hanpumep CBeuu.
Vsberante BO3OencTBUA
NMOBbILLEHHOW TeMneparTy-
pbl, HaNPUMep, OT NPAMbIX
CONHEYHbIX fy4Yen, OrHs,
Ha ycTaHOBMEeHHble 6aTa-
pPEenKu.

MpuHaane»xHoCcTn

Vicnonb3yiTe TONbKo yKa-
3aHHble Mpou3BoaMTeNeM
NPUHaOIEXHOCTH.

HO,EIKJ'IPOHEHVIG K CeTn

Yb6eaouTtechb B TOM, UTO Ha
Touke QfocTyna (mapLu-
pyTn3aTope)  BKIOUeHa
PyHKLMSA  MECeTeBOro
3aWmTHOro akpaHa. O3-
HakoMbTeCb C pPyKoBOA-
CTBOM MO 3KCrnyaTaumnm
MapLUpyTm3aTopa.

1.2 Wcnonb3oBaHuve

1.2.1 lMpuMeHeHe No Ha3Ha-

YeHno

[aHHoe YCTPOMCTBO
npegHa3Ha4yeHo  UCKITo-
uMTenbHO ANa Npuéma w
BOCMPOM3BeSeHNs 3BYKO-
BbIX CUIHAroB.

1.2.2 MNynbT ANCTaHLUMOHHOIO

yrnpaBneHus

BozgercTtere npsambix con-
HeYHbIX y4Yel UK BbICO-
KouacToTHOro chnyopec-
LIEHTHOrO M3ryyeHusa Ha
natumk nynbta [1Y mMoxxeT
NPMBECTN K HapyLUEHWIO
ero pyHKLMOHNPOBaHMS.
B Takux cnyuasx cnegyet
MN3MEHUTb PacronoyeHne
yCTpOMCTBa.

Bartapeikn,  BxogsLlme
KOMMSEKT, MOryT WMeTb
OrpaHMYeHHbIN CPOK
cnyx6bl. B cnyuae cokpa-
LeHna Ouana3oHa gei-
cTBMSA NynbTa Y 3amMeHu-
Te cTapble 6aTaperkn Ha
HoBblE.

1.2.3 Meperpyzka

/A\ Bo nsbexatue Bosropa-

HUA He [omnyckanTe ne-
perpysku aneKTpUUecKmnx
pO3eTOK MPW KCMOSb30-
BaHNW pasBeTBUTENEN.
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1.2.4 Tpo3za

A

Bo Bpems rpo3bl nnn ecnm
YCTPOMCTBO HE UCMOSb3Y-
eTcs B TeUeHne OnmTenb-
HOro BpemeHu, Heobxoau-
MO OTKITHOUNTb €r0 OT CETU
nuTaHus.

1.2.5 MpoHWMKHOBEHME CTO-

A

POHHNX MaTepManos MUnn
MUOKOCTEN

Crnegnte 3a TeMm, 4uTOObI
uepe3 BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEPCTUSI B YCTPOWCTBO
He nMonagann CTOPOHHWE
mMaTtepuansl UM »KNOKO-
CTW, KOTOPbIE MOTYT CMPO-
BOLMpOBaTL BO3ropaHue
NIV NOPaXKeHWe aNeKTpu-
UecK1M TOKOM BCreacTaMe
KOHTaKTa C Haxo4ALLMMM-
CS1 MO, BBICOKMM Hanpsihxe-
HMEM KOMMOHEHTaMW.

1.2.6 Pucku, cBsA3aHHbIE C

A

166

BbICOKOW FPOMKOCTbIO

YCTponcTBO He npefHa-
3HaueHO AnA NpocryLUun-
BaHWA My3blKW B HayLLl-
Hukax. Bo wu3bexarue
NOBPeXOeHNa  OpraHoB
cryxa He cnyLuanTe My3bl-
Ky Ha BbICOKOW FPOMKOCTM
B TeueHue ANIUTENbHOro
BPEMEHMU.

1.2.7 OTKNtoUeHne 0T UCTOUHN-

13

131

Ka nuTaHuna

KHoMKa nTaHns, KoTopom
MOXET OblTb OCHaLLleHO
YCTPOWCTBO, He obecneun-
BaeT MOJSIHOe OTKITIoUeHNe
OT WCTOUHWMKA MUTaHUS.
[1n9 NonHOro oTkoueHWs
YCTPOMCTBA OT CeTU NTa-
HWSA oTcoeauHUTe Kabenb
MUTaHKSA OT PO3ETKM.

Obecneubte CBOOGOAHbIN
0OCTyn K BWKe, uTOObI
IMeTb BO3MOXHOCTb OT-
KMIOUNTb YCTPOMCTBO OT
ceTu nuTaHua B noboe
BpeMS.

TexHnueckoe oberny-
»MBaHWe

TexHnueckoe 06Cny»Kn-
BaHue ycTpolicTaa

He nbiTaritech ocyulecT-
BNATb TEXHNYeCKoe 06Cry-
»KVIBaHVe JaHHOro yCTpol-
CTBa  CaMOCTOATESNbHO,
MOCKOSbKY — CyLLlecTByeT
BEPOATHOCTb  OMacHoro
KOHTaKTa C ToKoBeayLLM-
MW KOMMOHEHTaMK Yepes
oTBEPCTMSt  MAWM  nocre
nemMoHTaxka kopnyca. Pa-
60Tbl MO TEXHNYECKOMY
06CNyKMBAHWNIO  [JOIKEH
NPOV3BOAMTb TOMBKO KBa-
NMOULMPOBAHHBIA  Nep-
COHan.
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1.3.2 VicnonbayiTe Ans ouncT-

14

KW yCTPOICTBa TOMbKO
cyxyto candheTky!
[Mpexxade uem NpucTynaTb
K OUMCTKe YCTPOMCTBa,
oTKoUMTE ceTeBOW
afjantep OT PO3eTKM Mn-
TaHus. Hu B Koem cnyuae
He NCNofb3yNTe CUHTETH-
UecKume N aspo3oribHble
MotoLLme cpepfcTtea. Wc-
nonb3ynTe A8 OUUCTKU
TONBbKO Crerka Bra)kHyto
candoeTky.

BaTapelikn

OcTtopoxxHo! Usberante
npornatbiBaHua 6arta-
peek!

B nynbT AMCTaHLMOHHOro
yMpaBreHns yCTaHOBIEHbI
MWHNATIOPHbIE KHOMOUHbIE
baTtapeliku. B criyuae npo-
rnaTelBaHVs AaHHas 6aTa-
pelika y)ke uepe3 2 yaca
MOXET BbI3BaTb TAXKEmMble
BHYTPEHHME OXOrW, KO-
TOpble MOryT MPUBECTU K
cMepTu pebeHka.

XpaHuTe HoBbIE N UCMOSb-
30BaHHble 6aTapenkm B He
OOCTymHOM  Ans  feTei
mecTe.

Ecnu oTcek ansa 6atapeek
He 3aKpblBaeTCst MOSIHO-
CTbtO, MPEKpPaTNTE NCMOSb-
30BaTh M3MenNne N xpaHuTe
€ro B He JOCTYMHOM [Ans
neTten mecTe.

B cnyuae BO3HMKHOBEHNA
No03PeHNn OTHOCUTEMb-
HO MpornaTtbiBaHWs 6aTa-
peeKk Wnn BBeLEHUS KX B
Kakyto-nnbo vacTb Tena,
HemeaneHHo obpaTuTechb
K Bpauy.

OcTopoxHo!

OnacHocTb B3pbIBa B CIy-
Uae 3amMeHbl baTapeek Ha
baTapelkn HeHapgnexa-
Lero Tmna.

He HarpeBaiTe 1 He pas-
bupainTe batapenkn. H1 B
KOeM cryuyae He bpocalTe
baTapelikn B BoOy UNn B
OrOHb.

He HocuTe u He XpaHuTe
baTapeviku ¢ opyrmmmn me-
Tannuueckumn  npegme-
Tamn. CyLLIeCTBYIOT PUCK
KOPOTKOro  3aMblkaHus,
NpOTEeUKM UK B3pbiBa 6a-
Tapeek.

Hukorga He 3apsixainTte
baTapelkn MOBTOPHO,
€CNU TONbKO OHW He Npef-
Ha3HaueHbl 414 3Toro.

Ecim nynbt OY He wuc-
nonb3yeTca B TeueHue
OIIUTENbHOrO  BPeMeHu
(bonee opgHoro mecsiua),
BbIHbTE U3 HEro batapernkum
BO 136e)KaHmne NpoTeuku.
B cnyuae npoteukn 6ata-
peek NpoTpUTE OTCEK AnA
b6aTapeek N3HyTpU 1 3ame-
HW1Te baTaperky Ha HOBbIE.
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Vicnonb3ynTe TONbKO yKa-
3aHHble B cneymdmKaumsax
b6aTapekun.

1.5 PemoHT

1.5.1 lMoBpexaeHus, Tpebyto-
LLie peMOoHTa

PeMOHT porxeH BbINoM-
HATBCA TOMbBKO B KBaNudou-
LMPOBAHHOM CEPBMCHOM
LeHTpe. PeMoHT TpebyeT-
CSl B Crlyyae NoBpeXXaeHus

yCTPOMCTBaA, MonagaHns
BHYTPb YCTPONCTBA MW[-
KOCTU WM CTOPOHHMX

npegMeToB, BO3AENCTBMA
Ha YyCTPOMCTBO 0O AEBOW
BOAbI UV Baru, HapyLue-
HWS ero hyHKLMOHNPOBA-
HWS MW NOMHOro OTKasa.

1.5.2 MuHumMm3ayms p1cka
nopakeHWs areKkTpuye-
CKVIM TOKOM.

He BblH/MaNTE BUHTLI, He

CHUMaMTE KPbILLKY Wn
KOMTMOHEHTbI Kopryca.

1.6 ABTOMaTmueckas
hyHKLNSA 3KOHOMUM

aHeprum
YCTPONCTBO — OCHaLL|EHO
aBTOMaTUUeCKON  CDyHK-

LiMet 3KOHOMUM SHEPTUN.
Ecnu ycTporicteo B Teue-
HMe MNPOLOSMKMUTENBHOIO
neprofa HaxoguTcs B pe-
MKMME OTKIIOUeHNs 3ByKa
WY Naysbl, 3Ta OyHKLMS
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9KOHOMMUM HEPrnm nepe-
BOAMUT €ro B PEXUM 0XKMN-
LELTEN

[eknapauus o COOTBETCTBUM
Hopmam EC

KomnaHua Loewe Technology
GmbH 3aaBnseT, uTo AgaHHoe
n3genuve COOTBETCTBYET BCEM
CYLLIeCTBEHHBIM TpeboBaHWsM
M NPOYUM MPUMEHUMBIM MOS0~
»KeHuam aumpekTmebl 2014/53/
EU »n BceM npumeHMMbIM On-
pekTnBam EC.

[MonHbIN TekCT Aeknapawumm co-
OTBETCTBMSA pa3meLLieH B pa3ae-
ne Bbibopa n3agenusa no agpecy:
www.loewe.tv/int/support

[aHHoe nsgenue ncnonbayercs
BO BCe CTpaHax-uneHax EC.

B cBA3M ¢ Tem, UTo BCTPOEHHbIN
moaynib WLAN paboTaeT B Ava-
nasoHe yactoThl 5Ty, B NpmBe-
[EHHbIX H/XKE CTPaHax cUCTeMy
MOXHO MCMOMb30BaTb TOMbKO
BHYTPU NMOMELLIEHNIA:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
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LokymeHTauis | Po3TaluyBaHHs nacnopTHoi Tabnunukw | Jliksigaia

[okymeHTaLuis

Ha Beb-canti komnaHii Loewe
MOXHa 3aBaHTaXWTN eNeKTpo-
HHU NPUMIPHUK OOBIAHMKA KO-
pucTyBaua, B AKOMY [OKMa[HO
onucaHo PyHKLT Ta MOXIMBOCTI
Bawuoro HoBoro Brpoby Loewe.

E E Llen noBigHWK Ko-
. pucTyBaua pery-
ﬁ TNSIPHO OHOBIHOETb-

E cA.

MoBHWIM [OBIAHWK KOpUCTyBaua
PO3MILLIEHMIN 32 apeCoto:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo sickaHyinTe QR-Kof.

TakoX TaM HaBeeHO BiANoBiai Ha
NOLUVIPEHI 3annTaHHs.

Po3TaluyBaHHs
MacnopTHOT TabrmnuKkm

Ha 3agHi CTiHUi U Ha gHULL BU-
poby po3TalLloBaHO MacrhopTHY
Tabnnuky 3 HoMepoM mopaeni Ta
3HaYeHHAM PoBOYOT Hanpyry.

Jlikeigauia

CumMBony BUrnsai nepekpecrneHo-
ro CMiTHVKa Ha Korecax o3Hauvae,
LLIO MO 3aKiHUeHHi TepMiHy eKcrny-
aTalii eneKTpUUHe UM eNeKTPOHHE
obnagHaHHA pa3oM i3 kKabensmu
cnif BMKMOATW OKPeMo Bif noby-
TOBOro cmiTTa. CTapuin NpucTpii
MOXHa 0e3KOLUTOBHO 3[aTw Ha
MOBTOPHY Mepepobky y MyHKT
npuitomy abo NpoaaBLEBI, KyMyto-
U aHanoriYHMm HOBUM NPUCTPIN.

BukopucTtaHi 6aTapenkn He cnig
BMKMOATV 0O KOHTeWHepiB ans
nobyToBKMX BiAX0AiB. 3MiHHI 6aTa-
PeNKK cnif BUy4YnUTU 3 NPUCTPOIO
nepefd nikeigauieto. BuknHyTU
BMKOPUCTaHI baTapenky MoyxHa
6€e3KOLLTOBHO Y 30ipHi KOHTENHe-
pn, AKi CTOSITb Y NpofasLis abo y
rPOMaCbKMX MYHKTax MpUomy.

Cnpusioun HanexHin niksigauit
Uboro Bupoby, Bu 3axuuiacte
HaBKONMWLLHE cepefoBuLLe Ta
340poB's nogen. HeHanexHa yuun
HenpaBunbHa NikeigaLis BUpoby
CTBOPtOE Hebesneky Of5 HaBKO-
NVLLHBOrO cepefoBuLLa | 300-
poB'a. [Ana oTpumaHHsa goaaTko-
BOI iHchopMmaLlii cnig 3BepHyTUCA
Y MiCLLeBMX OpraHiB BNagu um my-
HiuMnanbHy cny>0y 3i 36MpaHHs
BioXxoniB.
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Mepepn niksigauicio npucTpoio
KOpUCTyBau 3060B'A3aHUI BU-
[OanuTn faHi Ha HbOMy, BiHO-
BMBLUW 3aBOfCbKi MapamMeTpu.

1 Baxxnusi BKasiBku
LLlo0 6e3nekun

Yeara! lMogb6arnTte npo 6e3neury
ekcnnyaTtauito  BMpoby, YyBa)KHO
NPOYMTaBLLUN BKas3iBKM Ha Ui
CTOPIHL.

KopucTytoumch BUpoboM, [OTpuU-
MYWTeCb YCix BKa3iBOK 3 6e3neku
Ta ekcnnyaTauii.

BkasiBku 3 6e3nekn 1 ekcnnyaTta-
it cnig 36eperTy Ana nodansLuo-
O BUKOPUCTaHHS.
[oTpumyinTecb  ycix  nonepe-
OXKanbHUX 3HakKiB i HanuciB, sKi
HaHeceHo Ha BMPIO YK BKIIOUEHO
B iIHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTauii.

MosicHeHHs cumBoniB
/N Lleit 3HaK BKasye Ha Hasis-
HICTb PW3MKIB, MOB'A3aHNX
i3 BMCOKOIO Hampyroto.

A

Llen 3Hak nonepemxae Ko-
pucTyBada npo iHLWWi pu3n-
K1 Ginbll  cneyndiyHoro
XapaKkTepy.

Llel 3Hak Bka3ye Ha Hebes-
neku, Noe's3aHi 3 3aiMaH-

HAM.
1.1 BcTanoBneHHa
1.1.1 Po3amilLeHHs

PoamicTiTe NpucTpitt Ha cTi-
Kil1 piBHI MOBEPXHI.
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112

113

Kabeni

[Mpoknagatn kabeni »uB-
JIeHHs Cnif TakmMm Crnoco-
6oM, AKUI  BUKMKOUaTVME
iX MOLUKOMKEeHHS. Kabenb
MKMBIEHHSA He Mae neperu-
HaT1ca um [oTopkaTmcsa Jo
roCTpuX Kpais, nepebysatu
B CepefoBMLLi UM 3a3Ha-
BaTW Ail XiIMIYHMX PEUOBUH.
MoLukomKeHHS i3onsuii ka-
6ento XMBMEHHA MOXe Mpu-
3BECTU [0 YPaKEHHS eflek-
TPUUHUM CTPYMOM, @ TAKOX
CTBOPIOE PU3NK BUHUKHEHHS
noxexi. Tomy kabenb nigns-
rae 3amiHi.

KopucTyBatuncs
MPUCTPOEM MOPYUY i3 BOAOHO
3ab0poHeHo

Ha npucTpin He MatoTb
noTpannaTy CTPyMeHi um
OpM3KM BOAM, SIKIi MOXKYTb
BUHWKATW, Hanpuknag, 6ins
BaHHW, YyMWBanbHVKa, Y
BOSIOromy niggani um nna-
BanbHoMy 6aceliHi. CTaButu
Ha NPUCTPIN NOCYANHN, LLIO
MICTATb PIAVHW, HaNpyKknag
Ba3W A58 KBITIB, KaTeropmu-
HO 3a60POHEHO.
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114

A

115

BeHTunsauia

Kpyrni Ta nogoBracTi oTBO-
pY B KOPMyCi criyxatb A1s
BEHTUNALIT NPUCTPOLO, fIKa
€ 3aMopyKoK MOoro HaginHol
ekcnnyaTauil Ta 3anobirae
neperpisaHHio.  [lepekpu-
BaTW BEHTUNALINHI OTBOPU
3ab60poHeHo. [loTpuMyITech
BKa3iBOK BMPOOHMKa LLIOAO
BCTAHOBMEHHS  MPUCTPOIO.
[MepekpurBaT BEHTUNALIN-
Hi OTBOPW, BCTaHOBIOOUM
NPUCTPIN Ha AMBaH, KUUM
un nofibHi M'aki NoBepxHi,
KaTeropmuHo 3abopoHeHO.
Llen npucTpiit He cnif BCTa-
HOBMIOBATM Ha MOULIIO Uy
BOyfoBaHy Laddy, SKLIO B
HUX Hema [OCTaTHbOI BEH-
TUNALT.

[xepena tenna

BcTaHosntoBaTn npwu-
CTPIN nopyy i3 rapsaummm
MOBEPXHAMY,  Hanpuknag
pagiaTtopamu, kanopude-
pamu, NAUTaMmn U iHLLMM
npunagamu (3okpema, nigd-
cunioBadamm), AKi MOXyTb
HarpisatMcs [0  BWCOKOI
TemnepaTypw, 3abopoHeHoO.
CtaBUTM Ha NpuUCTpIn uun
nopy4 i3 HMUM npegmeTn 3
BIOAKPUTUM MONYM'AM, SK-OT
CBiUKM, KaTeropnuHo 3abo-
poHeHo. BcTaHoBneHi 6aTa-
PenKn He MOXKHa niggasaTtu
CUNbHOMY HarpiBaHHIo, Ha-
npvKnag nig gieto COHUHO-
ro NPOMIHHSA UM BIAKPUTOrO
BOIHIO.

116

117

12

121

122

Akcecyapu

Y npunagi Mo)Ha BKKO-
pUCTOBYBATU TifbKM aKce-
cyapWw, BKa3aHi BUPOOHUKOM.

3\u2019egHaHHs 3
Mepexeto

Y TouUi goCcTyny 40 Mepexi
(Ha poyTepi) Mae 6yTV BBIMK-
HEHO CDYHKLIl0 MEPEIKEBOTO
ekpaHa. [uB. iHCTpyKLilO 3
ekcnnyaTaLii poyTepa.

BurkopucTaHHs

[Mpr3HaueHHs

Ller npucTpint npusHaueHnia
nvwe ans npurAMaHHa Ta
BITBOPEHHA ayfiocUrHaris.

[MynbT gUCTaHLinHOro
KepyBaHHs

MoTpannaHHa Ha nynbT
OWCTaHLUiIMHOrO  KepyBaHHS
NPAMOro  COHAYHOrO  Mpo-
MiHHA UM BMCOKOYACTOT-
Horo  dbnyopecLeHTHOro
CBiTIa MOXe NpU3BECTUN [0
10ro HeCnpaBHOCTI. Y TakmMXx
BUNagKax cnifg 3MiHATU PO3-
TaLlyBaHHA MPUCTPOIO.

batapelkn, o BxogaTb y
KOMMMEKT, MOXYTb MaTK
OOMEKEHUI TepMiH npu-
[aTHOCTI. Y pasi 3MeHLLEH-
Ha pagiycy 4ii nynsta guc-
TaHUiMHOro KepyBaHHs cnif
3aMiHUTK cTapi batapenku
HOBUMMU.
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[TepeBaHTaeHHs

MepeBaHTaxkyBaTV  enek-
TPOPO3€eTKN,  BUKOPUCTO-
BytOUM po3rany»kyBaui,
KaTeropnuHo 3abopoHEHO,
iHaKLLe MOXINNBE BUHMK-
HEHHSA MOXeXi.

[poza

Mg yac rposu, a TakoX y
pasi TpwBanoi nepepsu y
BUKOPUCTaHHI, npuUcTpin
cnif BiAKMOUNTA Bif enek-
TPOMeEpPEeXi.

[MoTpannsHHS CTOPOHHIX
npeameTiB i pigvH

Byapte obepexHi — He
OOnycKanTe MoTpanfsHHA
y MPUCTPIA Kpi3b BEHTU-
NAUIMHI OTBOPU CTOPOHHIX
npeameTiB i pigvH. IHakLwe
BOHV MOXYTb MOTpanuTH
Ha NPOBIAHVKM Mif BUCOKOLO
Hanpyroo uv yTBOPUTK KO-
POTKe 3aMUKaHHS, LLIO MOXKe
NPU3BECTN [0 BUHMKHEHHS
MOXEXKi UM yparKeHHs! enek-
TPUYHMM CTPYMOM.

Pr3nku, nos'a3aHi 3
CUMbHOIO MYUHICTIO

[MpucTpit He Npu3HaueHU
OnA  NpOCyXOBYBaHHA 3a
[OMOMOrol0  HaBYLLUHMKIB.
LLlo6 3anobirt MoX<nmBo-
MY MOLLIKOLKEHHIO CIyXY, He
crnyxarTe 3BYKW Ha BENUKI
FYYHOCTI MPOTAroM TpuBa-
110ro yacy.

1.2.7 BigkntoueHHs Bif dyxepena

13

131

MUBIIEHHA

AKLLIO NPUCTPIN Mae KHOMKY
MMMBNEHHS, TI HaTWUCKaHHA
He npu3BOAUTL [O WMOro
BifKMOUEHHA BiO mxepena
MmBneHHs. o6 nosHicTo
BIOKMOUUTU MPUCTPIN Bif
Mepexi  MKUBMEeHHS, cnif
Bif'eqHATW LUHYP Bif enek-
TPOPO3eTKM.

Bunka XurBrneHHa mae 6yTn
po3MilLieHa B NerkofocTymn-
HOMY Micuj, o6 npucTpin
MOXHa 6yno 6yab-konu
BIOKMIOUMTW BiO [xepena
PKUBMNEHHS.

TexHiuHe
ob6CcnyroByBaHHs

TexHiuHe o6cnyroByBaHHs
NPUCTPOLO

BukoHyBaTu poboTu 3 Tex-
HiYHOro  obcnyroByBaHHSA
MPUCTPOIO CaMOTYXKM 3a-
6OpPOHEHO, OCKIfbKM KPi3b
oTBopW abo nicns AeMOH-
Taxy KPULLKM MOXHa [o-
TOPKHYTUCA [0 AeTanen, Lo
nepebyBatoTb i Hanpyroto,
LLI0 MOXKe OyTV Hebe3neuHo.
Yci poboTn 3 TexHiuHoro
obcnyroByBaHHA MatTb
BMKOHYBaTW KBanicpikoBaHi
cneuianictm 3 TexHIYHOro
06CnyroByBaHHs.
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1.3.2 BUTMpaTK TirbKM CyX0oto

14

TKaHWHotO!

[MepLu HiXX ouunLLlyBaTU Lien
BMPIO, BUIMITb Moro 650K
MKMBIEHHS 3 ENEKTPOPO3eT-
kn. BukopucToByBaTV Ana
UMLLIEHHA  MUIHI  3acobu
UM aepo30ni AN YMLLeHHs
KaTeropnyHo 3abopoHEHO.
[na unlleHHs cnig BUKO-
pUCTOBYBATW NKLLIE BOSOTY
TKaHUHY.

Batapelikum

O6epexHo! KoBTaTun 6aTa-
penkun 3a60poHeHo!

MynbT AUcTaHUiHOro Ke-
pyBaHHS, SIKWA BXOAUTb Yy
KOMMIEKT LbOro MpUCTPOIO,
MICTUTb baTapeirku Tuny
"Tabnetka". Y pasi KOBTaHHs
baTapenkn Tuny "TabneTtka"
BXE MPOTArOM [ABOX FOAWH
CMPUUNHAIOTD BaxKKi  BHY-
TPILLUHI ONiKK, AKI MOXYTb
npu3BecTV [o CMepTi Ou-
TUHW.

TpumaliTe HOBI Ta BUKOPW-
cTaHi 6GaTapelkm y Hefo-
CTYNHOMY ANS OiTen Miclyi.
FAKLLO BifCiK Ana 6aTapenku
He 3aKpuBaeTbCs LLIMbHO,
NPUNUHITL  KOPUCTYBaTUCA
BMPOBOM i MoKknagits Moro
y HedocTynmHe Ans fiten
MicLe.

Akwo Bu BBaxaeTe, Lo
XTOCb MPOKOBTHYB baTapeit-
K1 abo MOMICTMB BCcepeanHy
6yAb-AKOi YaCTUHW Tina, He-
raviHo 3BepHITbCA MO MeANY-
Hy [OMOMOrY.

/\ O6epexHo!

Y pasi BCTaHOBMEHHS baTa-
PeoK HeBiANoBIgHOro TUNYy
BOHU MOXKYTb BUOYXHYTH.

HarpiBat um po3bupaTn
GaTapelkm  3abOpOHEHO.
KnaaTu 6atapelikm B BOrOHb
UM B BOfy KaTeropmuHo 3a-
60poHeHo.

TpumMaTn um 36epiratn 6aTa-
PEeVIKM IHLLMMW MeTanesmmMm
npegMeTaMu  3ab0pPOHEHO.
Batapeliky MOXyTb 3a3Ha-
TV KOPOTKOrO 3aMUKaHHS,
BUTEKTW UM BUOYXHYTW.

Mepesapsgxatn  Oyab-aKi
bGaTaperkn, OKpiM akymy-
NATOPHMX, KaTeropnyHo
3ab0pOoHeHO.

AkLLo nepenbavaeTbes, Lo
nynbT AUCTaHLUINHOIO Kepy-
BaHHSA He BUKOPUCTOBYBaTU-
MEeTbCSl MPOTAroM TpMBano-
ro yacy (6inbLU AK MicsiLb),
BUIMITb i3 HbOr0 baTapenku,
LLI06 BOHW He BUTEKNN.

FAKLLO 6aTapenkn BUTeUyTb,
BUTPITb BHY TPILLHI NOBEPXHI
b6aTapeiHoro Bifcika i 3ami-
HiTb 6aTaperk HOBUMMU.

BukopucToByBaTi Oyab-aKi
baTapenku, KpiM 3a3Haue-
HWX, 3a60POHEHO.
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1.5 PemoHT

1.5.1 HecnpasHocTi, gns
YCYHEHHS KX HEOOXiOHNN
PEMOHT

PeMOHT Mae BWKOHyBaTK
TiNbKK KBanicikoBaHMM
LeHTp obcnyroByBaHHA
crno»<mBauiB. PeMOHT Heob-
XiOQHW Yy pa3i MOLLKOLKEH-
HA nMpucTpoto (Hanpuknag,
6roKa MWBMEHHs), noTpa-
NASHHS BCepeauHy pianHun,
noTpaniaHHA Nig OoLL um
nig Ao NigBULLIEHOT BOMO-
rocCTi, y pa3i nagiHHA un BU-
xody 3 nagy.

1.5.2 3axogw 3 MiHimizauii
PU3NKY YpaxKeHHs
€MeKTPUYHNUM CTPYMOM.

He BUKpyuylTe rBUHTH, He

3HIMaNTe KPULLIKK UM feTta-

ni Kopnyca.
1.6 ®OyHKUis
aBTOMaTUUHOro
36epexeHHs eHeprii
MpucTpint Mae doyHKLito aB-
TOMaTUUHOro 36epereHHs
eHeprii. Konv npucTpivt npo-
TAroM TPUBAsoro uacy nepe-
6yBae B peXVMi BUMKHEHHS!
3BYKY UM naysu, Usa doyHKLisA
ABTOMAaTUYHOIO 36epereH-
HSl eHepril N1epeBoanTb MOro
B PEXMM OUiKyBaHHS.
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Oeknapauis
ctaHpaptam €C

BignoBigHocCTi

Komnania  Loewe Technology
GmbH 3asBnse, wWo uen BUpPIO
Bifnosifgae iCTOTHUM BUMOram Ta
IHLLIMM BiMNOBIGHVIM MOMOMEHHSM
oupektuen 2014/53/EU Ta BCiM
UMHHUM anpekTneam €C.

[ToBHWMIN TeKCT Aeknapauii Bigmno-
BIJHOCTI PO3MILLIeHO B po3Lisli BU-
6opy BMpPOOYy 3a afpecord: Www.
loewe.tv/int/support

LM BMPOBOM MOMKHa KOPUCTY-
BaTUCS Ha TepuTopii BCiX Aep-
»aB-uneHis €C.

Ockinbkn BOYOOBaHWA  MOAYSb
WLAN npautoe B UacTOTHOMY fia-
na3oHi 5Ty, y HacTynHUX KpaiHax
KOPUCTYBATUCH HUM MOXKHa NuLLIe
BCepeauHi byfiens:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL| ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
HI | PL | PT | RO | SL | SK | TR
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Doktimantasyon | Anma degerleri plakasinin konumu | Bertaraf Etme

DokiUmantasyon

Yeni Loewe Uranunazanislevleri
ve ozelliklerini agiklayan detayli
bir kullanicr kilavuzunu elektron-
ik bicimde Loewe web sitesinden
indirebilirsiniz.

ElZ42(E

Kullanici el kitabi

duzenli olarak
glncellenir.

=] _
Detayli bir kul-

lanici el kitabina buradan ulasa-
bilirsiniz:

https://www.loewe.tv/int/
support

Tek yapmaniz gereken QR kod-
unu taramak.

SSS'yi (sikga sorulan sorular)
orada da bulabilirsiniz.

Anma degerleri
plakasinin konumu

Model numarasi ve galisma ger-
ilimini gbsteren anma degerleri

etiketi Grtndn arkasinda ya da
altinda bulunur.

180

Bertaraf Etme

Urtnin  Gzerinde yer alan
Ustinde carpi olan tekerlekli
¢op kutusu sembold, kablolari
da iceren elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin hizmet 6murlerin-
in sonunda ev atiklarindan farkl
bertaraf edilmelerinin gerektigini
gosterir. Yeni bir cihaz alirsaniz,
eski cihazinizi elektrikli ekipman-
larin geri dénustumuntn yapildig
yerlere ya da bayinize Ucretsiz
olarak gonderebilirsiniz.

Kullaniimis piller ev atiklariyla
birlikte bertaraf edilmemelidir.
Degistirilebilir  piller bertaraf
edilmeden  once  cihazdan
cikariimahdir. Kullanilmis pilleri
bayide ya da kamusal toplama
noktalarinda bulunan toplama
kaplarina Ucretsiz olarak ber-
taraf edebilirsiniz.

Urtnun dogru sekilde bertaraf
edilmesine yardimci olmak sure-
tiyle gevreyi ve diger insanlarin
sagligini  korumus olursunuz.
Uygunsuz ya da yanhs sekilde
bertaraf edilmesi cevreye ve
sagliga zarar verir. Daha fazla
bilgi edinmek icin, lutfen yerel
mercilerinizle veya belediyenizin
atik bertaraf hizmetiyle temasa
gegin.
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Uriinii bertaraf etmeden 6nce
fabrika ayarlarina sifirlama
yaparak eski cihazdaki veril-
erin silinmesi son kullanicinin
sorumlulugundadir.

1 Onemli gtivenlik
talimatlari

Dikkat: Cihazi gtivenli bir sekilde
kullanabilmek igin bu sayfayi dik-
katle okuyun.

Bu wurund kullanirken butdn
guvenlik ve kullanim talimatlari-
na uyun.

Guvenlik ve kullanim talimat-
larini gelecekte basvurabilmek
icin saklamalisiniz.

Urunun Gzerinde belirtilen ve
kullanim talimatlarinda belirtilen
tum uyarilara uymalisiniz.

Sembollerin agiklamasi

/A Busembolyuksek gerilim-
den kaynaklanan riskleri
ifade eder.

/N Busembol kullaniciyi diger,
daha belirli risklere karsi
uyarma amaci tasir.

/A Bu sembol yangin cik-
masindan  kaynaklanan
tehlikeleri ifade eder.

1.1 Kurulum

1.1.1 Yerlestirme

Uniteyi dengeli, diz bir
zemine yerlestirin.

1.1.2 Kablolar

Elektrik kablolarini zarar
goremeyecekleri bir sekil-
de yerlestirin. Gug kablo-
sunun keskin kenarlara
takilmamasi ya da Ustine
gelmemesi, Gzerine basil-
mamasl veya kimyasal
maddelere maruz kal-
mamasi gerekir. izolasyonu
hasar gérmis bir glc
kablosu elektrik carpmasi-
na yol agabilir ve yangin
riski olusturur. Bu sebeple
degistiriimesi gerekir.

1.1.3 Bucihazi su bulunan
yerlerin yaninda
kullanmayin

/\ Cihaz asla suya ya da

su sigramasina maruz
kalmamali, bu ylzden
banyo  kuveti, lavabo,

islak bodrum kati veya
ylzme havuzu gibi yer-
lerin yakininda kullanil-
mamalidir. Cihazin Usttine
asla cicek vazosu gibi
icinde sivi bulunan kaplar
koymayin.
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Havalandirma

Govdesindeki yuvalar ve
acikliklar, cihazin given-
li bir sekilde calismasi
ve cihazin asiri isinmaya
karsl korunmasi amaciyla
cihazi havalandirmak icin
kullanilir.  Havalandirma
deliklerini kapatmayin.
Cihazin kurulumunu treti-
cinin talimatlarina uygun
olarak yapin. Cihazi bir kol-
tugun, halinin veya benzer
yumusak yuzeylerin tzer-
ine koyarak havalandirma
deliklerini kapatmayin. Bu
cihaz, yeterli havalandirma
saglanmadigi  muddetce
bir kitaplga ya da gdmme
dolaba koyulmamalidir.

Isi

Cihazi radyatorler, fanli
isiticilar, sobalar ya da si-
cak yuzeyleri olan diger
cihazlarin yakinina koy-
mayin. Cihazin  Usttne
ya da yakinina asla mum
gibi acik alevi olan objeler
koymayin. icindeki piller
dogrudan gunes Isigl ya
da acik alev gibi asiri isi
kaynaklarina maruz birakil-
mamalidir.

Aksesuarlar

Yalnizca Uretici tarafindan
belirtilen aksesuarlari kul-
lanin.

1.1.7 Agbaglantisi

Ag erisim noktanizda
(modem) guvenlik duvari
ozelliginizin etkinlestirilm-
is oldugundan emin olun.
Modeminizin kullanim
kilavuzuna basvurun.

1.2 Kullanim

1.2.1 Kullanim amaci

Bu cihazin kullanim amaci
yalnizca ses sinyallerinin
alinmasi ve oynatilmasidir.

1.2.2 Uzaktan kumanda

Uzaktan kumanda
sensorund dogrudan
glines Isigina veya yuksek
frekansli flioresan isigina
maruz birakmak arizalan-
masina yol agabilir. Bu du-
rumda cihazi baska sekilde
yonlendirin.

Saglanan pilleri  6mri
sinirhidir. Uzaktan kuman-
danin menzili azalirsa eski
pillerin yerine yenilerini
takin.

1.2.3 Asiri ytkleme

& Coklu priz kullanmak sure-
tiyle elektrik prizlerini asla
asiri  yuklemeyin; bunu
yapmaniz yangin riski
dogurur.



= We.BOOST
Onemli glivenlik talimatlari

1.2.4 Gok gurultala firtina

/N Gok gurdltala  firtinalar
esnasinda ve uzun slre
kullanilmayacaginda  ci-
hazin fisi prizden cekil-
melidir.

1.2.5 Yabanci maddeler ve
sivilarin cihaza nafuz
etmesi

A Havalandirma deliklerin-
den cihaza yabanci mad-
deler ya da sivi girmemesi
icin dikkatli olun; aksi halde
yuksek gerilimli bilesenler-
le temas ya da kisa devre
olabilir ve bu da yangina
ve elektrik carpmasina yol
acabilir.

1.2.6 Yuksek ses seviyesiyle
iliskili riskler

/\ Bu cihaz kulaklikla din-
lenmek Uzere tasarlan-
mamistir.  Olasi isitme
kaybini 6nlemek i¢in uzun
stire boyunca yuksek ses
seviyesinde dinlemeyin.

1.2.7 Gug kaynagiyla

13
131

baglantinin kesilmesi

Cihazin (Gzerinde bulun-
abilen glic dugmesi gig
kaynagiyla baglantiy
tamamen kesmez. Ci-
hazin sebeke elektrigiyle
baglantisini tamamen
kesmek icin, elektrik kablo-
sunu prizden gekin.

Cihazin baglantisini iste-
diginiz anda kesebilmek
icin elektrik prizinin kolay-
ca erisebileceginiz  bir
yerde olmasi gerekir.

Bakim

Cihaz bakimi

Bu cihazin bakimini asla
kendiniz yapmaya c¢alis-
mayin, ciinku agikliklardan
ya da kapaklarin acilmasi
sonrasinda elektrik yuklt
parcalara ulasilabilir ve
bunlara degmek tehlikeli
olabilir. Butun bakim isler-
ini yetkili servis personeli
yapmalhdir.

1.3.2 Yalnizca kuru bezle silin!

Bu drunt temizlemeden
once bu cihazin elektrik
adaptorund elektrik prizin-
den ¢ekin. Asla sivi temizlik
deterjanlari ya da temizlik
spreyleri kullanmayin.
Temizlik icin yalnizca nemli
bir bez kullanin.
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Piller

Dikkat! Pili yutmayin!

Bu urunle birlikte sagla-
nan uzaktan kumandada
dugme pil bulunmaktadir.
Dugme pil yutulursa yal-
nizca 2 saat icinde ciddi
ic yaniklara sebep olabilir
ve ¢ocuklarin 6lumune yol
acabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri
cocuklardan uzak tutun.

Pil bélmesi sikica kapan-
miyorsa urtnd kullanmayi
birakin ve c¢ocuklardan
uzak tutun.

Pillerin yutulmus ya da
vicudun herhangi  bir
pargasinin igine sokulmus
oldugunu dustniyorsaniz
aninda tibbi yardima bas-
vurun.

Dikkat!
Yanlig tar pil takilmasi
halinde patlama riski
vardir.

Pilleri 1sitmayin ya da igini
agcmayin. Pilleri asla atese
ya da suya atmayin.

Pilleri baska metalik ob-
jelerle birlikte tasimayin
ya da saklamayin. Piller
kisa devre yapabilir, sizinti
yapabilir veya patlayabilir.
Sarj edilebilir oldugunu
teyit etmeden 6nce bir pili
asla sarj etmeyin.

15
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Uzaktan kumanday! uzun
bir stre kullanmayacak-
saniz (bir aydan uzun
sure), sizintt  yapmasini
engellemek igin pili uzak-
tan kumandadan gikarin.

Piller  sizinti  yaparsa,
pil boélmesinin igindeki
sizintiyi silin ve pilleri ye-
nileriyle degistirin.
Belirtilenler disinda piller
asla kullanmayin.

Onarim

Onarim gerektiren
hasarlar

Onarimlar vyalnizca Kkali-
fiye  servis merkezleri
tarafindan yapilabilir. Ci-
hazin hasar gérmesi, ci-
haza sivi girmesi, cihaza
objeler girmesi, cihazin
yagmura ya da neme
maruz kalmasi, cihazin
duzgln calismamasi ya
da dtusmesi durumlarinda
onarim yapilmasi gerekir.

1.5.2 Elektrik carpmasi riskini

azaltmak igin.

Vidalari, kapaklari veya
govde parcalarini yerlerin-
den ¢ikarmayin.
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1.6 Otomatik enerji
tasarrufu islevi

Cihazda otomatik bir enerji
tasarrufu islevi bulunmak-
tadir. Bu enerji tasarrufu
islevi, uzun stire boyunca
sesi kapali kaldigindayada
oynatma duraklatildiginda
Uniteyi bekleme moduna
gecirir.

AB Uygunluk Beyani

isbu belge ile Loewe Technolo-
gy GmbH bu arintn 2014/53/
EU Direktifi ve tum gegerli AB
direktiflerinin temel sartlari ve
diger ilgili huktmlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Uygunluk beyaninin tamamina
su adresten ulasabilirsiniz: www.
loewe.tv/int/support

Bu Urtin tim AB tye Ulkelerinde
kullanilabilir.

Dahili  WLAN moduluntn 5
GHz frekans araligindan otura,
asagidaki Ulkelerde yalnizca
binalarin icinde kullaniimasina
izin verilmektedir:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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KyxatTama / 3aybITTelK TakTaiilaHbiH opHanacysl / Kesere xapar:

Kyxattama

YKaHa Loewe OHIMIHi3aiH
epeKLenikTepi MeH cunaTtTama-
napbl KepceTinreH TonblK nan-
AanaHyLubl HyckaynblfblH Loewe
Beb-canTblHaH 3MEKTPOHAbI
TYPAe XyKTen anyra 6onagel.

E E ManpanaHywsl

2 HyCKaynblfbl

xyneni TYpAE

E XaHapTbinbin
oTblpabl.

T o n bl K
nanganaHyLubl HyCKayrbIfbIH
MbIHA XepAeH KapaHbl3:

https://lwww.loewe.tv/int/sup-
port

XKan faHa QR
CKaHepneHis.

KofblH

Ci3 oHpga XXKC (xui KobinaTbiH
cypakTtap) 6enimiH Taba anachbi3.

3aybITTbIK TaKTalLLaHbIH
opHanacysi

Ynri Hemipi xaHe KOnaaHbICTbIK
KepHeyi KepcCeTinreH 3aybITTblK
TakTavLa eHiMHIH apTkbl Hemece
acCTbIHFbl XKafFblHAa OpHanackaH.

Kapgere xapaty

OHimpgeri  cbi3biN  TacTanfaH
KOKbIC GarblHbIH 6enrici anekTp
)KeHe  9neKTpoHAbIK >kabablk,
kebinaepai koca anfaHaa, KbI3aMeT
eTy Mep3iMi asKTanfaHHaH KeniH
TYPMbICTbIK KanablKTapgaH
Genek  kagere  apaTbliybl
TUIC eKeHiH KepceTeai. Ykcac
aHa KypbInfblHbl caTbin arnfaH
Kesge ecKi KypbinfblHbl 9MNEKTP
»abablKTapblH kabblngay opHbIHa
HemMece  XeTKisyLuire TeriH
Tancelpyra 6onagei.

ManganaHbinFaH 6atapesnapgbl
TYPMbICTbIK KangplKkTapfra
Tactamay Kepex. Kepere
apatnac GypbIH aybICTbipMarnbl
HaTapesinap KypbInFblAaH
anbiHybl Tuic. [NaganaHbinFaH
barapesnapgbl XeTkizywlige
Hemece KoFamapblK KOKbIC XUHay
NYHKTTEePiHAE OpHaTbINFaH KOKbIC
XWHaWTbIH KOHTEeNHepnepre TeriH
TYpAe TacTai anacbi3.
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Byn eHimgi  TuicTi  Typae
Kegere kapaTyra KemekTecy
apkbinbl  Ci3  KopllaraH opTa
MeH oTaHAacTapbiHbI3aAbIH,

[OeHcaynblfblH  KOpFam anachi3.
Erep eHim kaTe Hemece aypbic

emMec  Kegere  xapaTbinca,
Ci3 KoplaraH opTafa XaHe
afjampapgblH  [eHcaynblfblHa
kayin  TeHgipecis. KocbimMwia
aknapart any YLWiH >KeprinikTi
6unik opraHgapbiHa Hemece
KOMMYHanablk Kanablkrapapl

Kegere >aparty Kbl3MeTTepiHe
xabapnacblHbI3.

TynkinikTi nanpaanaHyLbl ecki
KYPbUFbIHbI K9Jere Xxaparnac
GYpbIH, OHbI 3aybITTbIK
TeHwenimaepre KannblHa
KenTipy apKbinbl AepeKkTepai
XKOK  KayankepuwiniriH 3
MOMHbIHA anagbl.

1 MaHbI3gbl Kayincisgik
Hyckaynapbl

Hasap aygapbiHbI3: KypbinfblHbIH,
Kayincia XKYMbIC icTeyiH
KamTamachbI3 eTy YLUiH OCbl OeTTi
MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbI3.

Byn KypbInfblHbl  NavpanaHy
KesiHae Kayinciagik neH
naviganany HyCKaynapblHbIH,
6apnblfblH OPbIHAAHbI3.
Bonawakra nanganaHy yLiH
Kayincisgik  >xeHe navganaHy
HyCKaynapblH cakTan KoMblHpI3.

192

OHimae XoHe nanganaxy
HyckaynapbiHaa KepceTinreH
6apnblk eckepTynepai
OpbIHAAHbI3.

TaHb6anapablH TyciHaipmeci

A Byn TaHba XOFapbl
KepHeyoeH  TyblHOAWTbIH
KayinTep Typanbl eckepTesi.

/N\ Byn TaHba
navganaHyLbliHbl esre,
anpblKwa Kayintep Typansl
eckepTeni.

& Bbyn TaHba epTTiH nanga
6onybiHaH WblFaTblH
KayinTep Typanbl eckepregi.

1.1 OpHaty

1.1.1 OpHanacTbipy

KypbInfbIHbI TYpakTbl, Teric
epre OpHaTbIHbI3.
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1.1.2 Kabenbaep

Kyat kabenbaepiH 6apbiHLLa
3aKkbiMgaHbanTbiHOam
etin OpHanacTblpbIHbI3.
Kyat  kabeniH  ©Gyryre,
eTKip OypbiluTap apkbinbl
eTkisyre, bacyra Hemece
XUMUSANbIK 3aTTapablH
acepiHe ylblpaTyra
6onmangpl. Okwaynamachb!
3akplMpanfaH Kyat kabeni
3MNEeKTP TOrblHbIH COFybIHA
aKenyi MYMKiH >aHe epT
KayniH TyAblpybl MYMKiH,
COHAbIKTaH OHbl aybICTbIPY
KaxeT.

1.1.3 Byn KypbIfFbIHbI CyAbIH

A

XaHblHOa nanganaH6aHbI3

Kypbinfbl ellkaluaH
cy Hemece cy
WwalwblpaHablnapblHbIH,
(MbIcansl, BaHHaHbIH,
KYFbILITBIH, ObIMKbIN
XepTerneHiH Hemece
GaccelHHiH XaHblHOA)
acepiHe yLblpamaybl KEpex.
Ewkawan KypbInfbifa

CYMBIKTLIKMEH TOMNThIPbIFaH
blAbICTapAbl, Mbicanbl, Ty
KyMbIpanapbiH KOMiMaHbI3.

1.1.4 Xenpety
& KoprycTbiH caHplnaynapbl

MEH TeCIKTePi KypbIFbIHbIH,
ceHimai XKYMbICbIH
KamMTamacbl3 eTy >keHe
OHbl  KbI3bIM  KeTyAeH
Kopray MakcaTtbiHAa
KYPbIFbIHbI xenperty
YLUiIH KongaHbinagpl.
Xenpety caHbinaynapbiH
6yfaTTamMaHhbl 3.

KypbInfFbiHbl  ©HAIPYLLIHIH,
HyckayrnapblHa calikec
OpHaTbIHbI3.  KypbInfbiHbI

OVBaHfFa, Kinemre Hemece
yKcac kymcak OetTtepre
KO  apkbinbl  elukaluaH
XenpeTty  caHblinaynapbiH
byFaTTamaHpbI3. Erep
KETKINIKTI xenpety
KamTamachbl3 eTinmece, 6yn
KYPbIFbIHbI KiTan cepeciHe
Hemece KipiKTipinreH
LwKaThIH, ilWiHe opHaTnay
Kepek.
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1.1.5 Xeimny

/A KypbinfbiHbl paguatopnap,

ypnemeni KbinbITKbILLTap,
newTep Hemece OCblfaH

yKcac bICTblk GeTTepre
KaKbIH OpHaTnaHbI3.
EwkatuaH KypblrifbiFa

HEMece OHblH >aHblHa
LIaM CUSAKTbI aLlblK XKarbiH
kes3i Gonbin  TabbinaTbiH
3aTTapabl KOMMaHbI3.
OpHatbinFaH GaTtapesinap
Tikenen KYH cayneci
HeMece  alblK  >XamnblH
CUSIKTbI  llaMajaH  Tbic
XbIIy 8CepiHe yLlblpaMaybl
Kepek.

1.1.6 Akceccyapnap

Tek eHOipyWwi KepceTkeH
akceccyapnapgbl
KOnAaHbIHbI3.

1.1.7 Xeninik 6annaHbic
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XKenire KaTblHacy
HYKTeciHQ A e
(MmapwpyTusatoppaa)

OpaHaMayap  MyMKiHAjri
icke KoCblInFaHbIHa
Ke3 XKETKI3iHi3.

MapLupyTn3aTopbIHbI3AbIH,
nanpanaHy HyckayrnbifbiHa
XKYTIHIHI3.

1.2 TManganaHy

1.2.1 Manganany makcaTbl

Byn Kypbinfbl Tek AblObICTbIK
curHangapgel kabbingayra
XOHe ONHaTyFa apHarnfaH.

1.2.2 Kawebiktan 6ackapy nyneri

Tikenen KyH CoOyneciHiH
Hemece >Xofapbl >KUIMIKTI
dnyopecuUeHTTi XapblKTbIH
KaLbIKTaH Hackapy
NyrbTiHiH CEHCOpbIHA acep
€Tyi OHblH AYPbIC >XYMbIC
icTemeyiHe okenyi MyMKiH.
MyHpan Xargannapga
KYPbIFbIHbI Hackala
OpHanacTbIpbIHbI3.

YKUbIHTbIKKA KipeTiH
GaTapesnapapblH  Kbl3ameT
€Ty Mep3imi LuekTeyni 6onybl
MYMKiH. Erep KalublkTaH
Gackapy nynbTiHiH acep
eTy [JuanasoHbl asaMnca,
ecki GaTtapesnapbl
XaHa 6aTapesnapmeH
aybICTbIPbIHbI3.

1.2.3 WamagaH TbiC XyKTey

/A\ Euwkawan GipHelLe
poseTkaHbl  ManaanaHsbin
xeninik poseTkanapgbl

LuaMafaH ThIC XXYKTEeMEHi3,
onTnece epT TybiHAAYbI
MYMKiH.
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1.2.4 Haisarai

Vi

Hansaram kesiHOoe >xaHe
KypbINFbl  y3aK  yakbIT
nanmpganaHbinMarfaH
Kafganaga, OHbl kenigeH
axblpaTy Kepek.

1.2.5 berge matepuangap MeH

A

CYMbIKTbIKTAPAbIH, eHYi

Cak 6GonbiHbI3, XengeTy

CaHplnaynapsbl apKbinbl
KypbInfblFa Gerge
mMaTtepvangap MeH
CYMbIKTbIKTApAbIH ~ eHyiHe
xon 6GepmeHi3, enTnece
onap JXofapbl KepHeyni
Kypampaac benikTepre

acep eTyi Hemece Kbicka
TyMbIKTanyra aKenyi
MYMKiH, Byn epTke Hemece
3MeKTp TOrbIHbIH COfyblHA
aKenyi MyMKiH.

1.2.6 ObIObICTbI KOFapbl

A

OeHrerifie nanganaHyra
GarinaHbICTbl KayinTep

Byn KYPbINFbI
KynakkanTapapbl navaanbin
TblHOAyFa apHanmaraH.
Ecty KabineTiHiH
3aKkbIMAanyblHbIH,  angblH
any ywiH  KypbinfbiHbl
y3aK yakblT 60Mbl xofapbl
nblobIC nexreniHaoe
naviganaH6aHbi3.

1.2.7 Kyart kesiHeH axbIpaTy

1.3

1.3.

N

KypbinfFblgarbl KyaT TYMMEC
KyaTTbl TOMbIFbIMEH
ewipmendi.  KypbinfbiHbl
KyaT Ke3siHeH TOonblfbIMeH
axblpaTy yLUiH KyaT kabeniH
po3eTkagaH axblpaTbiHpI3.

KypbInfbiHbl  KyaT Kke3iHeH
Ke3 KenreH yakpiTTa
axblpaTyra 6onatbiHaan
KyaT allacblH KUbIHABIKCHI3
Kon eTeTiH xepae 6onybl
Kepexk.

KbiameT kepceTy

KypbinFbiFa KblaMeT
kepceTy

Byn KypbinfbiFa  KbiameT

Kepcetyaj elukaluaH
o3 OeTiHi3we xyprisyre
ThIpbICMNaHpI3, OUTKEHI
TOK  eTkisrin  Geniktep
caHplnaynap apKbIIbl

HeMece KaknakTapabl anbin
TacTaraHda KepiHin Typybl

MYMKIH ~ 8He  onapgbl
ycTay  kayin  TeHaipyi
MYMKiH. BapnblK KblameT
KepceTy XXYMbICTapbIH
GinikTi  Kbl3MeTkepriepre

TancbIpbIHbI3.
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1.3.2 Tek Kyprak LybepekneH

1.4
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CYpTiHi3!

KypbinfbiHbl  Tazanamac
OypbliH, Kyar bepy
ajanTepaix I
poseTkagaH anbiHpI3.
EwkawaH cynblK Xyfbilw
3aTTapabl Hemece
Tasanafblll  cnpennepai
KonaaHbaHbI3. Tasanay

YWiH Tek blnFangaHfaH
LybepekTi naaanaHbiHbI3.

Batapesnap

AbGan 60nbIHbI3!
BatapesiHbi XKyThbIn
KOMMaHbI3!

Ocbl ©HIMMEH Gipre

XKETKI3ineTiH KallbIKTaH
Hackapy nyneTiHae
TMbIH  Topisdi  Gatapes

6ap. bartapesHbl KyTbin
KoncaHbl3, on 2 carar
iWwinage ayblp iWki Kymnikke
XaHe 6ananapablH eniMiHe
aKenyi MyMKiH.

YKaHna XoHe
nanmpanaHb NfaH
6aTtapesanapagbl
bananapgaH anbic xepae
cakTaHbI3.

Erep 6atapesi Genimi HbiK
XabblniMaca, KypblnfbiHbl
nanganaHygbl TOKTaTblHbI3
XeHe OHbl GananapgaH
anbIC )Xepae yCTaHbI3.

Erep 6Gartapes XyTbinFaH
Hemece [EHEHIH Ke3-KenreH
GeniriHe canbiHFaH Gonybl
MYMKIH [en onnacaHpl3,
aepey MeauLMHanbIK
KOMEKKE XKYTiHIHI3.

AbGawn 60nbIHbI3!

Batapesnapgpl aypebic
emec Typaeri batapesnapra
aybICTbIpy ~ HaTWXeciHae
XapblinbIc kayni 6ap.

Batapeanapabl

Kbl3AbIpMaHbI3 Hemece
Genwektemenis. EwikaliaH
Gatapesinapabl oTKa

HemMece Cyfa TaCTaMaHblI3.

Batapesanapgbl backa
meTann 3aTttapmeH Gipre
TacbiManaamaHpld  kaHe
cakTamaHbl3. byn Kbicka
TyMbIKTanyra, afyblHa
HemMece XapblnbiCKa aKenyi
MYMKIH.

Erep GaTapesinapabiH
KanTa 3apsiaTanarbiHbl

pactanmaraH bonca,
onapgbl elukawaH
3apsiaTaMaHpbl3.

Erep kawbiktaH 6Gackapy
nyneTi y3aK yaKbIT
(6ip angaH actam)
nanganaHbinmaca, OHbIH
iwingeri GaTapesiHblH
afyblHa xon 6epmey yLiH
OHbI LUbIFAPbIN TacTaHbI3.
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Erep Gatapesnap akca,
barapes GenimiHgeri
aFbIHABIHbI cypTin,
6aTtapesanapagbl
X aHamnaphsbHaAa
aybICTbIPbIHbI3.

KepceTtinreHHeH
backa Gartapesinapabl
nanganaH6aHpI3.

1.5 >KeHnpey

1.5.1 XKeHpeyai kaxeT eTeTiH
3akblMaap

Ke HOEY XYMbICTapbl TeK

OinikTi  KbI3MET  KepceTy
opTanbifbiHAa faHa
Xyprisinyi  MymkiH.  Erep
KYpPbInFbl 3akblMaanfaH
bonca, OHbIH iwiHe
CymbIKTbIK, Gerge 3aTTap
Kipce, erep  KypbUIfbl

XaHOblpFa HeMece birFanfa
ylublpaca, erep on Aypbic

XyMbIC icTemen kanca
Hemece  Kymanm  KkeTce,
XeHgey KYMbICTapbIH

XYPri3y Kaxer.

1.5.2 OneKTp TOrbiHbIH, COFY
KayniH azanTy yLUiH.

BypaHpgpanapasb,
Kaknakrapapl Hemece
Kopnyc GeniktepiH anbin
TacTamaHbI3.

1.6 ABTOMATTbI KyaTThbl
yHemAaey MyMKiHAIri

Kypblinfbl aBTOMATThI KyaTThl

yHemgey  MyMKiHAiriMeH
xabgblkTanfaH. Byn
MYMKIHAIK KYPbINfbl
axblpaTbinFaH Hemece
oiHaTy  y3aK  yakblTka
TOKTaTblfFaH 6onca,
KYPbINFbIHbI KYTY pexuMiHe
opHaTagbl.

EO caukecTik geknapaumscbl

MyHbiMeH Loewe Technology
GmbH komnaHusicbl 6yn eHim
2014/53/EU  ampeKkTuBacbIHbIH,
»aHe EO Gaprnibik kongaHbinartbiH
OMpeKTMBanapblHbIH Heriari
TanantapbiHa aHe backa Aa
TUICTI  epexenepiHe  calikec
KeneTiHiH Manimaenai.

CalikecTik Typansbl
[AeKrnapaunsiHbIH TOMbIK HYCKachIH
Keneci MekeHxan 6GowblHWAa
eHiMaep TonTamacbiHaH Tabyra

bonagbl: www.loewe.tv/int/sup-
port.

Byn eHimai EO yibIMbIHBIK
Gapnblk  Mywe  engepiHae

KongaHyfra 6onagpl.
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Kipictipinren WLAN mogyniHiH,
5 [Ty xwinik
GannaHbICTbI
KYPbIUIFbIHBI TEK FUMapart iwiHae
KongaHyfa pykcar etinepgi:

Keneci

[avanasoHblHa
engepae

AT

BE

BG

Ccz

DK

EE

FR

DE

IS

IE

IT

EL

ES

cYy

Lv

LI

LT

LU

HU

MT

NL

NO

PL

PT

RO

SL

SK

TR

Fl

SE

CH

UK

HR
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Senadler| Texniki melumatlar I6vhasi| Utilizasiya

Senadler

Yeni “Loewe” mahsulunun funk-
siya ve xUsusiyyatlerini oks et-
diren ofrafli istifadagi telimatini
“Loewe’nin saytindan elektron
formatda yuklays bilarsiniz.

= [’] Istifadegi telimat
2 ﬁ mutemadi olaraq
yeniloenir.

E otrafll istifadagi
telimati ile burada
tanis ola bilarsiniz:

https://www.loewe.tv/int/
support

Sadaca QR-kodu skan edin.

Burada hamginin FAQ (tez-
tez verilon suallar) ile tanis ola
bilarsiniz.

Texniki malumatlar
I6vhesi

Model némrasi ve taleb olunan
carayan siddati barade malumat-
larin aks olundugu etiketi mahsu-
lun arxasinda ve ya altinda tapa
bilarsiniz.

Utilizasiya

Uzerine carpaz xett gakilmis
tekerli zibil qutusu simvolu el-
ektrik ve elektron avadanligin,
o cumladan kabellarin istismar
muiddeti basa catdigda maiset
tullantilarindan ayri utilizasiya
edilmali oldugunu bildirir. Oxsar
yeni cihaz alirsinizsa, kéhna ci-
hazinizi elektrik avadanhglarin
toekrar emali Ugln toplama
mentaqgasine ve ya dilerinize
pulsuz tehvil vera bilersiniz.

istifade  edilmis
moaisoat tullantilar ile  birlikde
utilizasiya etmek olmaz. Isti-
fads edilmis batareyalari dilerin
magazasinda va ya ictimai yer-
lerda qurasdiriimis toplama kon-
teynerlerinde pulsuz utilizasiya
eda bilersiniz.

batareyalari

Bu mahsulu dizgin sakilds utili-
zasiya etmakls siz ekologiyani ve
insanlarin saglamhigini gorumus
olursunuz. Yanlis ve ya sahv uti-
lizasiya ekologiya ve saglamliq
Ugun tahliike yaradir. Daha atrafli
malumat almaq ugun yerli salahi-
yyatli orqanlara ve ya tullantilarin
utililzasiyasi Uzre baladiyys xid-
matine miracist eds bilersiniz.
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Son istifadagi utilizasiyadan
avval zavod parametrlarinadak
sifirlamaqla koéhna cihazdaki
malumatlarin silinmasina cav-
abdehdir.

1 Vacib tehlikesizlik
telimatlari

Diqget: Cihazinizdan tehliikesiz
istifade etmak Uglin bu ssahifs ilo
diggetle tanis olmaginiz xahis
olunur.

Cihazdan istifade zamani tahltka-
sizlik ve istismar gosteriglari ilo
bagli bitiin gaydalara riayst edin.
Tohllkesizlik gosteriglarini va is-
tismar talimatlarini atmayin.
Mahsulun Gzarinds olan xabard-
arliglara va istismar talimatlarina
ciddi riayat edin.

Simvollarin acilisi

A

Bu simvol yliksak carayan
siddatinin sebab oldugu
risklari gosterir.

A

Bu simvol istifadacini digar,
daha konkret riskler barada
xabardar edir.

Bu simvol yanginla bagh
tohlukalari bildirir.

A

1.1 Qurasdirma

1.1.1 Yerlosdirma

Cihazi sabit, diiz sethde
yerlagdirin.
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1.1.2 Kabeller
Cerayan  kabeli  gatl-
anmamali, iti kinclerle

¢okilmamali, tapdanmamali
voe kimyavi maddalerin te-
sirine maruz galmamalidir.
Zadoali izolyasiyaya malik
soboke kabeli cerayan
vurmasina ve  yangin
tohliikasina sabab ola bilar.
Bu halda o dayisdiriimalidir.

1.1.3 Cihazdan suyun
yaxinhginda istifade
etmayin

Cihazin su damcilar ve
sigramasina maruz qal-
mamasi Ugln onu heg bir
halda vanna, aliuzyuyan,
hovuzun vyaxinhginda ve
rutubetli  zirzemide vyer-
logdirmayin.  Televizorun
Uzerina iginde maye olan
agyalar, masalen guldan
goymayin.

A
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1.1.4 Havalandirma 1.1.6 Aksesuarlar

& Cihazin korpusundaki de- Yalniz istehsal¢inin icaze

likler ve bosluglar lazimi
istifadeni temin etmak ve

verdiyi aksesuarlardan is-
tifade edin.

cihazi haddan artiq qiz-

madan qorumaq Ugiin  1.1.7 Sebskeye qosulma
havalandirmani . temin Zohmet olmasa, sebakaya
etmok maqgsadi dasiyir.

Havalandirma daliklerinin
garsisini tutmayin. Cihazi
istehsalginin  talimatlari-
na uydun qurasdirin. Ha-
valandirma daliklarinin
qarsisini tutmamagq ucgln
cihazi divanin, xalganin ve
ya oxsgar yumsaq sathlerin
Uzarine goymayin. Yalniz
muvafiq havalandirma
temin edildiyi teqdirde cihaz
kitab refine ve ya skafina
qurasdirila biler.

1.2

giris nogtesinda (ruterds)
“Firewall”  (brandmauer)
funksiyasinin  aktiv old-
ugundan amin olun. Ruter-
inizin talimat kitabgasi ile
tanis olun.

istifade

1.2.1 Tayinati Uzrs istifade

Bu cihaz yalniz sas signal-
larinin gabulu ve saslendi-
rilmasi Gglin nazerds tutu-
lub.

1.1.5 istilik
/\ Cihazi radiator, qizdirici

1.2.2 Mesafadan idareetma

ventilyator, soba ve ya
qizisa bilen digar cihazlar
kimi isti sathlarin yaxinligin-
da qurasdirmayin. Sam,
ve ya fenar kimi agiq alov
manbalarini cihazin yanina
goymayin. Batareyalar had-
dan artiq istiliys, masalan
birbasa gunas slalar ve
ya agiq alov manbalerine
maruz qalmamaldir.

Masafedan idareetma
pultunun birbasa gunes
sualarina ve ya ylUksok tez-
likli flioresan isigina maruz
galmasi nasazliga sabab
ola biler. Bele hallarda ci-
hazi ferqgli istiqgamatlerda
tuslayarag sinaqdan kegi-
rin.

Tachiz edilon batareyalarin
mahdud istifade muiddati
ola biler. Pultun diapazonu
azalarsa, koéhna batarey-
alari yenilari ile avez edin.
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1.2.3 Haddinden artiq ylklema
/A\ Elektrik sebokesi yuvalarin-

da bir negoe elektrik yu-
vasl qosmayin, aks halda
yangin riski bas vers biler.

1.2.4 Simgak

/\ Simsek caxarken ve ya

uzun middet istifade
edilmadikda cihaz elektrik
carayanindan ayriimalidir.

1.2.5 Yad cisimlarin ve mayenin

cihazin igina diigmasi

/\ Havalandirma delikleri va-

sitesile cihazin icina yad
cisimlerin ve ya mayenin
dismesi ylksak garginlikli
carayan komponentlari ila
slags ve ya gisa gapanma
sababindan yangina ve ya
carayan vurmasina gatirib
¢ixara biler.

1.2.6 Ylksak sos gurlugu ila

alagsali riskler

/I\ Cihaz qulagliglarla dinlema

202

Uglin nazards tutulmayib.
Uzun muddst gur sesle
musiqgi  dinlema esitma
qabiliyyatinin pozulmasina
sabab ola bilar.

1.2.7 Enerji manbayindan

ayrilma

“Power” dlymaesi enerji
manbayindan tam ayrilmani
temin etmir. Cihazi ener;ji
manbayinden tam ayirmaq
Ui¢uin cerayan kabelini elek-
trik yuvasindan ayirin.

Cihazi istanilen vaxt
sobakadan ayira bilmak
Uclin sebaka stepseli daim
algatan olmalidir.

1.3 Texniki xidmat

1.3.1 Cihaza xidmat

gOsterilmasi

Bu cihaza texniki xidmati
he¢ vaxt 6zlnuz heayata
kegirmayin, c¢linki dalikler
vasitesile va ya qgapaglari
¢ixarmagla gorina bilen
carayanotiriict  hissalarle
temas tehllkalidir. BUtin
texniki xidmat iglerini ixti-
sasli is¢i heyastine hevale
edin.

1.3.2 Temizlema Uglin yalniz

quru pargadan istifada
edin!

Temizleamadan avval ci-
hazi elektrik yuvasindan
ayirin. Maye temizlik va-
sitelerinden ve ya tomi-
zlayici  spreylarden isti-
fade etmayin. Yalniz nem
parcadan istifade edin.
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1.4 Batareyalar Tokrar sarj olunmasi tes-

Xoabardarliq! Batareyalari

& udmayin!

Bu pultla birlikdes tablet tipli
batareya teqdim edilir. Tab-
let tipli batareyanin udul-
masi cemi 2 saat arzinde
ciddi daxili yaniglara sabab
ola ve usaq 6limuna gatirib
¢ixara biler.

Yeni ve islonmis batarey-
alari usaqglardan uzaq sax-
layin.

Batareya bdlmesi eti-
barli gakilde baglanmirsa,
mahsuldan istifade etmayin
ve onu usaglardan uzaq
saxlayin.

Batareyalarin uduldugunu
dlsinUrstnizse,  derhal
tacili tibbi yardima mracist
edin.

Xabardarliq!

Batareyalarin yanlis tipli
batareyalarla deyisdiriimasi
partlayis riski yaradir.

Batareyalari qizdirmayin ve
ya qirmayin. Batareyalari
oda ve ya suya atmayin.

Batareyalari diger metal
asyalarla birlikde dasimayin
va saxlamayin. Batareyalar
gisagapanmaya, sizmaya
va ya partlayisa sebab ola
bilar.

dig edilmamis batareyalari
tokrar sarj etmayin.

Masafeden idareetma pul-
tu uzun muaddat (bir aydan
cox) istifade edilmadik-
de sizmanin  garsisini
almaq Ugun batareyani
masafaden idaresetma pul-
tundan ¢ixarin.

Batareyalarda sizma
bas verarsa, batareya
bélmasindaki sizma qa-
liglarini silin ve batareyalari
yenilari ile avaz edin.

Yalniz geyd olunan batarey-
alardan istifads edin.

1.5 Temir

1.5.1 Tomir teleb edan zadsler

Temir ixtisasli muisteri xid-
matleri terafinden haya-
ta  kegirilmalidir.  Cihaz
zadalandikde, icine maye,
yad cisimler dusdikde,
yagdis va ya rutubate maruz
galdiqda, lazimi seviyyada
va ya tam islomadikda tamir
teleb olunur.

1.5.2 Carayan vurmasi, yangin

va s. riskinin minimuma
endiriimasi.

Vintleri, qapag! ve ya ko-
rpusun hissalerini  gixar-
mayin.
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1.6 Avtomatik enerjiya
genasat funksiyasi

Cihaz avtomatik enerjiya
ganaat funksiyasi ils tachiz
edilmisdir. Cihazin sesi
sondurlldikds ve ya uzun
middet istifade edilmadik-
da, enerjiya genast funk-
siyasi cihazi gozlems re-
jimina kegirir.
Al Uygunluq Bayannamesi

Bununla, “Loewe Technology
GmbH” sirketi bayan edir ki,
“Loewe klang mr” tipli bu radio
avadanh@i Al-nin 2014/53 direk-
tivine uygundur.

Al Uydunlug Beyannamasinin
tam matni ile agagidaki tinvanda
tanis ola bilersiniz: www.loewe.tv/
int/support

Mshsuldan Al-ys (izv biitin
Olkalerds istifads edils bilar.

Daxili WLAN-In 5 GHz tezliyinda
islomasi sababiylo asagidaki
Olkaloerda yalniz daxili mekanlar-
da istifads edils biler.

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO | SL | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR
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dwuhu  wdbh  Jdwupwdwul
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hupbwlwnwyywpdwl
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Jtpguwwl oqwmwgnpdnnp
wywwwujuwuwwmne £ hhu
uwpph wyjuubpp gUgbNL
hwpgnud  Jhugle  uwppp
Jywuwnwph gnpdwpwuwjhu
JEpwywluguncd:

1 Wugunwlgnipjwu
Ywplnp gnignidutbn

NLwnnnLpenLu. uwppu
wlywnwlg oguwgnnpsdbnL
hwdwn puunpnud Gup nwwnhp
Ywpnuw| wju Egp:
NwnnnienLu
wnunwnpwph
hpwhwuqubpnd UJwd pninp
Uwhiwggnpwgnidutiphu:
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W

Uhdyniubph pwgwwnpnipjncu
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1.1 Stnwnpnud

1.1.1 SGnwynnpnLu

Stnwnntp uwnpp Ywyniu,
hwpp Jwytptuh dpw:

1.1.2 UwinLhulbn

Uungdwl  Jwnchuutpu
wlgywgntp wjuwbu, nn
npwup syuwuytl:

Uhdwitp  Jwinthup, uh
nntp  wju unip Ggntiph
Unw, Uh” ywuqutp Jwinthuh
drw L dp Bupwnpytp
wju phdhwywu Unietph
wanbgnipejwlp: [(GEW wju
Ywntih £ thnfuwphub:

1.1.3 Uwnpp Uh” oginwgnnstip
onhu unwn

A\ Nnwtugh uwnpn
onh Ywrehutiphg
JuuJ hunuwyntpeyncu
UGppwltwugbing  qtpd
Juw, Gppbp Up' npbp wjiu
[nqunpwuh, funhwungwjhu
[Jwgwnpwuh dnun,
[nnwywquwuh Yud funuwy
uyncnned: Uwpph Jpw Up’
nnbp hGnnLy wwpntuwynn
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1.1.4 Onwthnpuntd

/A Uwnph
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wlgptpp  UwhiwwnGuwd
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hwdwn® wwwhnybnt
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WwwhwpwUuntyu,
Gt Jw pwyjwpwn
onwthnpuntp)nLu:

1.1.5 96npdnLpjnLu
/A\ Uh wtnunntp

uwnpn
nwp JwytpGulGphu
Unin,  hUswhuhp b,
onphuwy® nwnhwwnputnp,

onwthnpuhylbinnp,
Jwnwpwultpp W wy
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wnwpwlw:  Gpptp pwg
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[wujinbputipp, uwnph
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GU wplh |nyup Ywd pwg
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1.1.6 UpuGunLwnutbn
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wnunwnpnnh Unnuhg
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1.1.7 Swugwjhu Yuw
Swunqytp, nn fire-

1.2

1.2.1
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gwugh dntinph YyGunnd
(Bpenunhy):  hdtp  abp
GnenLnhsh hpwhwugutnh
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Uhpwnnd

Lwhiwwnbuywsd £
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UJwqwnydwl hwdwn:

1.2.2 3nwywnwywnnLd

RGnwywnwdwpdwl
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pnudhuGugBuunwhu [nuyup
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A
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